


gl Egy-egy évfolyam 18 kitetbdl dall.
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Syt ﬁgyenytar

Zeg&wéloéb hazai és
! kitlfoldi ) C/ Bgy-egy kitet dra
I diszes piros vdszonkatésben
80 FEr. (Egy korona.)

I | regényekneh.

Tiz éve annak, hogy az Eﬁyetemes Regénytdr-t
meginditottuk, azéta, a kézénségnek folyton emelkedd
érdeklédése mellett, mar 184 kétet jelent meg ebben
a gyiijteményben. — Félmilliéndl té6bb kétet forog
kozkézen az Egyetemes Regénytarbol, ott latjuk eze-
ket a piros koteteket mindeniitt, a hol olvasnak.

Az Egyetemes Regénytdr a legelterjedtebh magyar konyy.

Es ez a nagy népszeriiség, ez a ndlunk pdrat-
lan kelend6ség bizonyitja legjobban, hogy az Egye-
temes Regénytar vdlogatott, érdekes tartalmdval, olcso
drdval, esinos kidllitdsdval a magyar kozonség rokon-
szenvét minden tekintetben megnyerte. — Bizalommal
veszi kézbe a gylijtemény barmely kotetét, mert meg
van gy6zddve rola, hogy j6 és érdekes olvasmdnyt
kap, — példdtlanul olesé 4ron.

Az eddig megjelent kotetekben el6nybsen van
bemutatva az ujabb franczia, angol, német, olasz,
orosz, spanyol, din s mi nekiink a legfébb, a hazai
regényirodalom. Mint eddig, ugy ezutdn is az lesz f6
torekvésiink, hogy csak igazdn j6 és érdekes regé-




nyeket és elbeszéléseket vegylink fel a gyiijteménybe.
A XI. evfolyamot Oknet Gyédrgy nagyérdekii, legujabb
regenyevel kezdyiik meg, a czime: Kegi harag, ezt fogja
kovetni az 1896. évi Mikszdth-fele Almanach, mely
ebben az évben kiilonosen gazdag tartalommal fog
megjelenni. A tovdbbi kotetekben a modern hazai
és kiilfoldi. regényirodalmak legjelesebb termékeit
_fogjuk hozni. Sorra keriilnek el6bb-ut6bb :

Bérsony Istvdn, Brédy Siandor, Herman Otténé,
Kovér Ilma, tovdbba : Daudet, Cherbuliez, Csehov, Zola,
Serao legujabb és legérdekesebb munkai.

Minden héban egy teljes regény 1—2 kitetben jelenik

meg. — Egy évfolyam 18 kitetb6l &ll. — Minden kitet kiilén és
birmely kinyvkereskedésben megszerezhets.
Egy-egy kotet dra diszes piros vaszonkotésben 50 kr. (I korona.)
Ott, a hol kinyvker 1 nines, legozél bbb tibb
kiitetre eléflzetni, ebben az esetben a kitetek bérmentve killdet-
nek meg. Az elifizetési ir bérmentes killdéssel : 20 kiteire
10 frt, — 10 kitetre 5 fri, — 6 kitetre 3 frt.

Sennger és Wolfner
kinyvkiaddhivatala
Budapest, Andrdssy-ut 10.

Jegyzéke az eddig megjelent kidteteknek :
1. évfolyan. Ara frt

A banya, Ohnet Gy&gylé‘l, forditotta Fdi J. Bda. . -
A lohinai fu, elb 1és Mikszdth K4l

Beatrice hizassiga, angolbdl, Hugh Conwaytél . . . .

A jubilinsok, regény, irta Tolnai Lajos

A kék fatyol, franeczia regény, irta Fortund du Boisgobey
A halott, regény, irta Feutllet Okidv

Lise Fleuron, irta Ohnet Gydrgy, forditotta Fai J. Bs?n

A fitlemile, irta Pefelei Istvin

Nem | Irta Wilkie Collins. Regény o
Violanta, regény, irta Hekstein Ernd, ford. th’ J. Bfia. . .
Sajat Kezébe, regény, irta Benicskyné Bajea Lenke

Egy csontviz elveszélése, irta Manuel Gonzales . . . . . .
Az url krdkben, regény, irta Hamilton dide

1L édvfolyam.

A Croix-Mort gréfdk, regény, irta Ohnet Guirgy . . . . . .
¥16 halott, Hugh Conway regénye

Megdlt lelkek, regény, irta Margitay Dessé.

Az bzvegy, irta Feuilled Okidv

Magdunska ilrﬁkuége‘ regény, irta Abonyi Lajos . . . . . .
Jung Helén, elbessz., irta Lindaw Pdl, ford. Tdbori Rébert




Sarah gréfnd, ieta Ohnet Gydrgy, ford. Dr, Ssiklay Jdnos .
Balassa Balint, irta P. Sesathmdry Haroly

A marquisné, regény, irta Delpit dlbert, ford. Fdai J. Beéla . .
Elsd szerelem. — Kip-kop, irta Turgenyev Ivdn

A fészek regényel, irta Miksedth Kdlmdn

Tabori posta, regény, irta Carmen Sylva, ford. Fdi J. Béla.

I7l. vfolyam.

O az! Regény, irta Benicckyné Bajza Lenke

A hitetlen, regény, irta Delpit E.

Almanach 1888. évre, sgerkeszti Miksedth Kdlmdn
Holdenis Meta, irta Cherbuliez ¥., ford. Ambrus Foltdn . .
Leég és fold. — Kitordlt évek, Két elbeszélés, irta Kaedr E.
A tabornok tur fia. — A meveld. Irta Groller Bdalduin . . . .
Akarat, irta Ohnet Gydrgy, ford. T6th Béla

A legszebb herozegnd, tirt. regény, irta P. Seathmdry K. .
A freskok, irta Ouida

Blaisot kisasszony, irta Uchard Mario

Emberek, Elbeszélések, irta Brédy Sdindor

Fehér djsrakiak, irta Dosstgjevsekij Tivadar

1V. dufolyam.

| Az elvalt asszony, ragény, irta Csiky Gergely
0%, Angol regény, irta Rider Haggard. -

‘Almanach 1889-re, szerk. Mikszdth Ké&mdm (elfogyot.t.) FEE

Alom, regény, irta Zola Emil, ford. Fai J

Szent Mihaly, Werner E. regé‘n a

A pénzes molndr romancza, irta dbonyi Lajos

Rameau orvos, regény, irta Ohnet Gyérgy, ford. Fai J. Béla .

A szivarvany, irta Kaesdr Emil

A kis lord, irta Burnett F. H., ford. Kdrpdti Jines

Anjuta, i irta Letnef P, ford. Sasvdri A.

V. évfolyam.

A hegység tiindére, regény, irta Benicskyné Bajea Lenke
Paulina, regény, irta Hugh Conway

Almanach 1890-re, szerkeszti Miksedth Kdlmdn

A sziv kiizdelmei, olasz regény, irta Tarchetti H.
Utolsé szerelem, irta Ohnet Gydérgy, ford. Toth Bs’ta
Faust orves, regény, irta Brédy Sdindor

Fenn é8 lenn, irta Hercseg F,

Az elitélt leanya, irta Daudet

Felejthetetlen szavak. — J'Ilegosatot.t sziv, irta Heyse P. .
A ki a szivét a homlokan hordja, irta Jékai Mdr
Miss Rovel, regény, irta Cherbidies ¥, . .

V1. évfolyam.

A Pierre lelke, irta Ohnet Guérgy, forditotta FiiJ. Béa . .
Almanach 1891-re, szerkeszti Miksedth EKdlmdn

Curly, egy szindész tiirténete, irta Coleman John. . .

Rang 6s pénz, irta Benicekynd Bajea Lenhe

Mfttvészbecsiilet, regény, irta Feuillet Octav, ford. Téth Hela .
A havasok aljan, e beszélésak, 1rtu. Eyurmazh Zsigine. . . .
A vasgyaros (A hamoros), irta Gydrgy, ford Fai . . .
Isten hozzad szerelem, irta -S‘emo Maﬁ&d f’o . T6th B. .
Ildeiné leAnya, regény, irta Mudrony Soma .

Lazban, regény, irta Lindau Pil, ford, Tébori Robert .

A hivek, regény, irta Tinseaw Leon, ford. Féi J. Bfla . . . .
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Mindé csodds kevercse rossz s nemesnek
A nd, méregbdl s mézbdl Gsszesziirve.
Mégis miért vonz ? mert a jo sajdtja,
Mig biine a koré, mely sziilte &t.
Maddch.

L.

Mikor egy nyéri este el6szor betoppant hoz-
zank, lehetett ugy huszonhat éves. Bécsbdl jott,
hol a miegyetemet jarta és végezte; nem volt
egy lélek ismerbse varosunkban. Csaladunkhoz
egy Bécsben laké magyar f6ur ajanlataval jott,
ki apdmnak hajdan iskolatarsa s mindvégig tiszte-
16je volt.

Az els6 benyoméast bizony nem mondhattuk
valami kedvezonek, noha szép férfi volt — anyam
szerint olyan friss, mint egy ropogds cseresznye. Ude
‘piros arcza, hdfehéren villogé fogsora, nagy, méla,
mandulavagasu barna szemek tele értelemmel,
finom, gondosan 4polt fekete korszakall és béjusz._

Semmi sem volt arczdn, a mi a typust el-
arulta volna, ha csak a kissé merész ivben hajld,
de igen finom orr nem, melyet azonban — kevés
joakarattal — épp ugy talalhattunk arisztokrati-
kusnak is.

>,



Csak a neve... a neve, az volt gyanus egy
csoppet. Kunopfimachernak hittdk s még feliil ra
— Arminnak. No hat ez bizony nem volt, nem
is lesz, magyar név, de még keresztény hangzasu
is alig. S noha kiejtése tiszta alféldies, modora
nagyvarosi, konnyed, tarsalgdsa sok szellemre,
széles latékorre valld, mégis volt lényében valami
je ne sais quoi, a mi idegeniil hatott, valami, a mi
folyton oscilldlt a gentleman Onérzetessége és a
parvenu arrogancziaja koOzott, mi miatt aztdn so-
kaig nem tudtuk megallapitani, hogy voltaképpen
melyik keliékb&l van benne tdbb? :

Nemsokdra a véletlen adott folviligositast.
A postamester a czukrdsznal, fekete kavé kozben
mondta el apamnak, hogy a ,bécsi mérnok” leve-
leket kiildoz Kanizsara ilyen czimen: Knopfmacher
Izrael vabbi wrnak.

Mikor ezutan legkozelebb ellatogatott hozzank,
én az én tizenhét éves ingenue mivoltom elbjogaval
visszaélve, igy fogadtam:

— Meérnok ur, igaz, hogy maga zsidé ?

— Igaz hat s mondja nagy nyugodtan.

— Hat mért nem mondta?

— Nem kérdezte. En pedig csak nem allit-
hatok be igy : jelentem aldssan, én zsid6 vagyok.

— Igaz, nevetett erre joiziien az édes apam,
— hanem azért a nevét, kedves mérnokdm, még
sem artana egy kicsit megmagyarositani.

— Lehet; hanem a dologban egy békkend van.

— Mi?



— Az apamat is Knopfmachernak hivjak.
+ — Gyanitottam, Hat aztan?

— Es maig is becstiletes ember ezzel a névvel.

— Szép, szép... de tudja, a hazafisag...

— Es j6 hazafi, és j6 zsidé pap.

— Ez mind nem zarja ki, hogy a fiat va-
lami egyszeril, j0hangzdsu magyar néven nevezzék.
Példaul: Gombkété. . .

— Vagy Lo6kité, mi? Természetesen igy :
kithes és Armin helyett Arpdd, a mivel aztan két-
ségbevonhatlanul dokumentalhatnam 6smagyar szar-
mazdsomat, a névben gyongéd vonatkozas lévén
az Gsfoglalkozason kivill Arpad apank ismeretes
honfoglalasi aktusara.

Ez tagadhatatlanul impertinens beszéd volt.
Az én szittya dregem kezdett is egy Kicsit mé-
regbe jonni, lattam a szemoldoke jarasar6l. Ilyen
dolgokban nem igen értette a tréfat s a replika
aligha keményen nem {itdtt volna ki anydm koz-
beszdlasa nélkill, ki, hogy a dolognak élét vegye,
sietett masfelé terelni a beszédet.

— No ennek oriilok! Bemutatjuk magat egy
kedves zsid6 csaladnal. Az én j6 régi doktorom,
a Roth Samu csaladjanal.

— De édes anyam — — a doktor csala-
dostul keresztény ‘katholikus és Rozgonyi Soma
a neve.

— lIgen, igen — tavaly ota! De mar nekem,
flam, csak azok lesznek 6k, a kik voltak. — En
ugy ismertem husz esztendd Ota s dreg vagyok én
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mar arra, hogy ujbél tanulgassam: ki, micsoda ?
O ismeri mar j6l az én régimdédi természetemet.
Nekem nem is lesz mas doktorom, a mig élek;
nektek hagyom a divatos inczifinczi doktorokat.
Szép, muvelt lednyai vannak — fordult aztdn a
mérnokhoz — sokat fog nyerni az ismeretséggel.

Ez roviden, hetykén ennyit mondott:

— Mar mint én ?!

— Majd megléassa. Igaz, hogy sokan vannak
s nem igen kérik 6ket. Pedig elég haziasak vol-
nanak, de hat — hiszen maga tudja — a zsidok-
nal els§ kérdés a hozomany. errdl pedig’ itt nem
igen van mit beszélni. Az is igaz, hogy az anyjuk
egy kicsit olyan. ..

—~Planeil.

— No, nem ugy értem, hanem olyan nagyra-
lato, kapaszkodd természetii.

— Akkor meg éppen. ..

— Hat ne mutassam be? -

— Nekem mindegy.

,Ugyes ember, de rossz modoru® ; volt az
anyam isten tudja hanyadszor nyilvanitott véle-
ménye a meérndk tdvozasa utdn. Apam erre azt
felelte, hogy 6 most mar érti ezt a modort. A mi
vidékiink ismeretes arrol, hogy .szelleme erGsen
szemita ellenes iranyba hajlé, a fiatal mérndk a
defensiva helyett az offensivdval vértezi magat és
— talan nem is egészen oktalanul.

Ugy is volt. Annyira megrégz6dott ez a ,rend-
szer® benne, hogy jéforman-masodik természetévé
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valt mar, s akarva, nem akarva, a szerint lépett
fol mindenkivel szemben. Nem vérta be, hogy eset-
leg 6t fitymaljak, hanem & fitymalt minden lehetG
és lehetetlen dolgot altalaban, a kisvarosi ugyne-
vezett hawute-volét és jeumesse dovét pedig, az 6.
aprélékos nagyképtiskodéseikkel — kiilonosen.

Lehet, hogy idémultin eme sajatsagat meg-
szoktuk, az is lehet, hogy héazunknal, hol elsé pil-
lanattél kezdve egyszerli, nyilt, mesterkéletlen ven-
dégszeretetet tapasztalt — alabb hagyott vele,
elég, hogy kolcsbndsen megszerettiitk, megszoktuk
egymast. Apam t6sgytkeres patriarchalis magyar
szellemét a valddi klasszikai miiveltség tette fogé-
konynya minden irant, a mit a modern kulturtorek-
vések kore felkarolt. Ez a szellem Aathatotta kor-
nyezetét is. Szerény koriilményeink, elvonultsagunk
daczara, j6 konyvek és hirlapok olvasdsa révén
nyomon kovettitk az aramlatokat. Bétran elmond-
hatom, hogy a sziikre szabott ismer6skor, mely
hazunkat olykor folkereste, nem szenvedett nalunk
hianyt szellemi taplalék dolgdban.

A mi uj ismerGsiink révid idén mondhatni
mindennapos vendéglink lett. Apammal piketiro-
zott, vagy sakkozott, politizalt, vagy tudomanyos
lkérdéseket, tarsadalmi problemakat vitatott meg;
anyammal tartlizott; itt-ott egy kis gyénge varosi
pletykat eregeteit meg jéizii impertinencziaval ;
nekem zongorazott, vagy fololvasott, legsziveseb-
ben Arany kolteményeibél, melynek csodas szép-

ségei irdnt 6 ébresztette fol fogékonysagomat, s
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minthogy Kkivdléan finom izlése volt, néha bi-
zony meég a toilette-dolgokban is kikértem a véle-
ményét.

Szoval egyszerll hazi légkoriinkben kénnyen
és lathatolag szivesen aklimatizalédott.

A Rozgonyi hazzal mar egészen maskép fej-
16dott az ismeretség.



II.

Igaz, hogy gydkeresen més isvolt ott a haz-
t4j, -a szellem és minden. '

Mar maga a haz feje egy speczialitas, kit a
szUil6k akarata doktorra, 6roklott hajlamai pedig
tizletemberré tettek. .

Vallalkozott 6 a vilagon mindenben. Szeszt
fézott, kukoriczat termelt, deszkat furészelt, téglat
égetett, tutajt usztatott sat., sat... Feje éjjel-nap-
pal f6tt, hemzsegett az ,lzlett6l¥, a miért gonosz
nyelvek ra is fogtak, hogy paczienseihez a helyett,
hogy: milyen a nyelve? egyszer masszor ezt az
oda nem tartozo kérdést intézte: was kost der
Kukurutz? Maskor meg a reczeptje aljan ez allt
orvosi utasitisképpen: Orduként 10,000 db. téglat.

A mily mértékben nétt {zleti vallalatainak
szama, épp oly mértékben csokkenta paczienseké,
kiket lassankint, — egyet-kett6t kivéve — el is
hanyagolt. A vége utoljara is az lett, hogy a
praxissal teljesen folhagyva, a kozel fekvd ldposi
pusztat bérbe vette, s az lires urasagi lakba —
mely kastély szamba is mehetett — kikoltozkodve,
minden erejébdl gazddlkodni kezdett.
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Ettélfogva aztan az elegans, hivalkodé Rothné
elemében uszott. Az urasagi lakot — kolcson pén-
zen — fényesenrendezte be; fogatot vett ; a gye-
rekekhez — kikb6l a varosiak szerint minden év-
ben meghalt ketté-hdrom s kik azért mégis min-
dig kilenczen voltak — guvernantot fogadott ;
télen at zsurokat tartott, a nyarat pedig a csalad
biiszkeségével és reményével, a legidisebb és leg-
szebb kisasszonynyal valamely divatos flird6he-
lyen toltotte, varva-varvan azt a bizonyos  ban-
kart, vagy legrosszabb esetben nagykeresked6t,
ki a kilenczes sort eliilrdl megbontani lesz hivatva.

A leany ragyogéd keleti szépség volt, csoda-
latosan telt idomu s mégis sugar. ArczbGre apja
olajbarna és anyja hofehér szinének leirhatatlanul
érdekes keveréke — leginkabb az elefantcsont,
vagy a keleti gyongy sargas, meleg fehérségéhez
hasonlithatnam — mig csattandé piros ajkarél egy
neves koélténk azt irta valahol: ha megcsokolna
egy rozsabimbét, az nyomban Kinyilnék az érin-
tés melegétél. A kissé érzéki ajkak Kkifejezését bi-
zonyos méla, csak fajabeli n6knél talalhaté fajdal-
mas vonas nemesitette meg, mely 4llandoéan ott
lebegett az ajkszogletek koriil, még akkor is, mi-
kor az ajkak mosolyogtak, a mi ez arcznak esz-
meényi bajt kilcsGnzott.

Ilyen volt Czeczilia, — hazi néven Czili —
kit szerintem a Rachel vagy Eszter név illetett
volna meg leginkabb. — Es noha ilyen volt, és

noha ot éven Kkeresztill szakadatlanul tartottak a
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zsurokat, jartak a divatos fiirdéket, huszonnégy
évet ért el, a nélkiil, hogy akar egy bard, akar
egy bankar, akar csak egy csipetnyi nagy- vagy
kiskereskedd is — ,beszélt volna a papéval”.

Ezt igy tovabb folytatni nem lehetett, tobb
oknal fogva, melyek kozott nem utolséd helyen allt
az, hogy a legifjabb Roth kisasszony is ijesztd
moédon kezdett kilégni a rovid szoknyabdl, pedig
rajta kivill még harom szal volt olyan, a ki Cze-
czilia utan sorakozott években.

A taktikan hat \falahogyan valtoztatni kell —
ez az egy vilagos.

— De hogyan?!

Mint mar annyi merész és genialis eszme-
nek, ennek is az asszonyi leleményesség kiapad-
hatatlan termékenységili melegagyaban Kkellett csi-
raba szokkennie. _

Hogy esett meg, hogy nem: egy szép, vagy
lehet, hogy rit napon Roth Sdmuel doktor azzal
ejté amulatba a vilagot, hogy a maga, valamint
torvényes utddai szamara az 6s Rozgonyi nevet
megszerezve, Abraham kebelérél nagy hirtelen-
séggel a romai keresztény Kkatholikus anyaszent-
egyhaz kebelére hajtotta fejét — tizenegyed ma-
gaval. ..

Az uj helyzetbe — mely alapjaban a régi ma-
radt — természetesen uj elemeket Kellett bevonni
s a régi ismerfsok korét gyokeresen atvaltoztatva,
a keresked6i osztalyt a gentry és hivatalbeli fé-
lékkel cserélni fel, ezeket pedig akkép lekdtni, hogy
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a kozpont lehetSleg a Rozgonyi-haz maradjon. E
foladat ismét az asszonytdl varta a megoldast.

Ez a hajdani szépség, ez a hervadt, sovany,
mérhetetlen ambiczidéju urné rendkiviili — a mi
kis vilagunkban eddig soha nem latott dolgokra
adta ra fejét. ElGszor csak hazi hangversenyeket
rendezgetett, a hol a miisor javarészét leanyaival
toltette be, a tobbit pedig hazasulando ifjaknak
juttatta ; majd jotékonyczélu nyilvanos el6adasok
kovetkeztek. A probak természetesen nagyobbara
kint a pusztan, az & vendégszeretd hazanal foly-
tak, gazdag uzsonnak, vacsorak, .rogtonzott” tancz-
mulatsagok kiséretében. Koltség, faradsag nem jott
tekintetbe, hogy héaza a ,reményteljes” ifjusag
szamara vonzo6 gylilekez6 helyet képezzen.

Az arany ifjusag pedig hiiségesen eljart a
probakra, megette a kitlind vacsorat, megitta a
pompdés bort, tAnczoltatta a szép és nem szép kis-
asszonyokat, udvarolt is nekik nyakra-fére —
hanem — — bizony csak otthon hagyta csiicsii-
kélni szépen valamennyit.

Ezeken a famézus probakon a mi fiatal mér-
nokiink, kivel egy nyari tanczmulatsagon ismer-
kedtek meg, szintén megjelent olykor, de csak a
csondes megfigyel6 szerepét vallalta el és toltotte
be — a maga privat gyodnyoriségére (no, meg
ugy néha a mi mulattatdsunkra is).

Ebben a kedvtelésében a haziak nem igen
haborgattak. Az asszony szertartasos, fagyos ud-
variassaggal — a la grande dame — Czeczil fon-
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seéges kozonynyel traktalta, a két ifjabb kisasszony
a héztartdssal vesz&dott, az ur pedig — ki ezeken
a probakon, noha ritkan volt jelen, mégis a leg-
nehezebb szerepet vitte: & adta t. i. a hozza vald
pénzt — eleinte foglalkozni prébalt vele: beszélt
neki a repczér6l, aztan a gyapjurél, majd a do-
hanytermésrél, s6t a répaczukorrdl is. Csak mikor
meggy06z6dott réla, hogy: ,ez a fiatal ember a -
vilagon semmihez sem ért“ hagyta Ot magara,
hogy mulasson és boldoguljon hat, a hogy tud

Egyéb se kellett neki. A koriilotte forrongd
akczio, alig palastolt titkos rugdival, melyek azt
folyton egy iranyban, egy czél felé mozgattak, lat-
hatélag mulattatta 6t. Olykor egy-egy futé mosoly,
vagy halk sarcastikus megjegyzés arulta el a be-
nyomast, melyet benne ezek a lazasan liiktetd
iparkodasok keltettek. A még mindig tetszeni vagyo
mama el6keléen folhuzott, festett szemoldokével,
stecherrel fegyverzett, de a nélkiil is mindent éle-
sen meglatd kissé gyuladt szemeivel, hatarozottan
komikus hatasu volt; a leanyok kozt Czeczilt
nagyon szépnek, a tobbit kdzonségesnek és vala-
mennyit feliiletesnek talalta.

A korulottiik forgolod6 gardarél — és pedig
miéta alkalma volt azt kozelebbrél megismerni, még
inkabb, mint azel6tt — csak egy szanakozé vall-
vonitassal szokta kifejezni véleményét.

Igaz, hogy 6 is minden egyéb lehetett, mint
népszerii vagy rokonszenves e csapatban. Szellemi
fens6bbségének nyomasa, megjelenésének elegan-
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cziaja zsibbasztolag hatott valamennyitkre. Pillan-
tasai, mosolya, hallgatisa szdéval egész lénye a
megtestestilt kritika 6lomsulya gyanant nehezedett
reajuk s elég volt, ha a legzajosabb jokedv kits-
résének kozepette valamelyikiik sugva ennyit mon-
dott: jom a =zsidd, — hogy a nevetés azonnal
elnémuljon s az altalanos mozgékonysagot épp oly
altalanos dermedtség valtsa fol.

Imponalt nekik és 6 ezt tudta is. Imponalt
mindenkinek, Nem szerették, de tartottak téle, res-
pektaltak. Csak ennyit ohajtott, s minhogy ezt elérte,
meg volt elégedve.




1.

- Hat még mikor egy el6adandé uj darab ol-
vasoprobajan a szép Czeczillel — a ki természetesen
a fOszerepre volt hivatva — a szerelmes ifjunak,
mig a ,tante® és az ,oncle“ piketiroznak, négy
kézre kellett volna zongordzni, kézben vallomast
cserélvén és kisiilt, hogy erre a szerepre senki sem
alkalmas, mert szerelmesnek ugyan elég szerelmes
volt valamennyi, de zongorazni aztin annal ke-
vésbbé tudott egy is kozilok.

—— Mérndk ur, hiszen maga jol zongorazik,
ugyan konyoriiljon meg rajtuk — mondom a fia-
tal embernek

— Ah, 6n zongorazik ? — szdl Czeczil,a szo-
kottnal egy fokkal - melegebben mosolyogva felé.
Lam, és hogy titkolja! Kérem, igen nagyon kérem,
véllalja el ezt a szerepet — a jotékony czél szent
nevében kérem.

— Igen, igen,  kérjik, mindnydjan Kkérjiik,
tegye meg, vallalja el, hangzott Osszevissza.

Knopfmacher egy szot sem felelt. Fanyalogva
iilt a zongorahoz s a kiséretet — prima vista —
nagy precisiéval jatszotta végig.
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Kitor6 taps jutalmazta érte, Czeczil kissé
affektalva és franczia nyelven fejezte ki hdlajat, mit
a mérndk ugyanazon nyelven haritott el magatél.
Majd félkérték, hogy jatsszék nekik valamit, azt is =
megtette, még pedig olyan dillettantizmussal, a mi
kozel jart a miivészethez.

Mikor aztan Czeczil tiintet6 modorban békolt

neki — most mar angolul, 6 pedig azt tetejével
adta vissza ironikus modoraban, de szintén ango-
lul — tekintélye végleg megszilardult, azaz : most

mar még annyira sem szivelhették, mint annakeldtte,

Hanem hat most mar nem keriilhették ki.
Koziblik allott: tanulta, jatszotta szerepét: foko-
zatosan belemelegedett, lassanként oktatéjuk, ve-
zelbjiik lett. A gyakorld prébak a zongoran Cze-
czillel naponkint folytak, nagy szakértelemmel és
sokkal — de sokkal t6bb buzgésaggal, mint azt az
elézmények utdn vartam volna téle.

Egyszer mondtam is neki tréfasan ilyesmit.

— Vagy véllalkozom, vagy nem. S ha mar
belevittek, érdekemben 4all, hogy a tébbi se botor-
kazzék korlilottem vaktaba.

— Természetesen. Es aztin — evés kozben
megjon az étvagy... mi?

— Meglehet.

Tapintatom megsugta, hogy ne folytassam
ezt a themat.

Koévetkezett aztan az a kozdnséges, minden-
napi dolog, a minek mar untig elég variaczi6jat is-
merjik Eva anyank kezdeményezése Ota: az
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asszony bolonditja a férfit, a férfi pedig — bo-
londul.

Nagy szépségének tudataban Czeczil ,jatszani
kezdett a legénynyel“ — csak ugy kdnnyedén —
,mint macska szokott az egérrel.”

Nem sok faradsagot pazarolt ra, nem is kel-
lett a kaczérsdgnak azt az ezernyi csinjat alkal-
maznia, a melyekben hosszu gyakorlat utjan rou-
tinet szerezhetett. Elég veszedelem volt mar maga
a gyakori érintkezés szlilte bizalmassag, a mit a
probak elkeriilhetetlenné tettek.

Azt ahullamos fekete hajat, azt a gyongy_
haz fényli véllat, mely acsipkeujjakon attiindokdlt,
azokat a ragyogo sotét szemeket elég volt egy-
szeriien megcsodalni, hogy egy huszonhat éves
épvérll ifju 4almatlan éjszakai észbonté képekkel
népesiiljenek be — hat még aztan naponkint koz-
vetetlen koézelében iilni a zongora el6tt, érezni a
hajzat mamorba ejté finom heliotrop illatat, a val-
lak sugarzd melegét s a selymes hosszu pillak
alol ki-kipattané delejes szikrak égetését. . .

A vége pedig ennek természetesen az lett —
a mi el6re lathaté volt: Armin szeretni kezdte a
lednyt eszeveszett, végzetes . szerelemmel.

Es ezzel kezdetét vette a Golgothajaras.

Ismerem annak minden stacziojat. Baratsa-
gom, részvétem hiven elkisérte valamennyin végig,
mig csak . . . no .de nem akarok a torténetnek
elébe vagni. :

Téortént, hogy egy alkalommal, mikor a sze-

Herman Otténé : Knopfmacher. 2
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repiikh6z adott utasitds szerint — mely utasitast
kozbevetbleg mondva, kezdettdl fogva nagy pon-
tossaggal kovették — suttogniok kellett, igy sz6lt
a leany az ifjuboz, angolul, mint ilyenkor mindig :

— Kérni akarom valamire. Ne hordja tobbé
azt a havannaszinii kalapjat.

— Miért ne hordanim ?

— Mert. .. az egész vilag olyat visel.

— Ez épen annyi, mintha én ugyanezen okbdl
arra kérném magat, hogy ne viseljen frou-frout.

— Az mas... az nem ejt tévedésbe senkit.
De ha én bent vagyok a varosban, minden utcza-
ban harom-négy barna kalapot latok 6gyelegni, én
aztdn — tudja kissé rovidlato, vagyok — mindenik
alatt magat képzelem.

— Es ez boszantja?

— Nem. .. de...

— Untatja — —

— Az sem... hanem...

— Hanem?

— Nyugtalanit. . . Es hosszu, almatag pillait
lesiitve, idegesen kezdi morzsolgatni a keblére tii-
zOtt Maréchal-Niel csiiggeteg szirmait.

A kik ezt messzirdl latjak, gyonyorkodve mon-
dogatjék : milyen pompasan jatszik!

Arminnak pedig minden vére szivéhez tédul,
onnan meg egyszerre arczaba.

Pillanatig nem szdl, mert nem tud szdlani.
Nehany halk akkordot vesz talalomra — a hang-
jegy sorai Osszefutnak szeme elGtt.
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" — Tudja most, hogy mit beszél? kérdi aztan
alig hallhatélag.

Czeczil nem felel.

— A mit most mondott, vagy tréfab6l mondta,
vagy komolyan, vagy — Kaczérsagbdl. Melyik hat
az igazi a harom koziil ? Valaszszon... Feleljen !
Kovetelem.

— Megmondom holnap !

Es aztdn egész este keriilve keriilte a leany.

Tehat holnap!... Addig még haza kell innen
mennie, le kell feklidni, aludni is — ha ugyan ez
lehetséges — aztan folkelni, 6ltézkodni, dolgozni,
ebédelni, sétalni, k6zonyds embgrekkel, k6zonyods
arczczal kozonyds dolgokrdl fecsegni, mig végre
eljon az est, az el6adas estéje, hogy ott, a szin-
padon Czeczillel szerelmeskedjék — komédiabdl
— mikor minden csépp vér izzé lavaként hoém-
polyog testében, lélekzete akadozik, szerepének
betanult szavai Osszefliggés nélkiil hemzsegnek
agyaban s a forrongd chaosbdl csak egyetlen mon-
dat valik ki vilagosan s tér minduntalan inakacs
kegyetlenséggel vissza: ,megmondom holnap!...“

9%



IV.

Az el6adas mindjart kezdédik. A két ,oreg™
mar a kartyaasztalnal iil, varva a jelz6 csongetyli
szavat. Czeczil kilép az 61t6z6bol, Szivalakban Ki-
vagott aranyszinsurahruhajat tiind6kl6 fehér gyongy-
himzés boritja, keblén a hdségtél tikkado gydngy-
virdg ontja részegité illatat, arcza halvany az. iz-
galomtol, ajka ég, mint a rubin tiize és — a
keskeny vénusi homlok szabadon, frou-frou nélkiil
feherlik a hatra fésiilt kékfekete hajzat keretébdl.

Soha se lattam ilyen szépnek.

Jelenete kezd6dik. Ama bizonyos méla vo-
nassal ajka koriil helyet foglal a zongoranal. Armin
mellé il és kabultan, remegd ujjakkal jatszani kezd.
A fiaggdny lassan emelkedik. A zongora, a szin-
pad, a koOzbonség, az egész vilag széditdé korfor-

~ gasban lejt koriilte. .. csak Czeczilt latja, a mint
csondesen forditja felé igézé arczat s szerepéhez
hiven, mosolyogva sugja :

— Kaczérsag volt.

Irgalmatlan, fiilsértd, hamis akkord disszonan-
czidja reszkettette meg a levegoOt.

Utana a kozonség johallasu részének hangos
nevetése.

Armin sapadtan, dsszeszoritott ajakkal této-
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vaz egy pillanatig; szeme Czeczilre mered, ki szen-
dén mosolyogva két iitemet halad elére. Karor-
vend8, gunyos, vigyorgé arczok villannak meg
szeme el6tt — de csak egy masodperczre. A Kko-
vetkez6 pillanatban a mulasztott titemeket atugorva,
egy merész akkorddal utoléri tarsat és szabatosan,
siman, kifejezéssel jatszik tovabb. :

Hangja csaknem elful, a mint suttogja :

— Miért tette ezt velem ?

— Unatkoztam.

— Miért nem felelt igy tegnap?

— Hogy megbiintessem. _

— Ugy?... Béantottam ¢nt valamivel ?

— Bantott. .. sértett... megalazott.

— Ne mondja! Es mivel?

— Kozonyevel.

Tovabb zongoraztak. A kozdnség lathatolag
élvezte a szép zenét s a suttogd ,szerelmesek”
kifejez6 arczjatékat, mig a famnte meg az oncle gya-
nutlanul piketirozott tovabb.

Ez alatt Armin tokéletesen ura lett érzelmei-
nek. Kiilseje, hangja tobbé mitsem arult el a lel-
keében forrongd viharbol. A rendes, ironikus mo-
solygas jatszott ajkan, midén Czeczilhez hajolva
ismét megszolalt :

— Es — meg van elégedve az eredménynyel ?

— Oh... tokéletesen.

== Mit ért el?

“— Meggy6z6dtem, hogy 6n sem kiilonb a
t6bbinél. Mig egyfel6l a szivét a gbg harmas pan-



.czéllal boritja, addig hiusaga oldaldan, melyet elfe-
ledett vértezni, az elsG atlaquera sebesithetd. ..

Aztan hozzatevé:

— Olyan leanyt, mint én, nem lehet biintetleniil
melldzni.

Kis sziinet a dlalogban. mialatt a zene tovabb
foly. Armin kezdi:

— S most nincs mas hatra ugy-e, mint tér-
deimen kérni kegyelmet?

— Igen, ez hatra van még, de — hiaba
gunyol, nem fog elmaradni.

—- Bizonyos benne?

— Es 6n... 6n kételkedik ?

— S ha azt mondandm : igen. ..

— Az ujabb sértésszamba menne.

— Tehat: igen !

Frenetikus taps zugott fel a teremb6l hozza-
juk. A kozonség el volt ragadtatva. Milkedvel6k
az elismerésnek ilyen Oszinte, igaz Kkitdrésében
még aligha részesliltek. Nehéz lett volna elhata-
rozni, vajjon a zenei, vagy a szinjatszasi virtuozi-
tast éltette-e inkabb.

Tizszer is kihivtdk a lampak elé Gket s 6k
mindannyiszor kéz-kézben, elégiilt mosolygassal je-
lentek meg.

Milyen 0Osszeillé par volna, — sugja oda
Rozgonyinénak a szomszédja.

— Ugy talalja? — fordult az epésen feléje
— Rozgonyi Creczilia és — Knopfmacher Armin.
Haha! Gyonyoriien hangzik.




V.

Az emlékezetes szinieldadas utan ment min-
den a régi, megszokott kerékvagasaban.

Macska kisasszony egy id6re szabadjara hagyta
a szegény Egér urfit, ki e f6lott érzett kevély ord-
mében latszélag elégiilten és nyugodtan folytatta
rendes korutjat a mindennapi élet simara taposott
utjan. _

A laposi pusztara csakugy kijart olykor, mint
annakel6tte. Bedllott a stafus quo amnfe belli — a
dillettdnskodéassal véglegesen szakitott. T6bbé nem
volt ravehet§, hogy tehetségeivel, sokoldalusa-
gaval akdara szinpadon,akar a zongoran, akar csak
egyszerli tanacsad6i mindségben eldmozditsa a
,tarsulat® sikereit. Az aktivitasb6l kiilonben min-
den tiintetés nélkill vonult a teljes passzivitasba
vissza. Ha okat kérdezték, nevetve utalt a mo-
numentalis gixerre, mit elsé debut-je alkalméval
legy6zhetetlen ,lampalaz® kovettetett el vele.

Kiilonben is mindezeknél sokkal fontosabb
dolga akadt a haznal.

A Kkis hétéves Moricz, a Rozgonyi haz leg-
ifjabb, legsatnyabb és legelhanyagoltabb sarja, egy
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délutan — épen -mikor az érkez6 Knopfmacher
a kocsirdl leszallt — keservesen sirva (ilt a kas-
tély lépcsbin. Egy ndécseléd allt mellette, a ki ne-
vetve vonogatta a vallat, mintegy jelezve, hogy
nem tudja: mi lelhette.

— A nagysagaék a vendégekkel a Tiszara
mentek csénakazni, tin azért sir a Moriczka, hogy
itthon hagytak.

— Ne-em a-a-zért siro-o-k, — zokogja a kis
Rozgonyi fuldokolva.

— Hat miért, flacskam? add’ ide szépen a
kezedet. Ugy. No gyere, mondd el nekem.

Odanyujtotta vékonyka ujjait nagy hiipps-
géssel s hagyta magat vezetni. Sok kérdezdskodés,
kérlelés, biztatasok utdn sikerillt ‘Arminnak a meg-
keseritett gyermek bizalmat annyira megnyerni,
hogy elmondta neki nagy banata okat, koriilbe-
181 igy :

— Kértem a mamamat, hogy vegyen nekem
konyvet, meg tablat, mint a kasznar bacsi vett a
Kis fidnak és tanitsanak engem is olvasni® meg
irni, meg szamolni, mert én mérnok ur akarok
lenni. A mama meg azt mondta, hogy csak var-
jak, raér az még, ugy se megy be semmi az én
tokfejembe, hat akarmikor elég, ha meg tudok
annyit, hogy szamar vagyok. Ugyis csak beadnak
majd inasnak valami mesteremberhez, ahhoz nem
kell ész, meg tudomany.

— Neked mondta ezt a mamad?

— Nem, a papaval beszélgettek, de én jol



25

hallottam. Es én nem akarok inas lenni. A Poldi,
meg a Vili, meg a Dolfika mar a varosba jarnak
tanulni és én is akarok tanulni. Armin bécsi, hat
maga inas volt, mikor kis fiu volt?

— Nem voltam, fiam, miért kérded?

— Mert én olyan akarok lenni, egészen olyan,
mint maga. Maga nagyon tetszik nekem, kar, hogy
maga. .. :

— Mi kar? :

—Hogy izé... hogy zsidé.

Armin Onkéntelen elnevette magat. Valami
ellenallhatatlan kémikum volt ebben az ujdonsiilt
csopp Rozgonyiban, a mint e szavakkal az § tel-
jességgel nem keresztény szellemben konyult orrocs-
kajat magasra emelte. :

— Hat ezt kitél hallottad ?

— Ezt meg a Czili néni mondta a ma-
manak.

— Mikor mondta?

— Mikor egyszer — akkor — a multkor—
tudja, mikor bementek a varosba szinhazat jatszani,
és a mama azt mondta a Czili néninek, hogy —
hogy magat ne szeresse.

-—— Azt mondta?

— Igen, azt mondta.

— Es mit felelt erre a néni? faggatta Ar-
min, mélyen elpirulva, mert érezte, hogy visszaél
a helyzettel, mikor ezt a gyermeket, a kit min-
denki bargyunak tartott — s ki elbtt épp azért
tartozkodas nélkiil szoktak beszélni — igy kivallatja.
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— A Czili néni? Hat nevetett és azt mondta :
van eszembe! hiszen én... no, ejnye, hogy is
mondta csak...

— Gondolkozz egy csoppet, hogy mondta
tovabb a Czili néni?

—Tudom mar ... hogy & csak azt tudja szeretni,
a ki Gtet elveheti feleségiil. Es a mama megcsokolta
és azt mondta neki, hogy okos gyermek. Nekem
ezt soha se mondja és engemnemis szokott meg-
csokolni.

Es ezt a gyermeket tartjak hiilyének!...

Armin lehajolt hozz4 és gydngéden megcso-
kolta a kis fiu még mindig kényben uszé nagy
fekete szemét, mire ez két sovany kis karjat vil-
Jamgyorsan fonta nyaka koriil és nevetve, zokogva
szoritotta magahoz az ifjut.

— Bacsi, maga engem szeret! Ugy-e? Es
maskor is fog engem megcsokolni. ... egy ki-
csikét ?

— Igen, flam ; és majd hozok neked konyvet
és tablat, és fogunk egyiitt tanulni, és majd bels-
led is olyan mérnok urféle lesz, mint Armin bacsi-
bél. J6 lesz-e ? :

— Oh nagyon, nagyon, nagyon jé lesz! bi-
zonyitgatta hevesen. — De igazdn, Armin bécsi?
Maga nem tréfal? Aztan ujbdl atolelte nyakat, ma-
gdhoz huzta és nagy fontoskodva fiilébe sugta :
Armin bécsi, én magat szeretem — nem baj, ha
nem is vesz feleségiil... csak a mama meg ne
tudja. . .
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Semmit se ismerek meghatobbat, mint ennek
a_két emberfidnak egymashoz valé ragaszkodasat,
a mely ettdl a naptdl fogva kezdetét vette sa mely a
méltatlanul elrdgalmazott kis' fiunal id6vel egész
a rajongasig fokozddott. '

Soha semmi figyelemre nem méltatva, min-
deniitt és mindenkinek utjaban allva, a szegény
ide-oda 10kdosott, természeténél fogva félénk gyer-
mek teljesen magaba zarkozott s téle telhetGleg
félre vonulva, rejtélyes bensd életet folytatott. Meg-
riadt nagy szemeinek kifejezése, szétlansaga, hosszu,
érthetetlen elmélyedései arra a meggy6zddésre ve-
zették kornyezetét, hogy észbeli tehetsége a koze-
pesnél is joval alantabb fokon all s hogy minden
mivelésére forditott torekvés karba veszett, vagy
legalabb is korai faradsag volna. :

Ezt a gyermeket voltaképen senki sem is-
merte a haznal. Az apat sokkal inkabb elfoglaltik
lizletei, a kenyérkeresés, csaladfentartds sulyos
gondjai, az anyat a nagyzas, a divat, az elegan-
czia, a ,mi illik, mi nem illik* kultusza, hogysem
a zsenge lélek tanulmanyozasara idejik jutott
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volna. A lanyoknak szintén elég volt a maguk
épen nem konnyii feladata : férjhez menni és pe-
dig miel6bb — hozomany nélkill — a minek ma-
gaslatara jutni teljes erébél, derekasan torekedett
mindenik a maga mddja szerint.

Armin jéindulata, szelid szavai elsé kisérletre
megtorték a bizalmatlankodé vadsagot, melylyel
a kis Moricz mindenki irant viseltetett; mikor meg
aztan — igéretéhez hiven — konyvet is vitt neki,
s abbdl tiirelemmel, jésdggal a betilismerés titkaiba
avatta, a gyermek szorgalma, torekvése nem is-
mert hatart, ugy, hogy rovid idén az eredmény
minden varakozason feliil kielégité volt.

Kezdetben szanalom, késébb vonzédas indi-
totta Armint erre a foglalkozasra. Legalabb 6 ugy
hitte. Nem tudom kiilénben, hogy jutott-e eszébe,
megvizsgalni szivének legtitkosabb rejtekét, ha vaj-
jon nem feszkel e abban wvalahol egy pardnya az
Onz6 szamitasnak, egy be nem vallott, Gnmaga
el6tt is titkolt utdégondolat, hogy e leczkedérak reé-
vén mintegy kozelebb férkdézhet a dolyfos, elbiza-
kodott lany bensé mivoltanak megismeréséhez ; elég,
hogy lassankint valdsagos életsziikségge valt ra-
nézve ez az Onmagara rétt foladat, a melyet kii-
lénben jatszva oldott meg.

Latogatasait a szalonbdl lassankint a gyermek-
szobaba gorditette at. Valésdgos gyermekké lett
ezzel a gyermekkel. Hintdzott, lapdazott vele; ver-
sekre, dalokra, monddékakra tanitotta; papirbol
jatékokat, csakot, sarkanyt, madarat gyartott neki ;
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tornaztak, birkéztak, versenyt futottak egyiitt a
gyepen, vagy a szénakazlak arnyékaban — vége-
hossza nem volt a mulatsagos jatszva tanuldsnak.

A kis Rozgonyi gyerek vézna, fejletlen alakja
szemlatomast éplilt, széplilt, észbeli tehetsége ba-
muilatosan fejlédoétt. Ha valakinek foltlint ez és
békolt a mesternek érte, Armin nevetve csak any-
nyit felelt:  Palyat tévesztettem, ez vilagos “

A hogy a gyermek atalakult Armin szeren-
csés keze alatt, ugy alakult at 6 maga is lassan-
kint, de mind észrevehetGbben.

Az a kihivé hetykeség, ironikus fanyarsag,
mely annyi titkos ellenséget szerzett neki, mind-
inkabb tiinedezett arczarol, modoraban is mind
ritkdbban jelentkezett, s valami gyermekies, su-
garz6 derll ragyogott szemeiben, mely ezt a szép
férfi arczot idealizalta és mondhatatlanul vonzéva
tette.

Hogy milyen szemmel nézte a csalad a mii-
kodését ?

Rozgonyi papéanak, ugy gondolom, egészen
mindegy volt. Neki kissebb gondja is_nagyobb an-
nal, hogysem a dolog elvi oldalat csak pillanatra
is fontoléra vegye. Ha oriilt valaminek az egész-
ben, hat legféllebb csak annak, hogy a tanittatds
koltsége egyelbre zsebében marad. Nem sok igaz,
de valami. 3

Mésfel6l a mama meg volt elégedve, hogy
ez a fiatal ember, a kire nincs semmi kildtds s a
ki killsejénél, modoranal és képességeinél fogva
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annyira kimagaslott a tobbi koézll, nem a leanyok
kortl ,forgolédik® s igy ,nem rontja a szeren-
cséjiiket”. A Szidinek most egy gazdatiszt kérlje
van — szegényt falura viszik, — de csakhogy vi-
szik — a Régikanak is akadtegy tigyvéd — igaz,
hogy oOzvegy, két gyerekkel — hja, nincs miben
valogatni. Csak a csalad biiszkeségét, a legszebb,
legmiiveltebb és — legidésebb Czeczilt nem ostro-
molja komolyan senki eddig. De most is tizen van-
nak korllotte, azok kozott kettd olyan, a Kire ér-
demes ,reflektalni“. A két legifjabb — és legbaj-
talanabb — Kkisasszony még egy évig csak vala-
hogy meg lesz a gouvernant szarnya alatt, noha
hosszu ldbuk és keziik mar most is feltiné mo-
don latszik ki onnan alkalomadtan.

A szép Czeczil — no az egy kicsit méas szem-
mel nézte az Gcscse meg a Knopfmacher Armin
dolgat. Eleinte jatszta a régi kozonyt; aztan tak-
tikat valtoztatott; csupa baj, szeretetreméltd édes-
kedés, hizelgés lett; végiil kotekedo, csipos, egész
a sértegetésig.

yInstruktor ur“ szokta apostrofalni leirhatat-
lan kicsinyléssel a mérndkdt, ha olykor — ritkan
— szbba alltak egymassal.

Az eredmény valtozatlanul egy volt. A ko-
zobny, a nyajaskodds, a dacz, a sértegetés mindig
ugyanazon jégpanczélba utkdzve tort meg — a
rideg gunyoros nyugalom vértjén, melylyel magat
Armin minden kikeriilhetetlen érintkezéskor koriil-
vette a leanynyal szemben.
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Napok, hetek multak — az allapot nem val-
tozott. Héditasainak Gsszes kiprobalt és mindeddig
csalhatatlannak bizonyult eszkézét miikodésbe hozta
Czeczil, a nélkill, hogy egy 1épéssel jutott volna
kozelebb a kitiizott czélhoz; kozdnséges, tobbé-
kevésbbé ismert eszkozok egyébirant, némelyike
bizony egy Kkissé kopott is, melyek azonban Kko-
zonséges koriilmények kozt és kozonséges embe-
rekkel szemben tdbbnyire ellenallhatatlanok szok-
tak lenni — — mig egyszer csak azt vette észre,
hogy kaczérsdganak dus arzenalja ki van meritve,
fegyvertelenlil, tétovazva all — a gyd&zelemtdl pe-
dig tavolabb, mint a legels6 pillanatban.

Vajjon csakugyan kisiklott volna, az egérke
a barsonyos, behuzott kérmii kis mancsok koziil?

Homalyos érzete tamadt, hogy valami rend-
kiviili, valami teljesen ujnemii strategiara Kkell ra-
térnie, a mely az ,ellenséget” késziiletlenil talalva,
meglepje s a kapitulacziora rakényszeritse. ...

— Armin béacsi, engem egy Kkicsit a Czili
néni is szeret mar! — ezzel az ujsaggal lepte meg
a mesterét egy napon a Mdricz gyerek.




— Mar? Hat eddig nem szeretett?

— Bizony nem. Csak ugy néha, mikor jo-
kedve volt. Akkor adott almat, meg csokoladét.
De mikor szépen feloltozkodott, soha nem volt
szabad kozel menni hozza, azt mondta: eredj, Ossze-
gylrsz, aztan nem fogok finoman kinézni. Aztan
mindig csak ugy hivott, hogy : te kis buta.

— Hat most?

— Hat tegnap bevitt a szalonszobaba, a
honnan maskor mindig kikergettek, fGliiltetett maga
mellé a divanra — milyen jo azon hintazni, pro-
balja csak meg — aztdn meg is olelt, pedig az a
szép csipkés ruhdja volt rajta tudja, a melyik olyan
— mint a grizkoh, aztdn megcsokolt tizszer is
és azt mondta, hogy én vagyok az G draga kis
Ocsikéje, az 6 aranyos kis okos Moriczkaja, meg
minden. . ..Aztan adott czukros-mandulat, sokat-
sokat — most is van még a zsebemben. Kell ?

Es zsebébe markolva, odatartotta neki Kkis
tenyerét. Armin nem utasitotta vissza.

— Hat aztan fiacskdm? — kérdé mandulat
ropogtatva.

— Aztan azt kérdezte : miért szereted te ugy
azt a mérnok urat, hiszen nem is testvéred.

— Mit feleltél ? e :

— Azt hogy: nem am, hanem még annal is
tobb. . ..Armin bacsi az én papam.

Armin elérzékenyiilten csékolta meg a fiu
homlokat, :

— Eddig van?
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— Eddig. De még aztan mondott am vala-
mit. Elmondjam ?

— Hogyne. Csak ki vele.

— Hogy hat. . .. akkor.:..§ meg az én
mamam. Mondtam: nem banom, ha Armin bécsi
megengedi. Aszonta, hogy kérdezzem meg. ...

Kissé vart a feleletre, de az csak késett.

— Haragszik ? kérdé hozza simulva.

— Nem.

— Hat megengedi? sz6lt ismét hizelegve.

— Meg — volt az alig hallhaté valasz ,Mit

akarhat az a leany....“ tiin6dott aztdn magaban
egész este és masnap is és aztan folyvast — éjjel-
nappal.

Czeczilt csakugyan egész varatlanul szenve-
délyes testvéri szeretet szallotta meg egy id6 Ota.
Kezdett komolyan érdeklédni a gyermek fejlédése,
haladasa irant. Kikérdezte, megdicsérte, beczézte,
sétaltatta — még jatszott is vele. Ez a gyermek
lett lassankint az érintkezési pont, az Osszekotd
lanczszem a két 1élek kozott. Egyebekben nem volt
semmi kozosséglk.

De a gyermek — ontudatlanul® — kitiing
médiumnak valt be. Czeczilnek folyton Armin
papar6l, ennek meg szakadatlanul Czili mamarél
csevegett.

Ezer jellemz6 aprosidgot tudtak meg egy-
masrél igy és minden jel arra mutatott, hogy
Arminnak csdppet sem esett terhére a lélektani
megfigyeléseknek ez az uj, kozvetett modja.,

Herman Otténé : Knopfmacher. 3
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Fokozott érdekl6déssel, majdnem tiirelmetlen-
séggel nézett a leczkenapok elébe. Tudta és titkon
remélte is, hogy mindig hall valami ujat, s a
gyermek minden bizalmas kotyogdsa egy-egy
homokszemet szolgdltatott ahoz a piedestalhoz,
melyet balvanyképének titkon épitett szive rejte-
kében. i :
Egyszer a kis fiu ezzel fogadta:

— Armin papa, tud maga hajét csinalni?

— Milyen hajét?

— llyet ni — és egy kis papircsénakot mu-
tatott. — Kzt a Czili mama csinalta tegnap, de
mar egészen szétazott. Azt mondta, hogy Armin
papa majd készit masikat, ha kell vastag papir,
csak menjek 6 hozza, majd 6 ad.

— Megprobalom. Hat hol a papir? Egy-
kett6. . . .szaladj !

A gyermek ropllt és nem sokara egy iv
tiszta papirral keriilt vissza.

Armin a kezébe vette és lassan, gondolkodva
hajtogatni kezdte — ha eszébe jutna, hogyan is
csindlta 6 azt a hajot — ezelbtt husz esztendével.
Egyszer csak Osszerezzen s szeme egy pillanatig
mereven tapad a papirra.

Czeruzaval ez a par sz6 volt a papirra vetve
angolul :

»Meddig fog ez még igy tartani? Belefd-
vadtam.*

Ezt csak Czeczil irhatta. Mas senki sem tud
a haznal egy szot is angolul.
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Aztan jobban szemiigyre vette a papirt. Mind
a négy sarkan ugyanaz a kérdés — hogy figyel-
mét valamikép ki ne keriilhesse.

Néman vesztegelt egy darabig. Szemét a pad-
l6ra szdgezve, gondolkozni akart, de nem birt.
Meg volt zavarodva.

Aztan Osszeszedte nyugalmat. A hajot meg-
csinalta, egy szal fonalat kotott ra s kézenfogvast
ment le kis gyamoltjaval a Tiszahoz ,hajét von-
tatni.”

A kovetkez6 leczkedra utan a gyermeknek
ismét hajé kellett és ismét hozott papirt a nénjétol.

A tiszta lapnak ezuttal csak egy sarkan Allt:

~Még mindig havagszik2“

Ugyanaz az elbanas érte, a mi az els6t.
Csolnak lett belGle, madzagra Kkerillt és szétazott
a Tisza vizében,

Ismét nehiany nap telt el. Ezalatt a Mobricz
kipusztithatatlan kedve a vizi sport irdnt csodalatos-
képpen fokozodott. Hallani sem akart egyébrél.

A legujabb hajéhoz valé épitési anyagon
pedig tiszta, szilard betiikkel alloit: s

»Még csak felelelve sem tavi évdemesnek 2¢

Armin czeruzaval ezt irta aldja sebten :

~Mi czélja mind ennek 2°

— Vidd vissza Czili mamanak, mond meg,
hogy keményebb papirt adjon.

Par percz mulva a flu diadalmasan lobogta-
tott egy kemény fehér lapot.

Armin megnézte.

3*
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Vékony, alig kivehet6 vonasokkal &llt rajta:

»Bocsdsson meg.©

A hajé elkésziilt,

— Vidd at fiacskam, kérdezd meg a kis
mamat, jo lesz-e igy ?

Pompas egy hajoé volt ez, két oldala ékes
rajzokkal. A rajz szeszélyes arabeszkjei kozott
imitt-amott e szavak beszdve :

JHagyjon mnyugion. Nem haragszom. Nem
szokdsom mindenkive havagudni.”

Keze reszketett, mig rajzolt és irt....szive
még inkdbb, mikor a kis fiu visszajott sirva, hogy
a Czili mama a csénakot, azt a gyonydrii cséna-
kot, Osszetépte, Otet pedig kikergette.

Armin akkor é&jjel a szemét se hunyta le.
A mi killbnben egy id6 6ta nem volt szokatlan
dolog elGtte.

»Mit akarhat vele az a ledny?“ e kérdéssel
ekldt le este, ezzel tépel6dbtt egész éjen at és
ezzel kelt f61 kora reggel — a nélkiil, hogy csak
némileg kielégité feleletet talalt volna rea.

Csupan egy dologgal jott tisztdba, mint &
hitte véglegesen: hogy eddig szilardul megvédett
poziczidjat ezentul is fontartja, hogy semmiféle hadi-
csel, asszonyi praktika onnan kimozditani nem fogja.
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Tiz nap, vagy tan to6bb is eltelt, a nélkiil,
hogy a laposi pusztara kiment volna. Minden sza-
bad idejét nalunk toltotte.

Kiils6leg nyugodtnak latszott; a feliiletes
szemléld nem talalt volna semmi valtozast rajta.

Kartyazott, csevegett, zongorazott, vagy fol-
olvasott, mint régen — csakhogy ez a nyugalom
nem volt egyenletes. Néha hosszan magaba mélyedt,
mint a ki valami f6lott tépelédik ; ilyenkor mozdu-
latai gépiesek vagy tétovazok lettek, szeme czél-
pont nélkiil révedezelt a levegében, aztan hirtelen,
er6szakosan fOlrdzta magat s egy bagyadt mosoly-
lyal, vagy kényszeritett tréfaval mintegy beleugratta
a mindennapi élet sodraba. Olyan bergédésforma
volt ez, mint az oldalra billent beteg halé, mely
erbtlentll libeg ides-tova az akvarium vizében, mig
id6kozonkint varatlan gyors szokkenéssel kiegyene-
sedik s kétségbeesett igyekezettel rohan koril a
szlik edényben, mintha futni, menekiilni vagyna a
kozelgd, a kikeriilhetetlen végtol.

— Elhagyom ezt a fészket, folyamodom,
hogy mashova helyezzenek; mondta egy izben.




i
|
t

— Hova akar menni?

— Mindegy nekem akarhova...de innen me-
gyek. ...aztdn hozzatette: itt nincs semmi kilatas
— és elgondolkozott. En hallgattam. Tudtam jol,
hogy mire nincs kilatds, minek kérdeztem volna.

— Levelet kaptam a pusztarél, mondja egy
napon nevetve.

,Hat csak nem nyughat az a ledny", gon-
doltam magamban; de mikor a levelet s rajta az
iromba nagy betilket lattam, én is nevettem.

A Mbriczka irt az 6 Armin papajanak: mi
az oka, hogy mar két leczkenapon hidba varta?
A Czili mama is varta. Lementek ketten a Tiszara
és onnan mindig az orszagutra néztek, hogy jon-e
mar az Armin papa kocsija? De nem jott. Azért
0 szorgalmas volt am, nem maradt hatra, mert a
Czili mama mindennap egy oOrat tanult vele, és
jatszottak is mindenfélét, de az még sem volt olyan,
»tudja Armin papa, a lednyok még sem értik azt
ugy, mint mi férfiak“. Holnap megint leczkenap
lesz, majd bekiildjitk a kocsit érte és a Tiszanal
fogjuk varni, a Czili mamaval, de kij6jjon, mert
kiillénben sirunk am..."

A Mbricz gyerek kezevonasa, stylusa, orto-
grafidja volt ez, és mégis vildgos volt, hogy ezt a
levelet nem § gondolta.

De azért ,Armin papat“ egészen folvillanyozta
ez a levél. Arcza égett, szeme lazasan ragyogott
az oromtél. Izgatott volt; leiilt és folallt, korll-
sétalt, ismét lelilt — nem lelte helyét.
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— Most mar csak ki fog menni? — kérdém.

-— Nem megyek.

— Soha?

— Majd még tan egyszer-kétszer, illedelem-
b6l — mielStt bucsuzni megyek. Holnap irom meg
a folyamodasomat. ..

— Hat csakugyan itt hagy benntinket, elha-
tarozta ? :

— Visszavonhatatlanul. Holnaputdn beadom
a folyamodast.

Es mdasnap csakugyan nem ment ki. A kocsi
liresen tért vissza a pusztara.

Es harmadnap a folyamodasat csakugyan —
nem adta be.
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Nem. Nem adta be.

Reggel nyolcz 6ra lehetett. A fiatal mérnok
épen 0ltozkodését végezte ; hivatalaba késziilt. Kissé
el volt késve és sietve latott reggelijéhez, mit egy
nagy talczan szolgédja vitt be szamara.

A szamovarban mar ditborgétt a viz, épen
ra akarta Onteni a tedra, mikor hirtelen, hevesen
valaki megrantja az el6szoba csongetyiijét.

— Bemehetek ? kérdi egy fojtott, remeg6 hang
a szolgatél, de vélaszt sem varva, az ajt6 folpattan
és — Armin kédbultan, megkoviilve mered a jove-
vényre. :
Czeczil volt. A kis Mériczot vezette kézen.

Kopenyesuklyaja mélyen volt homlokara
huzva; arcza a fekete barsony-keretben a szokott-
nal is halvanyabbnak latszott, szemei alatt kékes
gyliritk arnya setétlett. Idegesen vonaglo ajka
mosolyogni prébal, mialatt lassan két fényes kony-
csepp gordil ala arczan. Hangja el-elcsuklik, a
mint a Kkis flunak mondja:

— Eredj. .. 6leld meg apadat. ..
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A fiu mar akkor a divanra, onnan Armin
nyakaba ugrott, Olelésével lenyligbzve 6t és el-
fojtva szavat.

Aztdn kér6n nyujtja nénje felé egyik kezecs-
kéjét. Czeczil lassan kozelebb 1ép. A gyermek
egyik karjat az 6 nyakara fonja s a két szép fejet
egymashoz szoritva, folvaltva csokolgatja és nevet
és sir és turbékol tromében.

"~ A varatlanul kozel jutott két szaj suttog ez-
alatt :

— Czeczil. . . .6riiltté akar tenni?

— En mar is az vagyok. ...

— Hinni kezdem. Miért tette ezt?!

— Bocsasson meg!. ..Meghalok, ha nem. ..

— Miért gyotort olyan haldlosan?

— Nem tudtam, hogy — — szeretem...

Az ajkak nem suttogtak tobbé. Néméan tapad-
tak egymasra, forrén....hosszan.. ..

Az a feketecsuklyas gyonyorii fej aztan
aléltan, hunyt szemekkel siklott az ifju vallara.
Pillanatra ajultnak lé'tszott — mintha rr\lég lélegzeni
is megsziint volna. Armin szorosan tartotta karja-
ban, reszketve, mint aki almodik Kkincsrdl s fél,
hogy folébredve, elvesziti....és csokolta arczat,
szemeit, ajkat....Ki tudja hanyszor, meddig.

— A gyermek !...rebegte végre félriadva.

Am a gyermek mar hegyen-vélgyon tuljart
ezalatt. A talczardl tejszin, kétszersiilt, vajas sze-
letke mosolygott felé; egy nyitva feledett fiokbol
egész garmadaja a szebbnél-szebb rajzoknak; asz-
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talokon, 4llvanyon, falon, mindeniitt tomérdek
megbamulni val6é csecsebecse, kép. Kordnak moz-
gékonysagaval, valtozé impresszidkra fogékony
kivancsisdgaval szaladta be a gargonlakas két csinos
szobajat, megizlelve mindent, ami enni és alaposan
folforgatva, a mi nézri vald volt benne.

Volt hat idejiik konnyiteni szivilkk terhén. A
ledny elmondta, hogy az elsé pillanattol fogva
erdekl6dott iranta s az Uresfeji riip6kdk udvar-
lasat azéta csak unalommal, undorral tiirte. Aztan
tetszeni Ohajtott neki, és kozonye folott érzett
fajdalmat sértett hiusagnak vette. Meg akarta bo-
szulni mell6ztetését és a helyett & maga blinh6dott
meg keservesen....Aztan klizdeni probalt szivével,
hogy anyjat megnyugtassa — mig meg Kellett
gy6z6dnie, hogy késé!. . .nem bir vele, er6sebb, mint
6....elbtt és most itt van.. .. testestdl-lel-
kestdl. . ..

Armin méhon leste, szivta minden szavat.
Sajat sérelmeirdl, megalaztatasairdl, elkinzott szive
csatdirdl, melyeken a biiszkeség gy6zott sokaig,
nem is beszélt; csak nézte, nézte ezt a csodalatos
lednyt, kit & eddig hiunak, g6gbsnek, kaczérnak
ismert s a ki most ide jott hozza, fényes nappal,
kihiva a vilag itéletét, koczkaztatva sziilei mélté
haragjat, hogy meghajtva biiszke fejét, megalaz-
kodva, Onként bocsanatot konydrogjon és nyerjen,
ha mindjart j6 hirneve aran is....

Varhatott-e,. almodhatott-e ilyen elégtételt?
Torpének, semminek érezte magat a szerelemnek
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ily fonséges, elementaris erfvel valé megnyilatko-
zasa elOtt.

Lassan lecsuszva, atkarolta a leany térdeit
és ugy tekintett f6l hozza 4ahitattal, imadkozo el-
ragadtatassal. . .

Tagadhatatlan, hogy Macska kisasszony ez-
uttal véaratlanul, hihetetleniil merész ugrasra vete-
medett; az is szent, hogy minden varakozasan
folil sikeriilt az neki. A boldogtalan Egér urfi ott
hevert el6tte, ahol latni kivanta: labainal, a por-
ban. ... 3

Az athelyezést kérelmezd, beadasra kész
olyamodvany pedig ott fekiidt tiirelmesen az asz-
talon. Czeczil kezébe vette, megnézte, aztdn moso-
lyogva nyujtd egyik sarkat Arminnak, a nélkil,
hogy a masikat elereszteite volna, aztan elkezdték
huzni; huzni csdndesen és huztak, mig csak hossza-
ban végig nem repedt. S akkor egymast atkarolva,
nevetve dobtdk a kalyha tlizébe.

Czeczil hallgatva nézte a lobogva égé papirt,
mig lassan hamuva nem lett, aztan hirtelen elko-
molyodott s két kezét keblén Gsszekulesolva, mélyen
fols6hajtott.

— Mi volt ez Czeczil? kérdezte Armin gyon-
géden. :

— Semmi. ..

— Akarom tudni. Miért sohajtott ?

— Gyerekség. Arra gondoltam, hogy miért
nem ismertilk meg egymaéast kordbban egy évvel.
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— Igaz, egy egész év veszett karba szerel-
miinkre.

— Mondjuk inkabb, szerelmiink veszett karba
egy egész életre. Gondoljon a jovére. Mi lesz
belSliink, Armin?

— Férj és feleség, te kis bohd, mondja az
nevetve, Mi is lehetne mas?

— El tudja érettem hagyni a valldsat? kerd
hirtelen a leany, egyenesen szemébe nézve.

Armin elhalvanyodott. A rabbi fia soha egy
pillanatra se gondolt arra, még csak mint lehe-
tGségre sem, a mit ez a ledny most Kkérdezett
téle.

. Nem mintha szivében bigott lett volna — a
szlléi haz kliszobét koran atlépve, ugy nevekedett,
ugy élt, mint akarmely Kkeresztény csalad gyer-
meke, de otthon, az Gsz rabbi hazanal, az ohitii
édesanya tiizhelyénél, ott gondosan Kkellett keriilnie
még latszatat is a vallasi k6zonynek, ha csak nem
akarta atyja keserii haragjat, anyja konyeit s a
hitkbzség megbotrankozéasat fejére kihivni.

— Nem, Czeczil — szdlt végre — azt nem
tudnam tenni, de nem is latom semmi sziikségét.
Elmegyiink innen valahova, Bécsbe, vagy még
messzibb, a hol a térvény nem zarja ki a zsidd es
keresztény kozOtt valé hazassagot.

— A polgarit, ugyebar? A mely itt nalunk ér-
vénytelen?... Szegény Armin! és maga azthiszi,
hogy ebbe az én nagyralatdé anyam valaha bele-
egyeznék ? Akkor teljességgel nem osmeri 6t! In-
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kdbb folaldozna engem, a sajat boldogsagat és va-
lamennyi gyermekéét, ha kell, mintsem megtiirjén
csaladjaban egy olyan hazassagot, a mely torvé-
nyeink szempontjab6l kifogas ald eshetnék — s a
mely 6t visszardntana oda, a honnan kivergddni
életfdladatul tlizte maga elé.

— Es most én kérdezem, Czeczil, nem tudna-
érettem elhagyni anyjat? Maga nagykoru, rendel-
kezhetik jovGjérol.

— Az aldozat nem egyenl6 : anyat dobni el,
egy elGitéletert. .. Tudna-e szeretni, becsiilni mint
feleségét, ha el birnam feledni, mivel tartozom szii-
leimnek ?

— Es az én szilleim? — kérdé végtelen
szomorusaggal — az Oreg orthodox zsidopap s
az a szegény kopaszra nyirt, parékas fejli vén
zsidéasszony, a ki egyetlen fidnak nevez?...

— Ne beszéljiink most errdl, Armin, vag kdzbe
a lany lathatélag kellemetlentiil érintve. — Ne be-
széljink a jovordl, éljlink a jelennek ! En most
sietek haza. A kocsi a piaczon var, vasarlasok
Uriigye alatt jottem a varosba. Ne féljen, hogy
Moriczka elarul ; ha elevenen fiirészelnék, se be-
szélne ki egy sz6t, ha azt mondom: Armin papa
nem akarja. Maga csak j6jjon, jarjon ki ezutan is,
mint eddig. Mama ne tudjon, ne is sejtsen semmit
a koztink levé — womatkozdasrél, Majd én azon

leszek, hogy az udvarlék serege lassankint elszé-
ledjen melllem. Azalatt maga jarjon kedvében
anyamnak -- a papa nem szamit — tegye ma-



46

gat nélkiilozhetetlenné s ha majd egyszer nem lat
senkit olyat, a kit vejének kandidalhat, akkor all-
junk elé6 mi Kketten és — a tébbi magatdl fog
menni.

— Talan. .. teszi hozzd Armin kétkedve.

— Meglassuk. Most szaladok.

Csuklyacskajat hatravetette, lecsuszott fényes
nehéz hajfonatat gorég kontyba csavaritotta, bele-
mosolygott a tiikorbe, egy-két apro flrtét rogtén-
zott homlokara — illegve-billegve megtollaszkodott,
kaczéran, mint a galamb a ducz tetején, aztan
kézen fogta Ocscsét — ki magat elunva, a hinta-
székben szunyokalni kezdett — s ujjahegyével
csOkot intve, kisuhant az ajtén. Egy pillanat mulva
mar kint lebegett az ufcza kodtdl nyirkos koveze-
tén. Konnyedén folcsipett ruhafodra aldl ki-kivil-
lant az elegans muszka-lakk czipelld, arcza, szeme
csupa éelet, ragyogas, a mint a kis fiuhoz hajolva
beszélgetett, nevetgélt. ..

Armin hosszan utana bamult az ablakon ke- -

resztiil. .. Ez-e az a leany, a ki egy Oraval ez-
elétt halvanyan, koénnyes szemmel, minden izében
remegve lépett be hozza, ki aléltan fekudt karja
ban, a kit csdkjaival boritott ?.

»Csodalatos teremtés az asszony“ ... mondo-
gatta tlin6dve magéban.

¥
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— Hogy van? kérdeztem tble legkdzelebbi
taldlkozadsunkkor.

— Mint az ajtofélfa... se kint, se bent.

— Azt gondoltam, hogy mar gratulalhatok.

— Hiszen lehet... de csak ugy, im Stil-
len. .. itt mélyen lélekzett fol, mint a ki lidércz-
nyomastdl szabadult és hozzatette: a lélek-
016 huzavonanak legalabb — hala isten — vége
szakadt !

Hajh ! pedig csak akkor kezdddott meég
igazan. ..
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Sohasem birtam megérteni, annyival kevésbbé
elhinni a bibliai JAkob esetét, a ki allitélag hét,
s6t tizennégy esztendbket szolgdl vala az Greg
Labannal, hogy a szépséges Rachelt hitvestarsul
kiérdemelje. De' most, hogy visszagondolok erre a
szegény modern Jakobra, a ki a szolgasag jarmat
az 6 modern Racheljeért éppoly készséggel vette
nyakaba, mint illustris el6dje — sokat nyert el6t-
tem ez az O-testamentombeli torténet valésziniiség
tekintetében,

yFérfi sorsa a n6.“ — Nem egészen uj, és
nem is el6szor idézett allitas; de vannak igazsa-
gok, a miket sohasem lehet untig ismételni, kivalt
ha az eset annyira igazolja azt, mint az én sze-
gény fiatal bardlom esete.

Soha olyan meglepé atalakuldst, aranylag oly
rovid id6 alatt ! _

Mi lett abbdl a gyorsiitemii, rovid szavu, pat-
tog6 hetykeségbdl, hova lett az a humoros, oly-
kor metsz6en satyrikus magasabb vildgnézlet, a
melylyel régebben ennek a kornyezetnek kicsinyes,
fontoskod6 visszassagait, de kiillondsen a doktorné
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urhatnamsaganak ,akarom, nem birom“-féle kinos
er6kodéseit kontemplalta és megmosolyogta ?

Mindjart az els6 latogatdsra, melyet réviddel
a leirtak utan tett, sikeriilt neki a leend6 amnyds
fagyossagat némi joindulatfélére valtoztatni,

Kezet esékolt neki. . .

El se képzelheti azt senki, hogy mi volt Roz-
gonyinénak a kézcsék altaldban, a mérndké pedig
kiilondsen, a kirdl tudva volt, hogy a torvényszéki
elndkne, s6t a foispanné kegyesen csokra nyuj-
tott kezét is egy angolos kemény shake-hand-del
eresztette utjanak — mondanom se kell, hogy al-
talanos megbotrankozasra.

A doktorné alig varta a bucsu pillanatat:
hatha csak tévedés, szdrakozottsag?... de nem,
a kézcsOk ismétlodott, a masodik, harmadik lato-
gataskor is, és azutan valtozatlanul mindig.

A jég meg volt torve. Egyetlen mivelettel
egy egész hadjaratnak nyerve a — fele.

Isten a tuddja pedig, mennyire utalta azt a
-felst';t'c‘)tt haju, csipkébe fullasztott, hiu, sovany vén
asszonyt. Es egyenes, Oszinte lelke megtanult tet-
tetni. Alazatos, hizelgd, szolgalatra kész lett, hazi
titkdra, bizalmasa, intendansa, val6sadgos mindenese
lassankint.

Mi illik — mi nem illik? mi divat — mi
nem divat? mi elegdins — mi nem elegans, és a
tobbi, divatlapok zdld boritékara szant zoldnél zol-
debb kérdések, mind egy szalig az 6 tapasztalt,
nagyvarosi mindenttudésiagatol vartak a megoldast,

Herman Otténé: Knopfmacher. 4
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,Megmondja a ,mi mérnokiink“ — kérdezziik

meg a ,bécsi mérnokst” ; — csak 6 érti, tudja mi
a fess, mi a sikk, mi a modern — a bécsi
mérnok.

Rozgonyiné nem egyszer egész komolyan ki
is nyilatkoztatta, hogy az ilyen sokoldalu, min-
denre hasznalhaté hazibarat egy uri haztajnak eléggé
nem méltanyolhaté, megfizethetetlen — Kkelléke.

Tehat ,kellék” lett.

Komissiokat végzett; meghivékat irt; dalo-
kat kottazott; szerepeket masolt; tablékat rende-
zett — ezernyi butité kérdésre ugyanannyi fele-
lettel szolgalt — — s mikor mindezekért magat
mélységesen megvetette és szive csordultig volt
undorral, keseriiséggel : elég volt egy titkos kéz-
szoritds, egy édes, ropke mosoly, vagy egy sebten
lopott csok Czeczil szép ajkardl, hogy a béke, a
remény, a boldogsag deriije szalljon a keseriiség
helyére.
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Ezalatt pedig az udvarldk szama teljességgel
nem akart apadni, s6t Czeczil viselete sem arult
el semmi olyast, mintha arra torekedett volna. Mu-
latott, tanczolt, 6ltozkodott és kaczérkodott, mond-
hatni fokozott igyekezettel.

A Szidi, meg a Reginka, miota jegyben jar-
tak, legkevésbbé sem torték magukat, hogy a fia-
talsag mulatéovagyanak taplalékarol gondoskodja-
nak. Tisztességes menyasszonyokhoz illéen kisze-
melt maganak mindenik egy cséndes zugot, a hol
az 6 lgyvédje, vagy gazdatisztje oldalan megvo-
nulva, haboritatlanul turbékolhat, s a hazi kisasz-
szonyi foladatok megoldasanak dics6ségét és ve-
szGdségét hagytak egyszerilen a nénjiik nyakaba
szakadni ; ennek pedig — igy allvin a dolgok
sora — a mama véleménye és bolcs utasitdsa sze-
rint — kotelessége volt, hogy harom helyett legyen
Lliebenswiirdig.

Es az okos maméanak el kellett ismernie,
hogy nincs oka elégedetlenkedni. A szép és a
mellett szintén elég okos Czeczil olyan jol megfelelt
annak, a mit t6le vart, hogy a nyar folyaman a

d:'
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Jlétszam®, a helyett, hogy cstkkent volna, egy-
minden tekintetben figyelemremélté ,erdvel” sza-
porodott.

Ha azt mondom : erdvel, tessék a szot betil-
szerint venni; mert akar ezerhatszdz hold foldjét,
akar gyonyorii négyes fogatat, akar termetének
métermazsat meghaladd sulyat tekintsitk — az uj
,akviziczié® mindenképpen figyelmet érdemld, je-
lentékeny er6t reprezentalt.

Hogy fogai — a dohany tulsdgos élvezeté-
t6l — ében-feketék, hogy fejebubjan a holdvilag
és orra © ¢én, nem tudni mitél — a hajnal pirja

kezde aerengeni, hogy télen-nyaron valtozatlanul
Hrajthozlit®, magas szarucsizmat, zergeszakallas ke-
rekkalapot és lovaglé ostort hordott — no, meg
hogy negyvend&t évet élt mar, a nélkill, hogy visel-
kedésében valami megéllapodottsdg jelezte volna,
hogy a Peti korszak lejartaval a Péterségre leg-
csekélyebb aspirdcziét taplalna — mindez épen sem-
mit sem vont le a vidéki mamék és eladdé lednyaik
szemében a parlagi gavallér egyéniségének kivana-
tos voltabol.

Elég volt, ha névijegyén ott allt : Szeghvari
Szeghed Péter nagybiriokos s a lovak csillogé szer-
szamjan, mega kocsis megygyvords dolmanyan ott
diszlett az &si czimer koronds vadkanja alatt az
aranyos Sz. Sz. P. monogramm.

,Leany, mi kell egyéb ?“

Larméds beszédét eredetiségnek, mokany tré-
fait j6izli humornak, gorombasagat magyaros Gszin-
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teségnek, hanyivetiségét gavallértemponak dekla-
raltak.

Szivesen latott vendég volt 6 — s ezt tudta
is jol — minden leanyos haznal és boldogan tiirte
— mibta kegyesen leereszkedett hozzdajuk —
Rozgonyi mama is minden ,Unartjat®, a mi irant
pedig a derék asszonysag masokkal szemben szer-
folott érzékenynek szokott mutatkozni.

Az ismeretség ugy tortént, hogy azt a birto-
kot, a mit az oreg Rozgonyi egy par év 6ta bérelt,
tulajdonosa eladéva tefte Szeghet Peti hirét vette |
ennek s egy napon mint venni szandékozd hajta-
tott be a bérld udvarara.

.Rozgonyi Soma, az & éles {izleti szimatjaval
és szemmertékével azonnal megsejdité benne a ko-
moly vevéGt, s mint olyat, a Kkitdl esetleg a maj-
dan lejarand6 bérlet elonyds megujitasat varhatja,
a helyzetnek megfelel6 aldzatos készséggel és fa-
janak szédiiletes bébeszédiiségével - kalauzolta a
gazdasagon végig.

A ,Szeghed urasag” megnézett, meghallga-
tott, kikérdezett apréora mindent. Még azt is, a mi
folott Rozgonyi tapintata; vagyis érdeke olykor
netan jonak latta volna elsiklani, Tobbszor hang-
sulyozta is, hogy 6 bizony ,nem vesz zsakban
macskat,“ hogy 6 ismerni akarja a birtok minden
sindebindéjét® széltén-hosszan, és hogy Gtet ne is
probalja senki fia ,becsapni“, mert 6 ,nem esett
a fejelagyara“ — sat. sat...

Erdekl6dése azonban egyszerre csak varatla-



54

nul, feltind médon megcsappant. A mint az {iveg-
gel fedett korridor ajtajan betértek a kastélyba, az
urasig feje egyre-masra idegesen forgott az abla-
kok felé. Soma ur észrevette, s Kkovetve leendd
foldesura tekintetének iranyat, az okot nyomban
fol is fedezte — az 6 szépséges Czili leanyaban,
a mint az, mezei sété.jébél hazatérve, a kerti uton
lassan a kastély felé 1épegetett.

Homlokara fekete csipke-kendé vetette arnyat,
minek egyik sarka rendezett hanyagsaggal Kkori-
tette szép nyakat, kerek sziirke kopenykéje egyik
szarnyat konnyedén félre vetette, kis svédkez-
tylis keze a csukott piros ernyd elefantcsont nye-
lét szoritotta.

— Nagysdgos Szeghe( urasag, van szeren-
csém a legidbsebb lanyomat, a Czilit auffirolni, mu-
tatta be a véletleniil® belép6 hajadont az 6 —
ebben a véletlenségben igazan artatlan papéja.

— No, ezt a fundus instrukiust isten ugyse
atveszem szivesen, igy a mint van la, — ha maga
nem banja, Rozgonyi ur — és nyelvével szaker-
t6en csettentve, olyanforma mozdulatot tett, mintha
egyet csipni akarna a szép elefantcsontszinli ar-
czon, mire az, a nélkll, hogy érintették volna,
biborszint valtva emelkedett f6l, a fekete szemek
pedig bosszus szikrakat szortak.

— Hopp! Tan csak nem apprehendalt meg ?
Hogy elpirult ! Nem is kell ide a kunpirositd. De-
rék ! Kedves Rozgonyi papa, hijjon meg ebédre.
Megprobalnam kiengesztelni ezt a szép viragsza-
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lat. Czili nagysam, csigaver! Nem vagyok am én
rossz ember, a miért nem szedem kottara a szot.
Ezutan gyakran talalkozunk, majd megismerkediink,
aztan meglatja. .. No, itt a kezem ! Csapjon bele. ..

Czeczil kirdlyn6i mozdulattal tette két finom
ujjat a felé nyujtott vaskos tenyérbe.

A parlagi gavallér — maga se tudta, hogy
esett meg rajta, — csak akkor vette észre, mikor
mar megtortént, hogy a keztylis kezecskét hirtelen
megforditva, a gombok kozt kivillogo patyolatra
egy hangos, pusztai csékot czuppantott.

Hat — mar olyan a milyen — de mégis csak
kézcs6k volt biz ez. Szeghvari Szeghed Péter
kezet csékolt a zsido-bérlS leAnyanak | — de mikor
olyan atkozottul szép — és ezzel a korszakot al-
kot6 ténynyel lefegyverezte volna még azt a paranyi
elfogultsagot is, a mivel Czeczil kiilonben nem a
féerfinak, hanem apja leendé foldesuranak adoézott.

Az a tudatos ratartossag azonban, mely a
megfelel§ helyzetekben rendelkezésére allott, az ebéd
alatt sem enyészett el s kés6bb, hetek mulva is
csak igen lassan, apro adagonkint.

Pedig a ,no6bl betyar,” mint Rozgonyiné leg-
szorosabb csaladi kGrben nevezni szokta, majdnem
mindennapos lett a laposi pusztan. A jészag folott
vald alkudozas bdségesen elég liriigyet szolgalta-
tott a gyakori latogatasokra, és alkalmat is, hogy
a ,Szeghvari urasag“ magat kiilonb6z6 — szerinte
mindig hddité — sokoldalusagaval megismertesse:
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Mikor végre a birtokvasarlds csakugyan létre
jott, a beérlé és bérbeadd kozt levd viszony a gya-
kori érintkezést még természetesebb szinben tiin-
tette f6l; valamint azt is, hogy a csalad mindent
elkdvetett, hogy ,az urasdg® hazuknal magat mi-
nél otthonosabbnak érezze.

A véletlen ugy akarta, hogy a mérnok és az
uj birtokos egy jé ideig nem talalkoztak a haznal,
noha latdsbél mar régen ismerték egymést. Armin
csak hallomas utian értesiilt, hogy a birtok —
s azzal természetesen Rozgonyi is — uj wurat
kapott.

A kis Moéricz egy id6 Ota nem gy6zdit ujsa-
golni az 6 Armin papéajanak :

— A Szeghe6 urasag itt ebédelt; a Czili
mamanak nagy-nagy viragcsokrot kiildott; a pa-
panak megigérte, hogy viraghdzat épittet és ker-
tészt is tart majd benne; nekem sok-sok szalon-
czukrot hozott; puskat is igért, és végre — —
Czili mamat kocsikazni vitte. ...

— A Szeghed urasag volt a kocsis, a Czili
mama meg mellette Ult, aztan 6 is megfogta a
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gyeplét és prébalta hajtani a lovakat. A lovak
hamiskodtak és Czili mama ki akart bukni, de nem
lehetett, mert az urasdg megfogta a derekat —igy ni.

— Ki ilt még a kocsiban? Kkérdé komoran
Armin.

— A kocsis. Az ott llt hatul, a hol a ma-
maék szoktak {lni. A Szeghed urasig mondta,
hogy hozat egy kis kocsit Budapestrél, a miben
csak két ember iilhet és ugy tanitja majd meg a
Czili mamat hajtani.

A leany pedig mindezekkel nem dicsekedett
imadoja elott. -

Végre a két férfi talalkozott. Mar a bemu-
tatas pillanataban tisztaban voltak azzal, hogy egy-
mast nem szenvedhetik,

A mérndk a sétabotjat fogta keményen, az
urasag a lovaglé Kkorbacs nyelét. Kezlik igy el
lévén foglalva, természetes, hogy nem nyujthattak
egymasnak. A mérnok meghajldsaban a régi Knopf-
macher Armin redivivus jelent meg.

J6 darabig kerlilgették egymast a szobeszéd-
ben, hogy semmikép se kellessék czimet, vagy
nevet mondani. Aztan, mikor mar tobbé nem volt
kikeriilhet6, Szeghe6 Peti csak ugy a szaja végén
bocsatotta ki, hogy: 7zé ur.

— A nevem Knopfmacher, kiilonben mérnék
vagyok — monda szérazon Armin.

— Igen, igen, tehat a Kopfwascher ur. ...

A mérndk tarczajaba nyult és atadta név-

jegyeét.



Szeghe6 hanyagul vette at s egy futd tekin-
tetet vetett ra.

— Aha....most majd tudni fogom.

Es a legkozelebbi megszolitdskor Kopfkratzer
urnak apostrofalta.

A mérnok egy lépést tett feléje.

— Szeghe6é ur. On talan nem tud olvasni?
kérdé a diihtél sapadtan.

— Czeczil, az urasag a virdghaz helyét 6haj-
totta meghatarozni, menjiink hat, — szélt a mama,
a fenyegetd vihar kitorését elharitandé, mire Szeghed
Peti tet6t6l-talpig mérve az ifjut, karjat Czeczilnek
nyujta. Ez egy kérlelo pillantast vetve imadoéjara,
elfogadta a nyujtott kart s el6re ment Szeghedvel,
ott hagyva Armint a faképnél — azaz Rozgonyiné
urnovel.

— Kérem, mérntk ur, kimélje hazunknal a
foldesurat! O a férjem sorsat s igy az egész csa-
ladét tartja kezében., Ha a bérlet lejar és neki nem
tetsziink, nem ujitja meg, és ki lesziink dobva a
vilagba. Kissé kiilonds modoru, de ha banni tud-
nak vele, igen jo ember. A ki hdzamat tiszteli,
azzal bizonyitja, hogy 6t is tiszteletben tartja.

Azzal feleletet sem varva, utdna sietett a
leanyanak.

Armin pedig ott maradt, reszketve és vérig
harapva ajkat tehetetlen diihében.
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— Mit akar itt ez a Jorddn ? hangzott a
Szeghe6 kérdése, mikor a doktorné utolérte Gket.

— Oh, 6 mama chevalier-serveni-ja, mondja
Czeczil zavarodottan mosolyogva.

— Mi a csodija ?

— De Cezeczil...no nézze kérem, ez a Kkis
gonosz még rossz viccet farag a tulajdon mama-
jara! A mérndk ur a kis flamnak . . . . vagyis a
csaladnak. ...széval, 6 nalunk olyan....hogy is
mondjam csak?....

— Olyan hazi zsido6féle, no. J6l mondom,
Czilike ? hehe!

— Igen, igen, hahaha, hihihi. . . . hangzott egy
szerre a leany és a mama ajkardl s azzal igye-
keztek a szot kellemesebb targyra vezetni. .De az
urasag nem tagitott.

— Mondjdk meg neki, ha még egyszer meg-
probalja, hogy ,Szeghed wrat“ olvasni tanitsa, a
#Szeghed ur® majd a képire olvassa a — zsidd
miatyankot.

Armin pedig ezalatt az irbasztalhoz {il és
Czeczil levéldobozabdl egy papirt kivonva, izga-
tottan ir:
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,Czeczilem! Nem fogok tovabb véarni. Nem
birok — nem akarok ! Eddig is gyavasag volt.
Holnap eljovok és megkérem sziil6itdl kezét. Vagy
megtagadjak, vagy nem, — a vergbdésnek igy,
vagy ugy vége szakad. — Armin.¢

— Mobricz fiam, ezt a levelet add at a Kkis
maménak, monda, mikozben lezarta. En most me-
gyek. Szervusz. Ugyes légy.

— P4, kis papam ! Hat nem koszdn a ma-
maéknak ? Ugy-e, maga most nagyon haragszik ?
Eljon holnap ? En is haragszom arra a csuf vas-
tagra. Mindig baraczkot ad a fejemre, mikor a
kis mamaval akarok menni, ha a kertben sétal-
nak. Nem is fogadom el a lovacskat, a mit igért,
a czukkerlit is visszaadnam neki, de — megettem
mind! — fejezé be bilnbandan.

Ki mondta ennek a fiucskanak, hogy ez a
két férfi gylloli egymast ? Senki. A mit latott, azt
nem értette, és Oszténe mégis Kkiérezte abbdl az
igazat. Csodalatos néha a gyermekek megfigyeld,
kovetkeztetdé képessége.
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Czeczil kés6 este, faradtan vonult szobajaba.
Faradtan, de boldogan. Diadalmas mosolygassal
vetette magat a kandallé el6tt allé alacsony zsoly-
yébe s fejét kezére haijtva, szemextalobogo langba
mélyesztette.

Az urasag kocsija csak most gordilt ki az
udvarbdl ; még hallatszott a kutyak csaholasa, a
mint azt rendes szokasuk szerint a kis hidig el-
kisérték. Szeghed Peti a pusztan toltdtte az egész
estét. Vacsora alatt — mint mindig — ma is az
6 oldalandl iilt, s a maga modja szerint — igen
hatarozott, félreérthetetlen moéd — udvarolt neki:

Kenyérgolyokkal dobalta; poharaba toltott ;
tdnyérjat elcsente, aztdn a magéaét adta helyette ;
székét oly kozel tolta, hogy konyodkeik mindunta-
lan érintkeztek — majd oda tartofta sajat poharat
Czeczil ajkahoz s a hol az megérintette, ugyanott
ivott & is bel6le lassan, kéjesen szlircsdlgetve.

Mindezt egyenkint mar nem elfszor vitte vég-
hez a nemes ur. Czeczilnek elégszer volt alkalma,
ha nem is ilyen siiri egymaésutdnban, de azért
untig atszenvedni ezt a héditasi repertoiret. Hanem
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az, a mit ez est folyaman egyszer beszédkozben
— mintegy véletleniil — szajan kiszalasztott, az
egészen uj volt, olyan uj és kabitd, hogy Czeczil
mamoros lett tdle,

Epp arrdl beszélt az urasagnak, hogy agaz-
dasagi kertet j6 volna az udvartdl eleven gyeplivel
elvalasztani s a kastély el6tt lev6 tért pazsittal be-
vonva, diszbokor gruppokkal ékesiteni.

— Minden meglesz, szépség! Minden, ugy-
a hogy maga Kivanja, majd mikor maga fog it
parancsolni. . .

Es 6§ megdobbenve, de kiils6leg nyugodtan
raszigezte nagy kérdS szemeit:

— Mikor lesz az? kérdé artatlan mosolygassal.

— Az is csak magatdl fiigg.

Czeczil alig hitt fiilének. Ismét kérdezni akart :
hogy érti ezt ? de a hang elfult torkaban, fiile
zugni, halantéka liktetni kezdett és 6 biborpiros
arczczal, leslitdtt szemekkel iilt és hallgatott.

Es Szeghed Peti lathatéan gyonyorkodott sza-
vai hatdsaban; a szokottnal is merészebb lett; az
asztalterit6 védelme alatt folkereste a lany kezéts
vasmarkdban majd hogy szét nem roppantotta —
Czeczil pedig mosolyogva, szisszenés nélkiil tiirte
— talan viszonozta is a szoritast, csak akkor hu-
zodott egy kissé odabb, mikor finom czip6jén ke-
resztll nagyon is kozel érezte az urasagi bagaria
otromba talpat.

Most pedig itt il a tiizvilagnal, egyediil, al-
madozva. ;
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Képzeletében latja magat, a mint a kas-
tély ragyogd termein, diszes vendégsereg kozott,
suhogé uszalylyal végig-végig halad, 6 — 6 Szeg-
vdvi Szeghed Péterné, a derzsii és laposi pusztak
urndje !. ..

De hat lehetséges-e ez ? | Hisz még alomnak
is kaprazatos. ..

Pedig az az ember ugy mondta, ugy ér-
tette — hogy is lehetne azt maéskeép érteni :

»Majd wmikor maga fog itt parancsolni.s.

...Es végre is miért ne parancsolhatna? —
flizte odabb. — Nem elég szép, nem elég miivelt,
nem eléggé nagyurias talan? Oh nagyonis — egy
olyan emberhez | s itt 6nkéntelentil 6sszerazkodott,
mint a kit undor fog el

.. .Mit szélnak majd a biiszke gentry-kisasz-
szonyok, kik most az utczan fejbicczentve fogadjak
koszontését, mikor majd itt 6, a Roth Czili, a meg-
vetett, de szépségeért irigyelt zsidoleany lesz az
urné!? Hogy fogjak majd keresni baratsagat s
milyen kegyetleniil adja vissza nekik a kolcsont
kamatostul. . .

...Es az a haztartds... egész kis udvara
lesz ; inas, kocsis, szakacs, hazvezetGné felett ren-
delkezik majd; hajat komorna fogja este lebontani
és kifésiilni, vallfiiz6jét is az nyitja fel. .. nem mint
most, 6 maga, mikor végre az agyonsarkalt fantazia-
tol elgyotorve, raszanta magat, hogy nyugodni tér.

Almodozasat tovabb flizve, gépszeriien vet-
kézni kezd. A szétkapcsolt derék nyildsan egy
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levélke hull a szényegre. Czeczil folveszi. Armin
levele volt, mit kis Ocscse titkon csusztatott a ke-
zébe, s O olvasatalanul keblébe rejtve, egészen el
is felejtett. ;

Nem elsé ily modon hozzajutott levélkéje
volt ez az ifjunak, de azt hiszem, hogy valamennyi
kozott egy sem okozott ilyen csodalatos hatast
erre a gyonyoriiséges Eva lednyéra.

Kezében tartotta és nézte, kedvetleniil nézte
egy ideig, a nélkill, hogy mint régen, mohdn fol-
szakitotta és olvasta volna. Hisz ugy is tudja, mi
van benne — 'fejezé ki egy konnyed ajkpittyesztés:
langold, szenvedélyes, enyelgs, bohdkas, gydngéd,
szerelemittas szavak, igéretek, konyorgések, tiirel-
metlenség, zugolddas, megnyugvas és kétségbe-
esés, — mint a tobbiben. Lehet, hogy mindez ma
egy kis szemrehanydssal, sot féltékenységgel fii-
szerezve, — —

Perczre maga el6tt latta Armin szép, szelle-
mes arczat, langoldé szemeit, elegdns sugar terme-
tét, aztan azt a mdsikat, a ki mindennek ép azel-

lenkezdje és — mélyen fels6hajtott :
Miért is nem lehet azi emennek a helyébe
tenni ! de hat — nem birhat az ember mindent, a

mit 6hajt, és — okos leanynak csak annyit szabad
Ohajtani, a mennyit birhat.

Foltépte a boritékot és meghokkent, a levél
rovidségét latva.

Mikor aztan tartalmat atfutotta, a meghokke-
nésbél valdésagos megddbbenés lett,
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Csak ez hianyzott... csak ez kellene most
neki! Hogy megkérje kezét az a boldogtalan. Anyja,
a kinek legtadvolabbi sejtelme sincs a viszonyukroél,
magankiviil lenne haragjaban. Milyen faggatozas,
veédekezés, mennyi szemrehanyas, magyarazga-
tas, sz6val belathatatlan komplikdczié kovetkeznék
ebbdl.

. «»v 55, most. .. épen most!.. ..

....Nem, ez lehetetlen! Ennek nem szabad
megtorténni,

Izgatottan kezdett f6l- s alajarni szobajaban.
Olykor meg-megallott, homlokat dérzsolgetve. Aztan
egyszerre mosolyogni kezdett, és vetkdzését befe-
jezve, nyugodtan szallt agyaba.

Terve kész volt. Hazudni fog.

Holnap azt mondja Arminnak, hogy & ma
este beszélt az anyjaval és az hallani sem akar
ilyen hazassagrdl s igy beleegyezésére ne is sza-
mitsanak mindaddig, mig Armin nevét, hitét meg
nem valtoztatja.

,Ezt pedig 6 nem fogja megtenni*; — tevé
hozza diadalmasan.

Herman Otténé : Enopfmacher. 5
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Nem is Kkell tulsigosan belemélyednia macs-
kak biologidjaba: a mindennapi élet tapasztalata
ratanit arra az élettani igazségra, hogy egy tokéle-
tes macska sportszenvedélyét csupan csak az eleven,
flirge, ravaszkodo6 egér izgatja és tartja lekdtve.

Mig a megkaparitott aldozat nagyokat sz6-
kik, futni, menekiilni, rejtézni igyekszik, a hivata-
sat jol felfogott macska csupa elaszticzitas, csupa
hajlékonysag, kellem, csupa tliz és leleményesseg.

A mint azonban az egérke kezdi megadni ma-
gat sorsanak, faradtan, pihegve meg-megiil egy
helyen s csak ritka id6kozonkint, akkor is csak a
macskatalpak gyongéd ndgatdsara ad némi életjelt,
az adaz sportszenvedély megcsappan, kihiil s elfor-
dulva a régitdl, uj targyban ujabb ingert keres.

Nos hat a mi szép cziczank megtalalta azt a
maga vaskos mezei egerében és vaddszott is raja
minden erejébdl. Hisz az a masik — a szubtilis, finom
hazi egérke — az ott fekiidt régéta labainal, teljes
megadassal : mit kezdjen most azzal, mikor elejé-
t6l fogva tartaléknak szanta — bekovetkezhetd
egérsziik esztendbkre? Hogy lehetne most komoly
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czélja vele? Hisz azt minden jézan-eszli ember
tudja, mi a kiiléonbség a mezei egér kozt, kinek
tarhazaban garmadaval all az étel, meg a templom
egere kozt, a kinek szegénysége Gsid6kt6l fogva koz-
szajon -forog. Pecsenyének bizony wvékonyka falat
az utdbbi, de azért czélszeril lesz szemmel tartani
arra a nem remélt esetre, ha az a mdsik — a
mezei — valami médon mégis Kki talalna siklani.

Czeczil bolesen tudta, hogy ha azta boldog-
talant nem sikeriil megaka'dé.lyozni, hogy kezét
~megkérje, az elutasitd valasz utin — a mi pedig
elore lathaté, — annak a haztél ki kell maradnia
és akkor — vége a tartaléknak! s azzal a Kkette-
juk kozt levd titkos szerelmi intriganak, annak az
édes, kellemesen izgatd fiiszernek, a ‘mit egyszer
megizlelve, olyan nehéz nélkiilozni,-s a mi nélkiil
az élet, legalabb egy darabig,-izetlennek, ‘sivarnak
tetszenék, minden mas irdnyban folytatott, ha mmd-
jart sikeres — egerészet daczéra is.

Mert ilyen volt ez a lany. Nemjobb és nem
is rosszabb, mint a mindvé egy lires szivii, nagyra-
laté anya és az annak szamité eszével megterem-
tett abnormis koriilmények nevelték.
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~ Komor 8szi délutan volt, mikor Czeczil a kis
Moériczczal kézen fogva a Tisza felé vette utjat,
hogy — mint egy id6 Ota annyiszor tette — a
parthoz kikétdtt tutajrél, mely nyédron a fiirdShaz
bejarataul szolgdl — a fiatal mérnok kocsijat az
orszaguton minél messzibbrél megpillanthassa. Ma
azonban nem az a par sebten valtott szerelmes
szd, meleg kézszoritas reménye vezette, ma esze,
ligyessége, ravaszsaga fognak kezet egymassal,
hogy a kényes, bonyolult helyzet szalai valahogy
es pedig szakadas nélkiil legombolyithatok legyenek.

A faradt novemberi nap mar nyugvora késziilt,
a nélkiil, hogy sugara reggel o6ta csak egy perczre
is attort volna a siirll, szennyessziirke felhdbur-
kolaton, mely lomhan teriilt szét az égbolt unal-
mas vegtelenjén.

A lany izgatottan haladt a kopar szanto-
féldeken 4t a sargult avarral szegett, szélesre
taposott gyaloguton, mely a Tiszdhoz — a pusz-
tai lakok rendes sétahelyéhez — vezetett, kis
Ocscse szapora csevegesére rovid, egytagu felele-
teket adva — néha még olyat sem. Utjaban sehol
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semmi, a min szeme — bar pillanatra — kedvtelv e
megpihenhetett volna. Ember, allat koran fedél ala
vonul ilyenkor. . . a puszta mélységes csondjét csak
egy-egy varju panaszos karogasa s két tavol esd
tanya komondoranak hosszan nyujtott, kitarté fele-
selése zavarta meg.

Még alig mult négy ora. A mérndk Otig nem
hagyhatja el a hivatalt, s akkor egy fél oraba te-
lik, mig a pusztara kiér. Czeczil tehat koran jott
ki a les6be, de mindegy! varni fog; otthon maér
nem volt maraddsa. A félelem, hogy hatha el ta-
lalna keésni, Uizte, sarkallta.

A Moricz gyerek el nem maradt volna tole
egy vilagért, ha megsejdité, hogy Armin papa elibe
kell menni. De 6 sem hagyta volna otthon, f6kép
most nem. Titoktartasarél meg volt gy6zddve, mint
a magaérol, hisz mindkettejitk s azonfoliil az Ar-
min papa érdeke kivanta. Az okos és forrén ra-
gaszkodd gyermek OsztOnszeriien Atértette ezt. Es
maga sem tudta, miért, Czeczil a gyermek jelenlé-
tébol vigasztalast, erét meritett e szomoru, sivar
maganyossagban.

Mar jé ideje mult, hogy a part hosszat gyors
tempoéban ala s fel méregették, id6kozonkint a tu-
tajra lépve, hogy arrdl az orszagutra minél mesz-
szibbre lathassanak. A nyirkos fold parazata emel-
kedni, majd lassan terjedni kezdett, el6bb a messzi
partok lombtalan flizrekettyéit, majd a vizet is be-
vonva siirli fatyolaval. ;

A megaradt Tisza agyagszinii hullimai ka-
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varogva, zsongva hOompdlyogtek el mellettik. A
varjak eliiltek; — majd a kutyak is elhallgattak ;
a nyomasztdé csond egyediili zenéje immar csak a
rohané habok rythmikus csobbandsa, a mint a
ringé tutaj gerendaihoz iit6dve megtornek.

A kod ijesztéen terjed. Tdvolbdl még olykor
fol-folcsillan egy vérvords lang reszketd fénye, mit
valami cs@szkunyhé arva lakéja, vagy elkésett
vandor élesztett maganak, vigasztalo tarsul —
majd azt is elnyeli a telhetetlen szlirke homaly,
mely egyediili ur akar lenni a tajon. — —

Czeczil ismételve drajara néz. Ot 6ra elmult,
majd fél hat is. Nem hogy Kkocsit, de még az or-
szagutat sem lehet kivenni tobbé. Stirii, vak homaly
fod mindent mar tiz lépésnyire koriiltiik.

A gyermek — bar titkolja, vaczog anyirkos
hidegt6l, maga Czeczil is végig-végig borzong oly-
kor — tan az izgatottsagtdl is — és még mindig
var, remél, marad és biztatja magat, hogy nem hiaba.

Végre hatot it a Kkastély tornyocskéjaban
az Ora.

Valaminek térténni kellett. Armin nem jott
ki, annyi bizonyos. Ha a kod miatt esetleg nem
lathattak is meg kocsijat, de zorgését okvetetlen
hallaniok kellett volna — az ut erre vezet a kas-
tély felé.

— Menjiink Moériczkam, szol a leany fazds
diderg6 hangon — de ugyanazon perczben léptek
neszét hallja a part fel6l kozeledni.
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— Czeczil... Czeczil! Hol vannak? Merre
vannak ? kialt egy rekedtes hang, oly tompan,
mintha a fold alol jonne.

— Istenem, ez Armin! Es a kastély fel6l
jén... s mint a villim czikkazott at agyanagon-
dolat : kés6 minden! megelézott. . .

— Itt, itt Armin papa! A tutajon. Varjuk —
magat varjuk, oh mar olyan régdéta!

Csakugyan 6 jott, Armin. Kodben imbolygd
alakjanak csak korvonalait vehették mégki, arészletek
teljesen elmosédtak. Jarasa azonban nem az azis-
mert ruganyos mozgas. Roskadozé vanszorgas
az inkabb, mintha nehéz teher sulyal emelné a
vallan.

Azt emelte. .. nem vallain — keblében ; szét-
dult reményeinek roncsat. . .

Percz mulva mellettiik allt a gerendakon. Meg-
ragadta a lany felé nyujtott jobbjat és hosszan
megcsokolta.

' — Czeczil, én szerelmem.... vége, min-
dennek!

— Mi tortént > Honnan jon erre ? beszéljen
hat az isten nevére. ..
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Es Armin gyorsan, szakadozva, el-elfulva be-
szélt. Elmondta, hogy égve a tiirelmetlenségtél,
hogy sorsat miel6bb ismerje, nem hajtatott erre
kortl a rendes uton, hanem a Kkeresztnél beka-
nyarodd rovidebb, bar jaratlan diildutat vlasztotta.
Igy tortént, hogy Czeczil és tescse Gt itt hiaba vartak.

A kastélyba érve, egy cseléd megmondta, hogy
Czeczil s a kis fiu sétalni mentek a gyaloguton a
Tiszéhoz, az ur pedig ép a dohanypajtak felé indult.
Igy 6 mindjart az anyat kereste f6l és négyszem-
kozt valo kihallgatast kérve, elfadta jovetele czéljat.

Meglepetés nélkiil, fagyosan hallgatta az asz-
szony. Mikor végig elmondta, a miért jott, roviden,
sérton nevetett fol, aztan fejét meélyen meghajtotta
és metszé gunynyal koszonte meg ,ezt a nem
remélt megtiszteltetést® — de mint monda — a
csalad diszét, reménységét nem ugy és nem arra
nevelték annyi gonddal, hogy ,kilenczszaz forintos
kezdG-hivatalnok #émsasszonya legyen — torvényes
maitresse mindsegben.*”

— Ett6l megkimélhette volna magat, Armin
— mondja Czeczil minden felhdborodas nélkiil —
ha tovabb is szét fogadva, koveti megallapodasun-
kat és var még egy ideig. Hisz megmondtam régen,
hogy gondolkozik anyam err6l az tigyrdl. Sokszor
nyilatkozott el6ttem altaldnossagban, hogy alkalom
adtan konkrét esetben is tudhassam, mihez tartsam
magamat. Ugyan mondja meg, mi buzditotta ilyen
gyors, elhamarkodott 1épésre? Miért nem beszélte
elébb meg velem ?
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— Erre egyetlen széval sem felelek. Ha szive,
ontndata meg nem sugja okaimat, ugy hiaba be-
szélnék, nem értené meg soha! :

— Es mi volt a végszé6 — kérdé Czeczil,
Armin szavai el6l kitérve — mivel valtak el?
— Mivel ? ismétlé keseriien az ifju — anyja

kereken megmondta, hogy barmennyire nehéz lesz
engem, hasznos bardtsagomat nélkiiloznie, mégis
— ¢ép e baratsig nevében, arra kér, hogy egy
idére maradjak ki hdzatdl, mert jelenleg igen szép,
s6t fényes kilatasa nyilt, hogy ledanyat reményen
feliil jol elhelyezhesse — az illetd pedig mar is
rossz szemmel nézi jelenlétemet a haznal, ne ront-
sam tehat egy szegény ledny jovojét, szeren-
cséjet. — —

— Lassa... ezt nyerte Onfejliségével. Most
mar mitevék lesziink ?

— Erre is szivétdl varom a valasz.

— Nem értem. —

— Ez is valasz. Es én tudomasul veszem.

— Armin, ne adjunk 6l rébuszokat egymas-
nak ; gondolom, sem az id6, sem a hely nem arra
vald. Maga belebonyolitott a bajba mindketténket,
makacsul, szitkség nélkill s most ugy latszik, to-
lem varja a megoldast. Mondja el hat nyiltan, mit
gondol, mit kellene tennem ?

— AKkarja tudni? és {#élem? Hat megmon-
dom. De miel6tt megmondanam, én kérdezek, én
akarok tudni valamit. Feleljen, Czeczil : Szeret?

— Azt ugy is tudja.



— Igen, vagy nem ?

— lIgen...

— Elég. .. A kocsim itt var az ut kanyarula-
tanal, menjiink oda, iiljon fél velem. Fél 6ra mulva
a palyahazban vagyunk, épen jokor, hogy a gyors-
vonatra jegyet valtva, Bécsbe indulhassunk. Mind-
ketten nagykoruak vagyunk. Az én irataim egylitt
vannak, magammal hoztam; a magdét par nap
alatt beszerezhetem ; van emberem rea. Egy hét
mulva visszaindulhatunk, vagy ha jobban tetszik,
ott is maradhatunk — mint férj és feleség.

— Szép, mind szép, édes Armin, mondja a
leany lelkesedés nélkiil. Es ez a gyermek? Itt
hagyjuk a parton, vagy 6t is magunkkal viszsziik ?

A novekvé homaly daczara Armin latta az
iréniat, mely arczan elomlétt, mig ezt mondta, de
ha nem latta volna is, hangjabol kiérezte. Nem
- akarta észrevenni.

— Beviszsziik nagynénjéhez a varosba, az hol-
nap majd kihozza sziilGihez.

— Es — és mib6l fogunk megélni ? folytatja
a lany konyorteleniil. '

— Dolgozni fogok mindketténkért. .. éjjel-
nappal, ha kell. :

— Nos — elég a tréfabol, Armin! Mert nem
hiszem, hogy egy perczre is komolyan vette volna
ezt az Oriilt ajanlatot, a mit tett.

— Ez tehat Oriiltség, a melyre a maga j6zan
feje ra nem allhat?

— Soha, soha!
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— Isten veliink hat. .. orokre.

A lany kinyujtja kezét, hogy még egy pilla-
natra visszatartsa. Nem ezf, nem igy akarta 6.. ..

De Armin gyors szokéssel mar a partot
erte.

— Armin papa, ne hagyjon itt, vigven el. ..
vigyen el ! En megyek magaval akarhova, hallja?. . .
sikongott a gyermek kétségbeesetten s egy hirte-
len mozdulattal kiszakitva kezét nénje kezébdl,
Armin utédn veti magat.

Laba megcsuszamlik. . .

Egy hangos csobbanas, utana egy szivtépd
sikoly razkddtatja meg a levegét. . .

Armin visszapillant, Czeczilt latja kinyujtott
karokkal, egyedill — a testté wvalt kétségbeesés
megkovillt képe gyanant.

A masik pillanatban még egy csobbanas —
Armin feje f6l6tt csapnak Gssze a hullamok. . . az-
tan mélységes, haldlos csend...
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Kis vartatva néhany lépésnyire két fej libegd
korvonala latszik a rohané habok felett — — vagy
tan csak kaprazat... képzelet?... Percz mulva el-
tiinik az is, elnyeli a kod, a tivolsag homalya. . .

Czeczil dermedten all; két kezével hajaba
mélyed, lélekzet nélkiil, merev szemekkel néz az
eltlint fejek irdnydban — mennyi ideig? ki tudna
megmondani, neki egy orokkévalésagnak tetszik...

— Hamar, Czeczilide, erre... erre! hangzik
végre a tavolbol. :

A ledny Oriilt sebességgel rohan a parton
végig a hang irant, mig végre a f5ldon egy fekete
mozgé tomeg tiinik szemébe. Kozelebb 1ép, Armin
az, ki térdelve hajlik a kis Méricz hoszszan elnyult,
élettelen testére. g

Czeczil néman roskad mellé a foldre. -

— Meghalt? susogja alig hallhatélag.

— Még nem. A szive dobog még. De vigylik
gyorsan innen, oly gyorsan, a mint csak birjuk,
haza, agyba. En viszem. Utkozben dorzsolgesse a
szivetajat, a kezet, a labakat, hogy a meleg végsé
szikraja ki ne aludjék.
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Talpra er6lkodott. Minden izében reszketve
s a fizikai er&feszitést6l magat is alig vonszolva,
Blébe vette a nagy, nehéz gyermektestet és elindul-
tak a kastély fele.

Milyen volt ez a kinok utja? Leirhatatlan!. ..
Mire megérkeztek, Armin teste péarolgott a vizes
ruhan keresztill, melle zihalt, halantékardl a veriték
patakban omlott.
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A doktorné sikoltozott, eszét veszté, tordelte
kezeit, 16tott-futott, széval: nem tett semmit.

Czeczil néman, szoborra dermedt arczczal, de
villamgyorsan agyat bontott, mig Armin a vizes,
tapad6é ruhat fejtette le a gyermek testérdl, aztan
az agyba fektették, s mig a csaladtagok, a cseléd-
ség, valahany, annyifelé nyargalt, hogy az apat —
kire mint orvosra most éget0 sziikség volt —
valahonnan el8keritsék, 6k ketten minden erejiikbol
hozzalattak az élesztgetéshez.

...Lezart pillakkal, nyitott szederjes ajkkal,
mereven fekszik a gyermek. Sapadt, megnyult ar-
czan az életnek egyetlen szikraja sem dereng at.

Czeczil cognacot hoz; Armin végig-végig
dorzsoli vele a testet, kozben néhany csoppet ont
a félig nyilt ajkak kozé; olykor a sziv verését
kémleli, majd arczat tartja kozel a szajhoz: érez-e
lehelletet ? aztan kétségbeesett pillantast valt a leany-
nyal és tovabb folytatja a dorzsolést, mig amaz
a labakat melengeti a lehelletével.

Gyotrelmes félora telt el igy. Reményiik
lankad, lazas buzgalmuk fokozddik. ..

Y T L P T e —
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Az anya, az csak sirankozik koriilottitk ezer
valtozatban: ,Vége az én szép fiamnak; oda van
a legdragabb kincsem, a legkedvesebb gyermekem®

(az t. i, a kit eddig meg sem tiirt, maga
mellett.)

- — Czeczil, oda nézzen!. .. Kialtja Kit6rd
orommel Armin. :

Czeczill néz és latja, hogy a csukott pillak
gyodngén megremegnek — ‘talan csak kaprazat?. ..
Nem, ismét... és harmadszor, negyedszer is, mig
hirtelen folpattannak s a gyermek bagyadt tekintete
talalkozik az ovével. '

Egy velbtrazé sikoltas: Ell — ‘és Czeczil
zokogva omlik Armin kebelére, majd gorcsds neve-
tésbe tor, megragadja az ifju kezét és 6riilt hévvel
csokolja. '

Az apa belép és elalmélkodva nézi a tableaut.

— Kis papa, susogja a gyermek, kezét az
ifju felé nyujtva — itt' vagy ?

— Oh, draga kis fiam! felel Armin raborulva,
s ket konycsepp hull szemébdl a gyelmek arczara.

— Itt ram mar nincs is sziikség, mondja a
bdles doktor, a kis fiu literét megtapintva, és sar-
kon fordulva, indulni akar, — talan hogy a fél-
‘benmaradt gscheft utan lasson.

Czeczil folegyenesedik. Keblében az a rend-
szeresen elzsibbasztott, hypnotizalt sziv pillanatra
folérez dermeszt6 almabél — és abban a futo
pillanatban ugy érzi, hogy meg tudna halni sze-
relmeért. . . i S



— Maradj, apam. Mondani akarok valamit.
En Armint régéta szeretem. Kérlek, adj hozza
feleségiil. . . .

A doktorné magankiviil ugrik fel, kezét férje
széjara tapasztja, hogy egy esetleg elhamarkodott
felelet utjat betomje.

— Kérlek, papa, gondold meg, miel6tt vala-
szolsz! Ez a leAny most nincs beszamithatd alla-
potban. Fontold meg jol, mit felelsz. — —

— Mit fontoljak meg? szélt a hirtelen kedé-
lyessé valt papa a szajkosarat lerazva — kész a
felelet: fort mit Schaden !

— De Soma. ... kérlek, ez nem tréfa; tudod
te, mit beszélsz? En nem egyezem bele! Ez nem
parthie. A mi lednyunk még nagy szerencsét csi-
nalhat. Istenem, Czeczil, szedd Ossze magad, a
szemed milyeh vOros. . . nem fogsz finoman kinézni,
pedig. .. tudod, még ma vendégiink johet. ..

— Hova kell ennéljobb parthie? Ilyen derék,
becsiiletes ember — hozomdnyt se kér... Mein
lieber Schwiegersohn, a leany a magéé. Punktum.
Streisand drauf.

Armin ott all csuronviz ruhaban, fogai halkan
osszeverédnek. Czeczil kézen fogja és oftt, szliloi,
testvérei szemelattira — megcsokolja.

Rozgonyiné még szolni, tiltakozni akar, de
hirtelen az 6rdra pillant, lathatélag meghokken és
idegesen fut Arminhoz.

— Jol van, j6l, kedves mérnok ur, majd
beszéliink még errél maskor. Megegyeziink vala-
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hogy; tudja, hogy én mindig joakardja voltam —
leszek is. Azért mondom most is, hogy csak siessen
haza, fekiidjék le azonnal; maga is réaszolgalt a
hyugalomra. A kocsija mar itt all, hallottam, mikor
visszajott. Hat csak gyorsan... gyorsan!... Es —
a mi tortént, kéztlink maradjon. . .érti? '

Armin haboz. Egy bensé hang stgja.
készteti, hogy beszélien. Erzi, hogy a lanyt tui-
magasztalt allapotban tett igéretével szavan fogni
annyi, mint viszaélni a helyzettel, melyet hdésies,
onfelaldozé életmentésével megteremtett; hogy nem
szabad ezt a felajanlott szerelmet — mint beért
— elfogadnia. . .

De annyi ellentétes, egymast rohamosan kovets
testi-lelki razkodtatas megtorte energiijat; sem az
orém, sem a tiltakozas kifejezése nem bir utat torni
maganak a haladlosan faradt, elernyedt vonasokon.
Csupan csak egy érzés az, a melyrl viligosan
szamot tud adni maganak: a fizikai rosszullét, a
pihenés vagyanak érzete.

Féjo, zsibbadozé tagokkal, tamolyogva indul.
Sebtében egy kopenyt s egy Kalapot dobnak a
kocsiba utdna. S azzal — ugy a mint volt —
csontig azva-fazva utnak eresztik. ..

A faiskolat megkeriilve, kocsija a kapu felé
kanyarodik. Ugyanakkor egy uri fogat gordiil be
azon és tér el a faiskola méasik oldaldn a kastély
felé — egy jol bebundézott bastyaszerli alak me-
redez a kocsiban; arcza a sOtétben nem veheto
ki... Armin mégis megismeri:

Herman Otténé : Knopfmacher. 6
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Szeghe6 Peti az... vacsordra jott — a mint
igérte.

Meleg szoba, teritett asztal, nyajas arczok
varjak, fogadjak — mig a ,volegény” 1aztél didergd
testtel, végsokig gyotort lélekkel, fogcsikorgatva
folytatja utjat a hideg, k6dos 0Oszi éjszakaba. — —

Haza érve, agyaba roskadt és ott maradt
masnap, harmadnap is és azutan még valami nyolcz
vagy tiz hétig egyfolytdban. Két betegség — a
melyb6l egy is elég, hogy végzetessé valjék —
tidogyuladas és tifusz tamadta és renditette alap-
jaban meg a fiatal, életer6s szervezetet.




XXI.

Csak harmadnapra tudtuk meg, hogy beteg,
mikor mdr annyira volt, hogy az orvos nem val-
lalt felelGsséget életéért és hozzank jott, folkérni,
hogy értesitsitk a sziil6ket. AnydAm — a konyo-
rillet maga — azonnal hozzasietett. O nem kérdezte,
eszébe sem jutott: illik > nem illik?

Ott fekiidt a boldogtalan ember elhagyottan,
ontudat nélkiil, a legmagasabb foku lazban és félre-
beszélt. A szolga, a ki mindjart elsé nap doktort
vitt hozza, lelkiismeretesen kovette annak rende-
leteit; a gyoégyszert pontosan beadta és rakta a
jeges borogatdst a fejre, mellre. De persze az
mégis csak amolyan siralmasan gyarlo apolas volt,
a milyet egy ilyesmiben teljesen jaratlan férfi nyujt-
hat egy eszméletleniil fekv6 nehéz betegnek.

Nekem elsé dolgom volt Armin anyjat és
aztan Cgzeczilt értesiteni. A lany monogrammos,
illatos, igen elegans és igen rovid levélkében tudatta
velem végtelen sajnalkozdsat és Gszinte részvétét
kedves ,k0zos baratunk® betegsége fol6tt, és re-
ményét fejezte ki, hogy a baj bizonyara nem lesz
valami komoly természetil.

Si
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A levél konvenczionalis banalitdsa follazitott
volna, ha egy becsusztatott kis papirszelet meg nem
gyo0z, hogy az hivatalos valasz, melynek hangjat
szigoru szemek ellendrizték.

A papirszeletkén ez allt : ,Latni akarom és latni
is fogom, mihelyt szabadulhatok — mikor? most
még nem tudom. Mondja meg ezt neki, kérem.“

Meg vagyok gy6z6dve, hogy mikor ezt irta,
6 maga is hitte, hogy eljon — de hat — istenem !
a folyton alakuld viszonyok, varatlan koriilmények,
egy véletlen sziilte hangulat, végiil az a mindnya-
junkban lappangd, 6nmagunkkal 6r6kdés meghason-
lasra bujté ismeretlen hatalom — mindezeknek
titkos Osszejatszasa nem elégséges-e, hogy egy-két
nap, sOt egyetlen 6ra multan magunk f616tt elal-
mélkodjunk, hogy némely elhirtelenkedett, képtelen
igéretet egy perczig is teljesithetének tartottunk. ..

Igaz, hogy 6 mar egyszer tett egy ilyen Oriilt
1épést, koczkaztatva jé hirnevét, hanyatthomlok,
vaktdban rohanva, — latszdlag énként — igazaban
pedig a sziv, a vér, az idegek, vagy tan csak a hiusag
— lehet, hogy mind a négy szdvetkezett nagyha-
talom ellendllhatatlanul kényszerité akaratanak be-
folyasa alatt... de hat — akkor még nem létezett
— Szegheé Peti... legalabb 6 rea nézve nem.

Harmadnapra jott valasz az anyatél. A sze-
gény Oreg asszony kétségbeesése meghaté egy-
szeriiséggel nyilvanult a levélben. Kényorogve kéri
anyamat az egy isten nevere, legyen az 6 egyetlen
fidnak anyja — 6 helyette. Mert 6 nem johet. Az
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dreg rabbi régi szembajat, melynek elfajulasa vak-
saggal fenyegette — tegnap operaltak, eddigi alla-
potabdl kévetkeztetve, szerencsésen ugyan, de ha
az apolasban legcsekélyebb mulasztas torténnék,
a betegnek nemcsak latdsa — de élefe forog vesze-
delemben. Férjét hogyan aldozza fol fidért ?! Neki
egyforman draga mind a Kketts. Kéri az anydi,
konyoriljon az anya kinszenvedésén.

Mi volt a valasz erre a szivfacsard levélre,
— koénnyi elképzelni.
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Hosszu sora kovetkezett aztan a komor, re-
ménytelen napoknak, melyeknek torténetérdl csak
zavarosan tudok szamot adni. Rég volt — de
hajh! igaz volt. :

Naponkint elmentiink a beteghez — mind a
ketten. Anyam — maga is t6r6dott, mert oOreg
volt — nem birta volna egyediil az apoldst segéd-
kezésem nélkiil.

Es hallottam sok-sok napon at a lazbeteg
fantazmagoriait. A szaggatott, Osszefliggés nélkiil
tagolt szavak kaoszabdl napok multan egy mozaik-
szeril képet allithattam Ossze, mely a mar ismert
részletekkel kiegeészitve, szive regényének megle-
het6s hl képét tarta elémbe. Megtudtuk igy a
pusztan to6ltott utolsé délutan katasztrofajat s ezzel
a betegség keletkezésének okat is.

A Rozgonyiék postara jaré embere egy ideig
naponkint betért hozzank, a beteg felél tudako-
z6dni. Olykor egy kis levélkét hozott, nekem czi-
mezve. Tartalma mindig rovid és csaknem ugyan-
egy volt:  Még nem lehet.“ A napokban.” ,Tiire-
lem, még par nap.“ ,Talan holnap.“ stb.
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Kétszer vagy haromszor az 6reg Rozgonyi is
benézett a beteghez, hogy — mint orvos — szak-
értdleg fejet csdvalgasson felette. Egy izben a kis
Moriczot is magaval hozta, ki par napi fekvéssel
teljesen kiheverte a hideg fiird6t, de a beteg lattara,
a ki 6t meg sem ismerte, olyan kétségbeesés vett
er6t a gyermeken, hogy alig lehetett elég gyorsan
eltavolitani.

A csaladtagok koziill mas nem mutatkozott;
senki, senki. . .

Harom hét, vagy tan tdébb is eltelt, mig a
beteg allapotdban némi csekély javulas kezdett mu-
tatkozni. ‘A laz, noha a szokott o6raban megjott,
nem volt mar magas foku és lassanként az Ontu-
dat is visszahdditotta elvesztett uralmat. Egy laz-
mentes, nyugodt pillanatot félhasznaltam s meg-
mutattam a szegény fiunak Czeczil par sorat, mely-
ben latogatasat igéri, aztan a tobbi levélkét is
sorrendben.

Latni kellett azt az 1dvoziilést, mely azo-
kon az elvaltozott, beesett szemeken egyszerre f6l-
ragyogott. ;

Ezek az apré papirrongyok csodat miveltek
s tan tobbet hasznaltak, mint az 0sszes orvossze-
rek egylittvéve. Aznap mar jéizllen sziircsolte le-
vesét, mire eddig csak undorral nézett; masnap
mar egy csibeszarnyat is elfogyasztott és — kez-
dett tor6dni killsejével.

Meghat6 volt latni azt az aprolékossagig mend
gondossagot, melylyel — noha kezét is alig birta
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emelni — megritkult hajat, szakallat rendezgettes
lakasanak régi, kokett eleganczidjat a szolgaval
fontartatni térekedett. Vittem neki egy cserép reze-
dat és egy nyild rézsaszinli hyacinthot. Igazén
gyermekes orommel koszonte, és sugva hozzatette :
hogy fog ex Czecrilmek tetszeni ! . . .

Az életkedv meghozta az étvagyat s ez —
noha lassan, mégis csak gyarapitotta az erdket.
De a mint a kozvetetlenlll fenyegets veszély odabb-
odabb vonult, ugy apadt a pusztaiak érdeklGdése
a beteg irant. A kérdezbskddés egyre ritkabb lett
a kis levélkék teljesen kimaradtak.

Czeczil pedig csak nem mutatkozott.

A helyett hallottuk, hogy majd egyik, majd
masik balban tanczolt, ragyogott, hdditott. —
Szeghet Peti, kinek hddolata mar kozszajon for-
gott — sohasem hianyzott oldala mell6l.

A szegény betegnek minderrdl sejtelme sem
volt. ) csak wvart, bizott, reménykedett naprél
napra, rendiiletlen hittel.
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Egyszer aztin — hogy, hogy nem — kezébe
jutott a helyi lapnak egy szama, melybdl én mar
fololvastam volt a neki vald hireket. Természetes,
hogy szeme legel6szor is a nem neki valdon akadt
meg: a bali tudositas névsoran, melynek élén ott
pompazott : Rozgonyi Czeczilia.

Ez tobb volt, mint a mennyit ez az elcsiga-
zott szervezet megbirhatott. A kehely csordultig
telt, a régen fojtogatott keserilség elementaris szi-
lajsaggal tort ki belSle. Erével fol akart kelni —
jartanyi ereje sem volt — hogy hozzanak neki
rogton kocsit, hogy 6 megy ki a pusztira; hogy
ez az allapot mar tlirhetetlen ; tudni akarja, hogy
mi hat & voltaképpen ? Kikosarazott bolond, vagy
pedig vélegény? Ha az els6, akkor épen elég volt
eddig, tovabb nem hurczoljak orranal fogva, ha
az utébbi, ugy éreztetni fogja veliik, hogy van-
nak jogai, hogy ismeri és érvényesiteni is fogja
azokat. : _

Kérlelés, engesztelés hasztalan volt. A he-
lyett, hogy csillapult volna, egyre jobban beletii-
zelte magat a jogos méltatlankoddsba, mig egy-
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szerre csak fuldoklo gorcsos kohogés allta el sza-
vat, aztan halott-halvanyan délt vissza parndjara,
az ajkara szoritott zsebkendét kétségbeesett moz-
dulattal emelve magasra —

— Vér. .. vér!... nybgé alig hallhatdlag,
és eszmeéletér vesztve, hunyt szemekkel teriilt el
agyéban . . . ,

Ezuttal anyam irt Rozgonyinénak. Szokott
egyenes, Oszinte modordaban. Nem titkolta, hogy
ismeri a viszony természetét, mely a beteget az &
Czecziljéhez fiizi, ismeri az utébbi id6k s a beteg-
ség torténetét is. Es 6 felel6ssé teszi az anyat és
leanyt isten, ember és 6nnon lelkiismeretitk elGtt
ezért a flatal életért, a melyet ez a nagylelkiiem-
ber az 6 véritk megmentéseért dobott aldozatul.
Ezt az aldozatot elismerd részvét helyett szivtelen
kozonynyel viszonozni — biin. Koveteli, hogy te-
gyenek valamit, a mi taplalékot nyujtson az alvé-
félben lev6 reménynek s ez altal a mar-mar ellob-
band életer6nek is. Ne hagyjak veszni nyomorul-
tul azt, ki a legf6bb jot, a mivel ember birhat,
készséggel dobta aldozatul értitkk: az életet. Az
emberbarati kotelesség parancsolja ezt — ha mar
egyéb nem.

Err6l a levélr6l Armin természetesen semmit
sem tudott.
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Masnap — ugy alkonyatkor — két siirlin
lefatyolozott holgy suhant be a betegszobaba, Lab-
hegyen, félve, Kkoriiltekintgetve, mint a ki lopni
megy, léptek el6bbre s kozeledtek az agyhoz. Az-
tan follebbentett fatyollal hajoltak a beteg fole.
Egyik megfogta nedves, hihetetleniil lesovanyodott
kezét és édes Avminmak nevezte, a masik parnajan
igazitott, — noha nem volt mit — és azt mondta:
szegény beteg fiam, azutan egymasutan homlokon
csOkoltak és felvaltva beszéltek :

— Ugy-e hogy eljottiink ? Lassa !

— Pedig a vildg nyelve. . .hisz tudja, milye-
nek az emberek. ..

— Hat kétkedett bennem? ugy-e nem!

— Csak gyogyuljon meg! minden j6 lesz.

— Nagy kézfogdt csapunk, megldssa.

— De addig — csitt! ne beszéljiink roéla.

— Senki ne is sejtse... féképp azt, hogy
itt voltunk.

— Ugy e koztlink marad? oh, mert az em-
berek... Armin megigérte. — — Mi is.
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Még egy-két szo, sietds, bens6ség nélkiil vald,
idegesen kapkodva innen-onnan — aztan ugy a mint
jottek, aggddva, Ovatosan jobbra-balra tekintgetve,
labaikkal a féldet is alig érintve, tlintek el mint
egy latomany.

Csak @ takardn hagyott friss viraghazi ibolya-
csokor s a finom heliotrop illat, mely a szobat
betolté, bizonyitotta, hogy nem alomkép — kézzel
foghatd valdsag volt, a mit lattunk. ..

A veérhanyas aztdn tobbszor ismétlédott, a
beteg allapotaban nagy visszaesést okozva. A fol-
kelést, mely mar csak napok kérdése lett volna
~ hetekre odéazta el.
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Marczius hava is bekoOszontdtt s az allapot
csak annyiban javult, hogy egy fél 6rdcskara fol-
kelhetett. El6bb allani tanult meg, mint egy piczi
gyermek, aztan két oldalt tAmogatva, lassan lépni
probalt, mig végre annyira er6sodott, hogy szoba-
jan s késGbb, enyhe id6ben, a szolgatél vezetve,
az utczan is végig birt vanszorogni.

Az orvos nagyokat hallgatott, vagy kezdett
folhuzott szemoldokkel a ,csodatevs természetre®
appelalni. Majd Arcot és Gleichenberget emlegetett.

Szegény Oreg rabbi ! honnan vennéd te ezekre
a pénzt?!

De azért meégis csak meg Kellett neki irni
nyiltan az orvos véleményét.

Egy hét sem telt bele, s az 6reg papné fianal
termett, magdval hozva a szilikséges Kkoltséget,
melynek egy nagy részét a hitkdzség Onkéntes
adomanya potolta.

A utikésziiletek gyorsan folytak. Armin bele
se avatkozott, ha kérdezték, mindent rahagyott,
mintha nem is réla lett volna szo.

Esze, szive mashol volt elfoglalva.



94

Mikor azutan mar csak az indulas kovetke-
zett volna, Kkislilt, hogy mi forrongott benne az
egész ido alatt. Kocsit hozatott s id6t sem engedve
anyjanak a csodalkozasra, rakényszerité, hogy vele
a laposi pusztan latogatast tegyen.

— Hiszen csak el kell bucsuznom a —
Jjegyesemidl — szolt végre tétova mosolylyal.

A rabbiné nem hitt flilének.

Armin aztdn sebten elmondta neki szerelme
torténetét — persze, csak nagyon Kivonatosan —
elhallgatva, atugorva mindazt, a mi aggodalmat,
haragot, vagy banatot kolthetett volna az anya
szivében.

Mintha az anyai szivet, szemet meg lehetne
csalni, vagy vesztegetni!. ..

Latogatasuk a pusztaiaknal teljesen vératlan
s a legnagyobb mértékben meglepd volt. Létas-
futds, kapkodas, zavart arczok, mind elarultak,
hogy ez a meglepetés nem valami kellemes ter-
mészetil.

Rozgonyiné Czeczillel a nappaliban volt. Az
asztalon tomérdek szalag, csipke, kiilonfele szo-
vetek halmaza hevert, melyek f6lott egy varréné
segitségével szakértGi szemlét tartottak. A mint a
latogatokat megpillantottak, el6bb el akartak osonni,
aztan latva, hogy mar késd, a pipere-halmazt j6l-
rosszul eltakarva, a varrénét hirtelen kituszkoltak,
a ledny és anya pedig zavart mosolylyal, eréltetett
nyajassaggal kozeledett a vendégek felé.

Armin — a ki nem ilyen fogadtatast képzelt
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el jegyese reszérOl, a hosszu betegség és tavollét
utan — palastolatlan keseriiséggel szolt:

— Bucsuzni jottlink, én és anyam, ha nem
volnank tulsagosan terhiikre.

A két anya szeme Osszevillant. Csak egy
masodperczre. Es ezalatt a gondolatnyi id6 alatt
mindketten tisztaba jottek azzal, hogy a felsiitott
frou-frou-s, kinosan bemiederezett, nevetségig ele-
gans urnét, meg a pardkas fejii ohitil zsidépapnét
az 6 puritdn egyszeriiségével athidalhatatlan vég-
telenség valasztja el egymastol.

Valahogyan meégis csak belezokkentek az
asszonyi édeskedés konvenczionalis kerékvagasaba.
Az egyik — a mint illik — régen Ohajtotta ezt a
becses ismeretséget; a masik — természetesen —
kivalo szerencséjének tartotta stb. Az Oreg Roz-
gonyit is elGkeritették valahonnan egy pillanatra.,
Arminnak titerét tapogatta meg, anyjatél megkér-
dezte, hogy all a tavaszi vetés arra Kanizsa felé,
aztan még valamit dormogve az id6jarasrol, szépen
kiczammogott a merrdl jott.
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Az alatt Czeczil valahogy lekiizdte a borzal-
mat, a megdobbenést, a mit Armin szbérnyen meg-
véltozott kiilseje tamasztott benne. Szemét lesii-
totte, hogy ne kelljen azt a rovidre nyirt, megritkult
hajat, ijeszt6 nagy szemeket latnia. — Halk beszél-
getést kezdett vOlegényével, mely azonban sehogy
sem akart melegebb szinezetet Olteni. A szilinetek
kezdtek kényelmetleniil hosszura nyulni.

— Lassa, suttogja végre, szorultsigaban az
elrejtett csipkehalmazba markolva, mar késziill a
kelengye. Ez a csipke, meg a szalag a pongyo-
laimra van szanva. Tetszik ?

— Nagyon.

— Es nem is kérdi, milyen szinii lesz a
pongyola? Vagy egyaltalan nem érdekli?

— Hogyne. Milyen lesz?

— Fehér. Fehér cachemir. Nos miért nem
beszél ?

— Azon gondolkozom, hogy fog ez majd
illeni a — fekete kenyérhez.

Czeczil ledobta a csipkét kezébdl. Arcza jéggé
dermedt. Armin nem is sejté, hogy a donté szé
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most mondatott ki. Valami vélasz lebegett a leany
ajkan, melynek levont szogletei nem sok jot igértek
— de az ajto e pillanatban nagy robajjal nyilt f6l. . .
Szeghed Peti vastag alakja rontott be rajta.

— A-4-4h! ugy latom, alkalmatlan vagyok.
Karsamadiner. Majd maskor jovok.

Es azzal kifelé yczurukkolt”, mint & szokta
mondani.

— De kérem. . . bocsanat, az urasag volt. ..
Czeczil, vendéged megengedi, menj, kérdezd meg,
mit parancsol? hebegé Rozgonyiné zavarodottan.

Czeczil, utana sietett. A csarnokban érte utol.

— Kérem egy pillanatra.

— Oh, dehogy zavarom kedves; tudom,
hogy leanynéz6 van a haznidl — mondja az gu-
nyosan. :

— Nem igaz. Nekem tan csak tudnom kel-
lene. .ol :
- — Pedig — nem zbrdg a haraszt, ha a szél
nem fujja.

— Kitdl hallotta ?

— Hat a kedves Rozgonyi tatitél épen most
— ha tudni akarja. '

Czeczilnek, ugy latszik, egy Otlete tamadt:
hatha ki lehetne most szoritani a rékat a lyukbol ?

— Nos, hat igaz. Kezemet kérik. Minek ta-
gadjam. — —

— Es maga?

— En? Mit valogasson egy magamforma
szegény leany, ha nem akar otthon veénilni.

Herman Otténé: Knopfmacher. T
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— Csak az a baj? Azon konnyen segitiink,
Czilike ! Igérjen meg nekem egyet.

— Széljon.

— Igérje meg, hogy — nem megy ehez a
nagyszemii, nagyorru csuf zsidéhoz féleségiil.

— Csak ennyi? kérdé csalddottan a lany.

— Egyel6re ennyi. Igéri?

— Igérem... mondja suttogva.

Szeghe§ Peti egyet lép felé, gyorsan atka-
rolja s egy csOkot nyom a duzzad6 ajakra:

— A t6bbi az én gondom — mondja fekete
fogait viecsoritva a vén, Kitanult roka.

A lany kibontakozott karjaibdl, ramosolygott,
ujjaval megfenyegette, aztin nyugodt arczczal, ki-
mért léptekkel ment vissza a szalonba.

Tisztaban volt magaval.

— A papahoz vezettem, mondta kézonybsen ;
aztan leiilt Armin mellé s-a mi baj, kellem, szere-
tetreméltésag volt varazslatos lényében, sorra fej-
tette ki elGtte, kapraztaté virtuozitassal.

A megriadt beteg szereté bdédultan, majd el-
blivolve nézte, hallgatta, s egy 6ra alig telt, mar
nyoma sem volt a keseriiségnek szivében, melynek
minden érzése, utolsé csipp vére ismét a varazsld
szépség igézete alatt allott, csakugy, vagy még in-
kabb, mint valaha.




XXVIL

A hogy vegre a hazassag keérdésere tértek,
Rozgonyiné még egy kisérletet tett, most mar csu-
pan, hogy a kovetkezetesség latszatat megovja :

— Hiszen mindezen mar régen tul volnank,
ha a mi kedves mérnokiink nem lett volna olyan
hajthatatlan konok és enged a vallas kérdésében.
Ha valaki szeret, igazdn szeret, annak ilyen cse-
kély dldozat szora sem érdemes.

Armin 6sszeszoritott ajakkal, néman néz re4,
aztdn jegyesére, a ki lesiiti szemeét és szintén hall-
gat, — vegre anyjara . .. A mit azon a becsiile-
tes, dreg arczon lat, szivét hasitja . ..

— Nem -tehetem ... nem, nem tehetem
Miért kezdjiik el6lr6l, hisz ez mar bevégzett do-
log volt.

Hangja tétova, akadozo, a mint beszél, sze-
mei zavarodott, konyorg6 kifejezéssel keresik fel
hol az egyik, hol a masik anya tekintetét.

Rozgonyinéban pedig folébred az asszonyi
makacskodas 6sztone. Rikacsolo, kellemetlen han-

gon szol :
7—
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— S ha mégis koveteljiik? Ha ez a foltétel
megmasithatatlan ? .

Most az oreg papné nézett fla kinosan vo-
naglé arczara. Szivében nehéz klizdelem keletke-
zett, Az orthodox papné és az anya szélltak tusara
egymassal. A kilizdelem révid volt — az anya
gy6zott .. Gyotrédd szivének szent fijdalma egy
fojtott nydgésben szakadt 6l keblébdl, aztan kony-
ben ég6é szemmel, dsszetett kezekkel KkOnyorognj
kezd : '

— Tedd meg... én édes j6 fiam, tedd meg
— ¢érettem. . .

Es megegyeztek.

A formaszerinti eljegyzést az {idiil6helyekrdl
vald visszatérés idejére tlizték ki. A papné azt is
magara . vallalta, hogy a rabbi beleegyezését Kki-
eszkozli.

Rozgonyiné ugy tett, mintha el volna ragad-
tatva, Még tapsolt is &romében.

— Oh, milyen pompas lesz. A nevét is meg-
magyarositjuk, az mar Onként értetédik. Nevet
majd én valasztok. K-val kezd6d6t természetesen,
a pecsétgylirll végett... Tehat: Kinizsy. Hogy
fog az hangzani: Kinizsyné sziletett Rozgonyi
Czeczilia |

Czeczil azonban szerényebb volt, kevesebbel
is beérte. Altalaban ma rendkiviil igénytelennek,
engedékenynek mutatkozott mindenben. Megalla-
podtak Arminnal az egyszerii Kanizsai néven —
ypszilon nélkil.
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A Rozgonyi tati véleménye az volt, hogy:
,Kinizsy vagy Kanizsai — ein Teufel — egy pénzt
kostal.“

Az oreg Knopfmacherné pedig csak hallgatta
mindezt. Nem szolt bele. Melyik anya tudott volna
ellentmondani ennek a sir szélén valo tervezge-
tésnek?!... Csak pergett lassan egyik kony a ma-
sik utan szemébdl.

Nem is lattam 6t attol fogva soha maskép,
mint kdnyezve.

S ha most — annyi év utin — alakjat em-
lékemben folidézem, ma is csak azt a kony-
ben azott Mater Dolorosa arczot latom magam
el6tt.

Akkor — éretlen észszel — nem birtam ugy
folfogni banatat, mint most, visszagondolva ra.

Emlékszem, hogy akkor kissé unalmasnak
talaltam szotlansagat, Orokké banatos, szintelen
arczat, sziinet nélkiil hull6 konyeit. Egy kicsit
gazdaasszonyi hiusagomban is sértve voltam, hogy
a finom kavét, siiteményt, befttet még csak ajka-
hoz sem értette asztalunknal. Mindenb@l wvett ta-
nyérjara és mindent ott hagyott érintetlentil.

Egyszer aztan, mikor zsebkenddjét kivonta
zsebébdl, hogy konyeit letoriilje, valami kihullott
belGle. Nem vette észre és én titkon folemeltem.

Egy kis darab husvéti paszka volt az, a
Passah kenyere. . .

Ezzel élt titkon a szegény oOreg Ohitil zsidé-
asszony csaknem egy hét 6ta. Es ezzel kellett le-
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tilnie asztalahoz annak a keresztény csaladnak, a
mely beteg gyerekénél hetekig az & helyét toltotte
be. Es étlen-szomjan, gyotr6dé lélekkel néznie a
rabbi fiat, a ki skrupulus nélkiil, j6 étvagygyal
veszi magadhoz, a mit vallasa tiltva-tilt és fiszid-
talannak bélyegez.

Es kénye hullott, hullott. ..

Csondben, panasztalan siratta egysziilottjét,
a ki — ha él, ha meghal — rd nézve egyképp
veszve van. ..

Boldogtalan anya, mit szenvedhetett !. ..
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Masnap elutaztak Arcéba.

— Nagy csoda lesz, ha még élve latjuk,
monda apam, kénybe labbadt szemmel hosszan
nézve a beteg utan,

— De hat mi baja tulajdonképpen? kérdém.

— Tuberkulozis. A leggonoszabb fajtabél.
Es 6kolre szoritott kezét megrazva, keseril harag-
gal monda: Megolték... azok Olték meg ezt a
becsiiletes, joravald fiut!

LAzok“ pedig nyilvan reménykedtek abban,
hogy nem tér vissza élve.

Pedig visszatért.

Az els6 héten annyira er6sodott Arcéban,
hogy anyja magara hagyhatta és haza mehetett
a férjéhez.

A jegyeseknek a levelezés nem volt meg-
engedve, de mi irtunk egymdsnak és mindig jo-
hirekkel, reménynyel, tervekkel duzzadozé levelet -
kaptunk téle.

Arcobdl Gleichenbergbe ment. ,Oly jol érzem
magam, mint valaha. Hizni ugyan nem hizom még,
de nem is fogyok. Naponkint méretem magam.
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E hénap végén visszamegyek. Kérem, mondja meg
Czeczilnek. Egy napig maradok csak, aztan szii-
leimhez megyek erdsddni. Télre teljesen folépiilok,
olyan leszek, mint a makk. Alig kohogok.”

E levél utdn nemsokara 6 is megjott. Egye-
nesen kihajtatott a pusztara, menyasszonyahoz —
lakésat a varosban.nem tartotta volt meg. Malha-
jat ott lerakatta s par orai pihenés utdn bejott a
varosba orvosahoz és hozzank. Rettenetes volt ezt
a reménykedd, boldog jov6rdl, csaladalapitasrol
almodoz6 csontvazembert latni, hallani. ...

Nalunk ebédelt és ebéd utan ismét kihajta-
tott a pusztara.
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Egy 6ra mulva kocsi allt meg a kapunk
elott. O szallt le réla, halotthalvanyan, egész tes-
‘tében reszketve a felindulastol.

— Kérem, fogadjanak be egy éjszakara. Oly
rosszul vagyok, hogy nem merek a fogaddba
menni. .. Szavai kinos kéhogésbe fultak.

— De hisz.... Rozgonyiéknal volt meg.
szallva. . .

— Kidobtak. .. mig idebent jartam, malha-
mat bekiildték a Koronaba. Semmit sem tudtam
r6la és kimentem hozzajuk innen, hogy holnap
reggel t6litk'a vasutra hajtassak. Azzal fogad-
tak, hogy nagyon sajndljak, de meggondolva a
helyzetet, nekem is be kell latnom, hogy gargon-
embernek egy éjet tolteni olyan haznal, a hol fiatal
leanyok vannak, illetlen dolog volna.

Elhozattuk malhajat a fogaddbdl és ott aludt
nalunk, apammal egy szobaban.

Mésnap reggeli utan utra készen az ablak-
ban allt, varta kocsijat.

— Mikor latjuk ismét? kérdém, hogy meg-
térjem a hallgatast, melynek csdndje mindnya-
junkra nyomasztélag neheziilt.
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— Isten tudja, monda csiiggedten. Most me-
gyek haza, oft maradok, mig teljesen meg nem
er6s6dom, aztan. . megyek tovabb...

Hirtelen, mint a kit villimszikra érint, egész
testében megrazkddott, arcza fakdszint valtott s
rekedt hangon, ujjaval az ablakra mutatva, rebegte :

— Nézze...

Tompa diiborgéssel, fekete karpitjait lengetve,
lassan, misztikusan haladt el a haz alatt a zsidok
halottas szekere. ..

Hideg borzadaly zsibongott végig tagjaimon
— de mosolyogni probaltam,

— Csak nem babonas? kérdém.

Nem felelt. Allt mozdulatlanul és nézett, né-
zett maga elé hosszan, mereven, aztin leirhatatlan
suttogassal ismétlé :

— Megyek tovabb... tovabb...

Elbucsuztunk. Az az utolsé kétségbeesett,
mélységes tekintet, melyben megkéviilten tiikrozé-
dott a végbucsu tudatanak kinja, még most is meg-
renditi lelkemet.

Aztdn meghalt. .. Mikor orvosa kijelentette
a sziil6knek, hogy nincs tobb hatra, az &sz rabbi
és hitvese egymadsra tdmaszkodva alltak meg fiok
dgya el6tt.  Armin rajuk nézett — és megértett
mindent.

— A nagy pillanat mar elérkezett?... sut-
togd csondes megaddssal.
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Anyja nem birta tovdbb... zokogva omlott
le fia agyara. _

— Ne sirj, anyam... orillj... a temetd .
visszaadja fiadat. . .

Es — consummatum est . . .

A gyaszhir, noha vartuk, mégis késziiletleniil
talalt. En és anyam sirva oleltiik at egymadst.

Szeghel Peti e perczben lépett be hozzank.
Szotlanul mutattam a gyaszjelentést.

— Hat ezért sirnak?! No, bizony nagy sor!
egy zsidoval kevesebb van a vilagon.

Eddig csak utaltam, ettél a percztél fogva
megvetettem ezt az emberformaju vadat.
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A szép Czeczil dlmai megvalésultak . . . vészben.

Csakugyan & parancsol azdéta a laposi pusz-
tan, mint Szeghvari Szeghed Péter — t#iszttartdjd-
nak a felesége. Nagyszamu cselédség veszi koriil,
melyek kozott a legengedelmesebb és legalazato- |
sabb — a tulajdon férje.

Az ,urasag“, a ki' mindvégig noétlen életet
él, ha lehetséges, még sokkal kegyesebb a Roz-
gonyi csalad irant, mint volt... egy Keseriisége
azonban mégis van a szép tiszttartonénak, melyet
egyébként néma daczczal visel: hogy a gentry
kisasszonyok és asszonysagok koszontését mar |
tobbé fejbicczentéssel se viszonozzak.

Szegény Armin. .. milyen j6 is a tesebhedt
szivednek ' porlani-porladozni ott.... a Kkanizsai
zsidotemetbben . . .

Vége.




A Kerekes Kut.






Ott allt mindjart a nagy veteményes udvar
elején, nem igen tavol a haz oldalatél, melynek
arnyékaban a hazbeliek reggelizni s a délel6tti 6rak-
ban hiisdlni szoktak.

Most, hogy ragondolok, hiven rajzolédik em-
lékezetemben egymdasba rott gerendas teste, zold
gardjaval, fényesre koptatott kerékkiillgivel, pirosra
festett zsindelyfddelével, melyre egy pompéas szo-
moru fliz drnya boritd napfénynyel atsz6tt, rengd

fatyolat.
Kornyéke széles, lapos kovekkel volt — csak
‘ugy talalomra — kirakva, melyek kozott az id6-

barnitotta, otromba vodorbol szétlocsogd folos-
leges viz magavajta sziik mederben 4gazott szét
s folydogalt a lentebb fekvé veteményadgyasok felé,
rengeteg Oromére a kut koriil portyazo larmas
réczehadnak, mely pocskolva, bukdacsolva, szar-
nyat csattogtatva igyekezett azt az utolsd csoppig
a sajat czéljaira értékesiteni. A merre a viz tovabb
szivargott, bujabb volt ott a kaposztafej, zdldebb
a muroklevél és duzzadozdbb az uborka futé indéja.

Sohase mehettem ugy el mellette, hogy leg-
alabb egy pillantast ne vessek sotét, aczélfényi,
mély tiikrébe, melybdl a mohos téglafal s annak
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hézagjai kozt tenyészd saxifragak élesen vissza-
ver6d6 iavlatabol a sajat arczom tekintett rdm
vissza, hol nyugodt merengéssel, hol mosolyogva,
néha a tularadd életkedv verofényében ragyogva,
majd a remeényvesztett lélek kovesiilt fajdalmaval.

Mintha a féldnek tulsé hemiszférajarol sajat
Enem — ellenlabasom — nézett volna ram a titok-
zatos mélységen keresztill, a ki engem sohasem
4mit, a ki nem bdlcselkedik, nem gunyol, nem is
korhol, de még csak vigasztalni sem torekszik,
hanem egyszeriien velem szenved, velem oriil, mé-
laz, nevet vagy konyezik.

Szerettem ezt a kutat az érzelgfsségig. . . .

De nem csak én voltam ugy vele. Sokan sze-
rettiik — a réczéket nem is szamitva.

Szerették a fecskék, melyek reggel, este oda-
gyiiltek itatéra, illegve-billegve ott tollaszkodtak,
csevegtek hosszan és nagy szaporasaggal ; szerette
az a kis bardtkamadar, mely a foldig éré flizgaly-
lyak kozt bujosdit jatszott parjaval s széles jo-
kedvében id6nkint nagyokat flittyentgetett; de
mindezeknél jobban szerette a fiatal, nyalka min-
denes, a Demeter — szemre-fére bizonyosan a hires
Peczek-nemzetség ivadéka.

Mikor ugy esténkint a tenyeres-talpas ,kicsi
Zsuzso* kitelepedett a kut gardjara salatat mosni,
Demeter olyan buzgoésaggal huzta neki a vizet
egyik vederrel a masik utan, hogy nagymosaskor
se kellett sokkal t6bb, a haz sarkan all6 lugzoka-
dat megtolteni. Nem is mosas volt az mar, hanem
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valosadgos szapulas s tiszta csoda, hogy abbdl az
elgyotort saldtabol az asztalra is maradt itt-ott
egynéhany szal. Kozbe tobbet nézett Zsuzso a le-
gény szemébe, mint a nagy z6ldmazas aball6 talba
s bizony a nézéssel az sem igen maradt addsa.
Volt ott nevetgélés, suttogds, a mib8l véletlentil
egyszer, mikor Demeter a nyikorgé kereket for-
gatta, az én fillemhez is eljutott ennyi:

— Hallod-e?... Még ez a kutis egyre csak
azt hajtja: hej Zsuzsé, Zsuzso!. ..

— A szemed zb6gygye! vihog ra vissza a kut
termetes nimfija nyédjasan s izmos Oklével egy
hatalmas dumél vag a legény hatara, olyat, hogy
testvérek kozott is megért volna Kkettét, a mire az
csak olyan boldogan mosolygott — és nem is
sokkal butdbban — mint akarmelyik Tihamér vagy
Elemér, mikor az 6 Melaniéja vagy Amelieje a
legyezdjével felé legyintve selypegi, hogy: menjen,
maga hamis ! : '

Ugy tetszett nekem, hogy az a kerekes kut
az egész haztajnak bizonyos ddon, patriarkhalis
jelleget adott. Jobban mondva erre a jellegre az
- litdtte ra a szentesit§ pecsétet. Ugy illett hozza
“minden, a mi kortldtte volt.

Egres és ribizli-bokrok hosszu, egyenes sora
szegte azt a keskeny gyalogutat, mely a veteme-
nyesbsl a frissen kaszalt illatos sarju kézé s on-
nan a csiiroskertbe vezetett, hol égett a munka,
folyt a kazalrakas, vagy zugott, zakatolt, fiistolt a
cséplgép s a siirg6l6dé béresnép jokedvének zsi-

Herman Otténé : Knopfmacher. 8
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bongasa a sarjuforgatd, vagy szénagyiijté lednyok
busongé danajaval vegylilve, csodalatos harmoénia-
ban hatott f61 a tadgas, szellés tornacz hiivisébe.

Mert tormdcz volt &m az — és nem tervas,
ép oly kevéssé weranda, — a mit a komld buja
indainak athathatatlan s mégis szell6s zold fliiggénye
tartott félhomalyban.

Koriilotte diszlett a ,nagymama kertje®, a
hagyomanyos kék liliom, téliz6ld, istenfa, fodor-
menta, zsalya, levendula, boldogaszszonylapi s a
mi édes illataval mindezeket tulszarnyalta, tengernyi
rezeda mindenfelé. Itt-ott sarga violdk, égbszerelem,
Oszi rozsa, muskatli, rozmaring és kisasszony-
papucs — szdval csupa olyan virag, a mire a mai
modern Kkertészet csak szdnakozé mosolygassal
tekint le — mindez pedig nem osztalyozva, nem
- kinos szimmetriaval geometrikus kacskaringdkba
kényszeritve, hanem 0Ossze-vissza keverve minden,
hogy valamennyi id6szak helyén taldlja és viragoz-
tathassa a maga kedveltjét.

Igy szerette azt ,a szegény joO nagymama“.
Es noha az a jésagos szempar, a mely ‘ebben val-
tig gyonyorkodni tudott, orékre lezarult, ugy hagy-
tak és ugy apoljak a kertjét, a hogy 6 szerette.

- Harom kélépesé s egy kis czifran faragott
verfcze vezetett a torndczra s onnan nagy, lapos
szogekkel ékesen kivert télgyajté a haz ,pitvaraba®,
a mely ebédldiil is szolgalt.

Nem volt ebben a pitvatban semmi fény,
semmi pompa, de volt olyan tlindokls tisztasag,
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hogy a divatjukat mult butorok vadonat ujaknak
latszottak — s volt olyan csdndes megelégedést
lehell6 otthonias egyszeriiség, mely a belép&nek
lelkét, szemét azonnal megragadta s betdltotte,

A hofehérre surolt padld, a fal koril elhelye- -
zett rézfogantyus fiékos szekrények, melyekben
maris az alig masfél éves kis Aniké hazi kelen-
gyéjének alapja van lerakva, a magas, faragott,
o6don poharszék, a barna boérbutorzat . régimdédi®
Oblos hataval, a tarka liveges falszekrény, melybdl
szaritott bodzavirag, hars, fodormenta, levendula-
illat — még a szegény nagymama hazipatikdjanak
illata — arad széjjel, a mély ablakfiilkékben el-
helyezett apré asztalok egyikén né6i munkakosar,
masikan barsonyos szirmu nyild fuchsidk, harma-
dikan kiilonféle régi billikomok, porczellanok ékes-
kednek — végre pedig mindezeknek koronaja a
negyedik fiilke, hol fabdl késziilt aprdé kardok,
puskak, lovak, dobok és trombitdk a kiildnbdz6
faedenyek, béget6 baranykak, csorgdé babak és
nyulacskakkal a legszebb egyetértésben hevernek
egymas mellett, honnan Kkoronkint két szdszke
buksi halk gligyogése, pajkos sikongatdsa, vagy
csengd kaczagdsa hallik — minden, minden a sze-
retettel apolt otthonra, s lakéinak kegyeletes, meleg
érzilletére vallott,

Es olyan volt ennek a nagy udvarhaznak
minden zuga, a nappali, a hal6, a vendégszobak ;
mindeniitt az a fehérre surolt, meszelt, fényesre
tortilt tisztasag, sehol semmi nyoma az aranyozott

8*
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oleso, divatos:czifrasdgnak. Az a tudatos, nemze-
dékrél-nemzedékre szallo fénylizéstelen jolét volt
ez, a mi a jovevényhez haligatva is igy szdlt:
,szall] meg“! s a mire az Ontudatlanul is igy fe-
lelt szivében : itthon vagyok.”

‘Maga a haz asszonya is finom, gbdorkeés, vi-
rulé arczaval, megjelenésének természetes, egyszerll
bajaval ugy beleillik e kornyezetbe. Nagy, fekete
szemeib6l csak ugy sugarzik az a bens6 jokedv,
a melynek ver6fénye atmelegit, bearanyoz maga
koriil mindent, melynek hatasa alatt — egy kedé-
lves vendég tréfaja szerint — a kutra hajlé szo-
morufiiz is mintha évrél-évre vigabb lenne s szem
latomast egyenesebb agakat bocsatgatna.

Kispal Andras, az & ,édes ura“ egy ritka
szavu, még ritkabb mosolygasu, cséndes humorral
megaldott székely, kiben fajanak Osszes jellemzd
tulajdonsédga kedvezd aranyokban vegyiilve talal-
haté fel. Kissé tan nyers, kissé rusztikus és dsdi,
de maga az egyszerii, jozan becsiiletesség. Kitiing
gazda, gyongéd csaladapa. Meglatszott a nyugodt
szemeken, a szajszogletén olykor fGlvillané ravasz-
kas mosolygason, a lassu, egy csoppet szigletes
mozdulatokon, hogy rendben van nala minden :
j6 gyomor, j6 alvas, jo lelkiismeret.

A noket, az 6 leirhatatlan székelységével
haromfélekép osztdlyozva, igy hatdrozta -meg:
Jéforma fejérnép — annyi, mint eleven, jél meg-
termett; fabajdak fejérnép — azaz rendetlen, elha-
nyagolt killsejii; végre: fain kicsi asszan - ebbe
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aztan beleértett mindent, a mi kedves, szép, takaros.

Ide sorozta a feleségét is — méltan.
Beszéd kizben néha kedvtelve mondogatta :
,Kispdl Andras, ur a hazanal!® — De minél

gyakrabban hallottam én részemrol, annal keve-
sebb hitet vetettem ebbe a mondasba. Nekem ugyv
rémlett, hogy itt csak egy akarat érvényesiil mindig
és foltétleniil: a fain kicsi asszan akarata. De ezt
a haznal sejteni senki sem latszott — legkevésbhé
6 maga.

Gyonyoriiség volt a szemnek, a haziszétt
hofehér kamukan oécska csaladi eziisttel teritett
asztalt latni, a hamisitatlan erdélyi konyha izes
produktumaival s a Kkitiin6en kezelt pincze arany-
csilldimu vozsamali, leanyka-boraval. Olyan ropo-
goésra piritott ,ver6malaczat®, ,pipesiiltet®, olyan
,bihaltéfeles zddfuszujkat®, ,tarkanyas barant",
,egreses csiirkét®, olyan széles pantlikaju rézsa-
szin ,pank6t® a magyarorszagi ember j6, ha
almaban lat néha — akkor is megnyalja utana
a szdjat — mint a milyenben ez a minden joval
megaldott asztal bovelkedett.

Valésagos ,tdlentum® volt ezekben a ,nagy
Zsuzs6“, a kit nem csupan harommazsas mivoltaért,
hanem a kicsi Zsuzsétul valé megkiilonboztetés
kedvéért is tiszteltek meg a nagy melleknévvel, a
mit kiilénben a konyhabdl az udvarra, onnan a
veteményes Kkertre, s6t még a bivalyistalléra is ki-
terjed6 észszerill, de Kkissé abszolutisztikus ural-
kodasaval épp oly méltan érdemelt ki, mint akar
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Frigyes, Fiilop, vagy Karoly s a tobbi a nagyok
a magukét — annak idejében,
N

Eppen asztal koriil iilve, élveztilk a nagy
Zsuzs6é remekléseit, a miket a Kkicsi Zsuzsé szu-
szogva hordott korill, mikor egyszerre nagy robajt
hallunk s a mindenes holtra valt arczczal, lelken-
dezve rohan be.

— Jaj istenem ! Jaj, a kut, jajajaaaj!....

— Mi baj, az istenért?

— Jaj, végem van ... a kut, a kut. ..

— Mit csindl a kut, te szamdr, — mondja
tiirelmét vesztve a gazda.

— Ahajt bédéle! — béddéle, instdlom. Egyet
l6diték a vedrecskén, ab’a minutumba’ a kut zsuhé,
én is uzsgyé! s vét — nincs. Jaj nekem, jaj, jaj!

Foélugraltunk. Ki az ablakhoz, ki az udvarra
szaladt. :
Hat igaz volt; csakugyan ott fekiidt a kere-
kes kut — romban.

Kettérepedt piros fodele oldalt csuszva a f6l-
det érinté, a kut mellett tamadt tatongdé godor
szaddn még most is egymas utdn zuhant ald egy-
egy levalt gerenda vagy tégladarab, nagyot csob-
banva a mélyben.

A kicsi Zsuzsé ott feledett tarka fejkenddje,
meg a Demeter hetyke kalapja még ott fekiidt a
félrebillent gardjan — egyszerre csak levalik, be-
csuszik s elnyeli a sotétség azt is mindenestiil — —
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Senki se mert kozelébe menni. Csak néztiink
egymasra sz0 nélkiil. Kés6bb bevallottuk, hogy
mindenik nagyon sapadtnak talalta a masikat.

A kerekes kut katasztrofaja mindnyajunkat
megdobbentett.

Nekem valami babonas rettegés szallta meg
a lelkemet. Félni, aggddni kezdtem, nem tudtam,
mit6l vagy kiért, de az Osszeomld kut képe még
éjjeli nyugalmamat is megzavarta. Ebren magam
el6tt lattam romjait, 4lmombdl minduntalan han-
gos diiborgése riasztott fol.

Mikor végre mégis elaludtam, azt é.lmodtarh,
hogy a kut odajott ablakomhoz, felagaskodott és
benézett. Egyszerre csak mallani, foszladozni kez-
dett, mint valami felhd, ‘s a kavargd kodfoszla-
nyokban ott lattam végteleniil banatos arczu —
Enemet . . .

Egyik kezét vérz6 homlokara szoritotta, a
masikkal lassan intett, hogy kovessem. Aztan
megfordult s a holdfényben uszd kerten keresztiil
lebegve tiint el a parazatos, kékes messiiségben S

Nehany nap mulva mar ott volt a kutmester,
a kit a f6varosbol telegrafaltak le. Csaladi konfe-
rencziat tartottak, melynek végén Kispalné enun-
czidlta a hatdrozatot, hogy a haladé kor kivanal-
mainak megfelel6leg a régimodi kerekes kut he-
lyére szivattyus kut eépittessék.
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El is késziilt, pompas is lett az a szivat
tyus kut. :

Piros marvany medenczébe zdld patinas me-
redt szemil delfin szdja ontotta a karnyi vastag
kristaly vizsugarat, sirgaréz fogantyuja csillogott-
villogott a napfényben, mint a vert arany. Biiszke
volt r4 az egész haznép, még a falu is.

Hire is ment a kornyéken ugy, hogy még
Sarfalvan is arrol beszéltek.

Sarfalvy baré pompas négy feketéje egy szép
napon csak megallott a Kispalék haza el6tt. A
baré ugrott le a bakrél. Azért jott, hogy maga lassa
az uj kutat, mert ha mar itt van a kutmester, biz
6 €l a jo alkalommal s egy teljesen hasonlét csi-
naltat a sarfalvi udvarban.

— Ah c¢a—az obligdt szomoru fiizfa | mondja
nevetve, mikor a kutat meglatja.

Volt abban a rovid megjegyzésben, meég rovi-
debb nevetésben valami végteleniil kicsinyl6 és
bant6, legalabb Klara ugy talalta, mert érezte,
hogy arczaba kergeti a vért.

Harmadnapra megkondult a fejsze a pompas
szomorufiiz térzsén . . .

Szegény Demeternek jutott az a kétszeresen
nehéz feladat, hogy ezt a drakéi rendeletet végre-
hajtsa. Inge ujjat munkakozben olykor hol a homlo-
kahoz, hol a szemeihez emelgette. Gyermekkori
baratja volt neki ez a fa. Maga se tudta, a veritéke,
vagy a konyei hullottak-e siirlibben.

En egy harspadon {llve, titokban kényeztem
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meg azt az ,obligat® flizet, a mely minden fejsze-
csapasra kegyelemért kialtott. Kiizdétt, ellenallt
sokaig, mig végre {iidezold, selymes gallyai meg-
addssal teriiltek szét a f6ldon s lassan-lassan
haldokolva zsugorodtak Ossze a reggeli nap verd-
féenyétdl, mely mindent életre kolteni szallt le a
foldre, csak az 0 halalukat sietteté.

Nem csupan a szép fa pusztulasat sirattam. . .
eszembe jutott minden: a kedves, régi kerekes
kut, a fecskék, a réczék, a bardtka madar, meg
Zsuzs6 és Demeter . . . meg az a vérz6 homloku
fantom, mely elment — ki tudja, hova? s mely
engem ugy vonzott maga utan ...

A fizfa helye kiilonben nem maradt iires.
Ultettek a kut koriil egymastdl egyenletes tavol-
sagra négy hatalmas thujat, a mit6l aztan olyan
lett a kut, mint valami uri kripta obeliszkje a ke-
repesi temet6ben. Szinte megborzadtam tole.

Demetert pedig, a ki a vizet a lovaknak eddig
innen hordta, Kitiltottdk az uj kut kdrnyékérdl s az
utcza kutjara szoritottak.

Nem hiaba mondta volt szegény, hogy: Jaj
nekem ! mikor Osszedillt a kerekes kut...

*

E kozben a sarfalvi baré még parszor ella-
togatott. A kut révén az asszonyok is megismer-
kedtek — megszerették egymast — mint mondani
szokds. A baroék ebédre hittak Kispalékat, a mit
természetesen viszonozni kellett,
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Igy allvan a dolog, csak természetes az is,
hogy még egy férficseléd kellett a hazhoz, még
pedig olyan, a ki az asztalnal f6lszolgalni tudjon,
mert a szuszogo kicsi Zsuzséra, meg a dohanyszagu
Demeterre gondolni se lehetett.

Szerencsére épen Kkéznél volt a Zsorzs, a
»Bruck Antal® baré nemrég elbocsatott ,diplomas*
inasa, ki hivatalat azonnal el is foglalta, monda-
nom se kell, hogy ill6 méltésaggal a tobbi cselé-
dekkel szemben és megfelel§ fitymalassal minden
irant, a mi a gentry haztartasban el6fordult s a mit
a féuri haztartdssal az el6bbeni rovasara mindun-
talan Osszehasonlitgatni el nem mulasztott.

»A baré ur ezt igy kivdnta; a barénénak az
a szokdsa; a méltsas urfi lovasza; a baré kontesz
franczianéja : a komorna — a lajbjager — a Vese-
variné“ (Wischebewahrerin) stb. stb. hangzott
Ossze-vissza egész nap a konyhan, a folyosén, a
cselédszobaban, a mivel nemcsak a cselédeknek
imponalt. Eljutott ebbdl egy-mas az urnd fiilébe
is és elég volt neki valamir6l azt hallani: a baréek-
nal ez a szokas, hogy az a valami, ha nem is
rogton, de lassan, észrevétleniil, tigyes kerilil6kkel
és atmeneti stadiumokkal itt is hazi szokassa
valjék.

A tanulékony, torekvd asszonyka a konyha-
ban is nagy reformokat tervelt. Sokszor lattam, a
mint szakdcskOnyvvel kezében a nagy Zsuzsoval
bonyolult magyardzatokba keveredett.

liyenkor a becsliletes Zsuzso alazatosan, le-
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hajtott févet, és mélységes rezignaczidval ismétel-
gette : Ertem, instalam.

A dolog ment igy egy darabig, a hogy me-
hetett, mig egy szép vasarnapon, templom el6tt,
bodros, fekete székely fGkotével, széles, ezerranczu
»surczczal®, rojtos nagy selyemkeszkenyével —

szoval teljes diszben — a nagy Zsuzsé csak be-
allit a az ebédlébe:
— Hat.... instdlam a tek .... nagysas

asszant, én immaéran elmenyek.

— Megy a templomba, Zsuzso lelkem? hat
csak menjen, jol teszi, isten &ldja, imadkozzék
érettiink is.

— Menyek én, instidlam, de nem a templamba,
hanem haza a falumba. Tudja azt a tekin....
nagysas asszan es, de meg én es tudam jol, hogy
nem vagyak én immar idevalé. Azt a sok franya
ragatt levest, slilt polyakat, rossz bofogot, pulyka
pankét, fulét, hasét, szuflat,— vagy mi a lapas guttat
— nem veszi mar bé az én Oreg fejem. Nem es értem

én ezt az ujmddi f6zést, de — megkdvetem a
teki.... nagysas asszant — nem es akaram. Nem
bizan én. Ha &tvenkeét esztendGket megélhettem
evvel a tudomanyammal — mar amicsadds —

hat, a micske még hatra vagyan, azt is csak el-
tétem valamiképpen. Az A4aldatt Oreg tekintetes
asszan — az isten nyugasztalja — ugy szerette,
a hogy fbéztem; ha annak jo volt s a tek....
nagysas asszannak es mindmostanaig, hat én nem
es tanulak meg maskép ezen a keserves vildgan
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nem, isten uttarcsan! Koszonem a szolgalatat
Adjan az uristen hiiségesebbet nalamnal. Meg-
engedjenek, ha valamit vétettem. . .

Az utolsé szavakat mar zokogva mondta.
Megfordult, kiment. Kispalné is elérzékenyedett.
Utana ment, kérlelte, marasztalta — mind hiaba :
addig maradt, mig utédjanak, a ,hérihorgas™ cseh

Héaninak — ki csakis ,divatos® fGzésre vallalko- -

zott — at nem adta a kormanyt, aztan elment és
nem is lattak tobbé a faluban.

A tradicziokra nem olyan ratartos kicsi Zsuzso
ezalatt hihetetlen 4talakuldson ment keresztill:
Ramaéas csizma helyett istirimlit® s féltopankat
huzott, kurta rokolyaja ugy megnyult, hogy a
sarkat verdeste, lelogd hajat kontyba csavarta a
fejebubjan s az ,udvarban® nyilt titok volt, hogy
a konty hegyibe tlizott fésiit, meg az ujjan levé
Jigazi Kkartifiol* gytirlit a gyengén kopaszodd, de
erfsen ,uras“ Zsorzs hozta neki a varosbol,

Demeterrel bizony mar jo ideje, hogy szdba
se all tobbé — de azért mégis dobban egyet a
szive, mikor esténként az istalldajtobol egy bana-
tosan Tezgh, mély hang jut a fiilébe:

Hérvagy, ruzsa, hérvagy,
Mett az ényim nem vagy ;

. Még az ényim votdl,
Piras ruzsa votdl. ..

R AT Ay

B O P T T
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De nemcsak a kicsi Zsuzso, az egész haztdj,
.az udvar, a személyzet, a szokasok, minden, de
minden atvaltozott lassankint. -

A hazat kastélylya léptették elé; a komld in-
das tornaczbdl bignonias veranda lett: a nagymama
kedves, naiv virdgos kertjének helyét szényegker-
tészet tbérpe, nyomorgatott virdgu cziradai, ara-
beszkjei toltotték be; a labdardzsa, istenfa helyén
rodo-, filo-, meg nem tudom én, hogy micsoda den-
dronok pompaztak; a veteményes, egres- és ribizli-
bokraival egyiitt eltlint, nem is tudni mikor, hova,
csak — volt, nincs — mint Demeter mondana,
helyét zold pazsiton spireakkal, veigéliakkal, torpe-
fenyli csoportokkal telepitették be, szoéval ,parki-
roztak®, mint a bardék udvarat.

A hazba uj, divatos butorok széllingdztak.
Amolyan ékes bécsi gyartmany, mely onmagaba
mallik széjjel ; milbecs nélkill valo disztargyak, ké-
pek, aranyozott gipszszobrok, imitalt szmirnai fliggo-
nyok; a safrany-sargdra mazolt padléra rikitd
szényegek borultak, az elmaradhatatlan Makart-
csokrok pedig kiszoritottak a nagymama égé fuch-
siait, régi porczellanjait. A massziv csaladi eziist-
teritéket — ,hisz olyan nehéz, otromba és régimadi
volt® — csillogo, divatos pléheziisttel cserélték be.

Fényes, pompas, urias lett a haztaj; lehetett
ott latni minden szépet — csak az ofthoni kereste
hiaba az ember.

A harom éves Bandika hatas lovat kapott, de
minthogy még {ilni sem tudott rajta, nem 6 tanult
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lovagolni, hanem — Klara. Bécsbél rendelt lovaglo
ruhaban vett leczkéket a barétdl, hogy az unat-
kozd bardénét kirandulasaiban kisérhesse.

A csopp Anikéhoz — noha még magyarul is
alig tudott gagyogni -— franczia bonnet fogadtak,
kit, mellesleg mondva, Kispal Andras elsé tekin-
tetre a ,tabajdak“ osztalyba sorozott.

Fejlédtek aztdn a haz ura és a franczidné
kozott ilyen és ehhez hasonld épliletes parbeszédek:
— Mamzel bonné, ubi est mon femmé?

— Plait-il ?

— Nem pléd kell nekem, hanem paraplé,
nem latja, hogy és az esé?

Mire a leany, megsejditvén a ,paraple®-bél va-
lamit, igazi franczia el6zékenységgel kinyitva akarja
azt a kézbe adni. ;

— Permettez, monsieur. . .

— Na, mamzel, ha ez permeteg, akkor nem
tudom, mi a felhGszakadas maguknal.

Az urnd, az 6 asszonyi fogékonysagaval —
és feliiletességével — mar az els6 honap vége felé
széltében ropogtatta: zsd vu pri, apopré, kel or
et-il, merszi ma sér, dii pén, do 16, dil farinazs
sat. sat....

.. .Mondjak, hogy id6vel mindez a kerekes kut
katasztrofaja nélkill is ép igy bekovetkezett volna,
— én, a kinek megvannak a magam babonadi, a ki
hiszek az elGjelekben, kijelentésekben — hataro-
zottan mondom erre, hogy : nem /... Az a homok-
szem, a mely lehulltaval meginditotta a kut omla-
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sat, ép annyira részes a kovetkezményekben, mint
az a hoéparany, mely a csucsrol levalva, alagordill
s gordiilés kézben oriasi lavinava ndvekedve, dont,
rombol — 81 — magaval sodor mindent utjaban. ..

*

— — Aztan nem lattam 6ket évekig. Jartam
a vilagot, keresve elvesztett Enemet, a kit vérzd
homlokkal lattam utoljara. Kerestem a kut, a for-
ras, a folyd vizében.

Nem leltem sehol.

Csak zavaros, sziirke vizet, vagy iszapot ta-
laltam mindeniitt, mely nem tiikrozte vissza azt, a
mit kerestem — — az eget se lattam meg benne. ..

Végre egyszer — egészen varatlanul — ra-
bukkantam. .. a diésgyéri t6 tiszta, ragyogd tiiko-
rében. I

Ott himbalta magat egy csénakon — horog-
vessz0 volt a kezében. Pisztrdngot halaszott. Alig
ismertem rd. Fekete hajdba mar ezlistszdlak sz0-
védtek, de homloka tiszta, redétlen volt, szemeiben,
arczan, mosolygo ajkan olyan flatalos 6rom, elé-
gedettség, nyugalom honolt, hogy szinte megiri-
gyeltem — — volna, ha nem érzem szivemben,
hogy az a boldogan himbal6zé alak, — a ki kiilén-
ben nem volt egyedill — nem mas, mint az, a kit
én olyan sokaig kerestem — —

Nemrég hazajottem s két elegans névjegyet
talaltam asztalomon. Az egyiken korona és czimer-
paizs alatt allt:
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UZONI KISPAL ENDRE
kirdlyi tandcsos.
A masikon Osszetett két czimer egy koronaval és
UZONI KISPAL ENDRENE

sziil. szentkatolnai
KATOLNAY CLARISSE.

Egyik sarkan irénnal irva :. Istvan féherczeg
szallo.

Folkerestem — de bizony mondom, alighogy
megismertem &ket.

A piros-pozsgas egyszerll Kispal Andras he-
lyett egy Oszbecsavarodott, kiberetvalt allu, fehér
kamaslis savanyu ur, teljesen modern, mondhatnam
olyan gigerliféle allott elémbe, a ki folyton rossz
termésrél, nagy kiadasokrél panaszkodott. Nem
emlegette mar a Kispal Andras n7 voltat, a helyett
vallat vonva mondogatja olykor : hat — a ki hatul
marad, tegye bé az ajtot. '

A fain kicsi asszan olyan igazan féin lett,
mintha a régi, délczeg Klaranak csak arnyeka volna.
Vézna, hervadt, vontatott szavu és — affektalt.

Két nyurga, koran érett arczu gyermek lép
be egy né tarsasagaban, a ki szemiiveget visel.

— Ni, kialtok meglepetve, csak nem a Bandi
gyerek, meg a csopp Aniko? ;

— De igen, 6k azok — a Ninon, meg az
Andor. Mennek a missel a Svajezba! a papa megy
Karlsbadba én pedig — hélas! Ostendébe megyek
— ha volna még gydgyulas szdmomra. . .

— Mi a bajotok?
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— A férjem gyomorbajos, én pedig nerveuse
— horriblement nerveuse vagyok. A gyermekeket
is azért killdobm a missel, hogy szegény idegeim
pihenjenek. Talan, ha ismét er6hoz jutok, befejez-
hetem félbemaradt munkamat. Plit au Dieu!

' — Mit dolgozol?

Tudékos arczot vagott és gyorsan hadarni
kezdett : :

— Jelenleg egy essayt irok Ibsenrél. Demon-
stralni fogom, hogy mennyiben impresszionalta és
milyen aberrdcziokra vezette szellemét Schopen-
hauer filozéfiai rendszere, — végre, hogy miben
médosul az nala és mennyiben tér el attol.

Elamultam,

Szegény Kispal Andras. .. szegény, szegény
gyermekek ! :

Hogy nem maradt meg a régib6l nektek
semmi, a miért ti kedvesek és boldogok voltatok!. . .
s a miért én benneteket ugy szerettelek.

En legalabb még meg6riztem és fel tudok
nektek valamit mutatni abbdl is, a mit # birtatok
egykor — — ezt az egy szal saxifragat, melyet
az elpusztult kerekes kut szétszért romjai kozil
tettem konyvembe s a mely, valahanyszor e régi
kényv lapjait forgatom, eszembe juttat mindent,
ugy, a hogy volt — — s a hogy nem lesz soha,
soha tobbé. ..

Vege.

Herman Otténé: Knopfmacher.
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»Alig volt tizenhat éves — férjhez ment az
istenadta. Férjhez ment, csak ugy, szokasbdl —
épen, mint az édes anyja.“ Raillik sz6rol-szora,
csupan a tizenhat év nem felel meg a tényalldsnak.
Tobb volt tan kettGvel, mondjuk négygyel, lehet
kiildnben, hogy hattal is.

Ezt hat ne is kutassuk. Elég, hogy szép volt,
fiatal és ardnylag tapasztalatlan.

Gyorgygyel a megyebalon taldlkozott el8szor;
aztdn még egy balon. Vizit, virdgcsokor, kotillon,
masodik négyes, soupé-csardas, éji zene stb. stb.
mind végbement annak rendi moédja szerint, a mi
csak egy rangos udvarlashoz megkivantatik.

A harmadik latogatdas mar a kézfogd volt —
négy Orajarasnyira nem lehet sokat vizitezni egy jo
hivatalfének — aztan folyt siman, gyorsan a lako-
dalmi elékészilet, nem lattak egymast egész az
oltarig, hova a délezeg vilegény ,fiilig szerelmesen®,
a szép ara pedig szemlatomast szivesen lépett.

Azon vették észre, hogy férj-feleség lettek,
miel6tt hogy egymast tulajdonképpen ismerték
volna. A mi kiilonben egyel6re nem is igen tiint
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fel nekik. Legalabb a meézeshetek alatt bizonyo-
san nem.

A naszutr6l egy forrongd chaos maradt a fe-
jukben. A Svéjecz, a Rigi — Miland : székesegyhaz,

sok torony, harangzugas; — Verona: Julia sirja,
szalami; — Velencze : Doge-palota, gondola, szere-
nad, Lido, Szent-Mark-tér; — Trieszt: Miramare ;

— Fiume: molo, Abbazzia és a tobbi, tlivel-
hegygyel, Osszevissza, éppen, mint uj haztartasuk,
mely otthon vart a  fiatal asszony szakavatott
. kacsoinak rendezésére.

Az uti benyomasokat a kezdé gazdasszony-
kodas apré6-csepré gondjai szoritottdk hattérbe, majd
— mikor mar a hazirend is nyugodt, egyenletes
folyamatnak indult — az obligat latogatasok és foga-
dasok robotjat végezték. Szdéval, mindaddig, a mig
volt valami rendezgetni, tenni, menni, varni valéjuk,
nem igen- jutott eszitkbe, hogy egymast lélektani
megfigyelések mikroskopiuma alda helyezzék.

Lassankint azonban az élet a megszokott
mindennapisdg sz(ik medrébe tért ‘és folydogalt
koriilottiik. Szabatos id6kozok hataroztdk meg a
héaztartdsi teend6k, a hivatalba jaras,- a séta, az
olvasids Orajat — sét a szerelemét is.

Megtortént bizony, hogy orakig is el voltak
egymas nélkiil, megtértént — majdnem hihetetlen
— hogy a férj, el6bb igaz, hogy csak elvétve, de
aztan mind slrlibben, végre pedig minden este
,benézett“ a kaszindba. _

Tény, hogy naponkint kevesebb idé jutott a
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turbékoldsra, a mi kiildnben olyan természetes s
a mit mégis a legokosabb fiatal asszony is csak
hosszu id6 mulva tud megérteni.

Anna is csodalatosnak talalta, mikor egyszer
azt a folfedezést tette, hogy: nini, hiszen 6 ma
megint egyedill van, holott tegnap is egyediil volt.
Gondolkozott s rajott, hogy ha ez igy foly, tarthat
téle, hogy holnap, holnaputan sét azutan is sokat,
nagyon sokat kell egyediil lennie.

Még nem unatkozott, de mar nagyon kozel

jart hozza.
Egy poéta -— a ki természetesen hazudik,
mint minden poéta — azt allitja: mihelyt az asz-

szony egyedil van, azonnal rosszra gondol.

Annécska tényleg egyediil van — noha nincs
is hivatalos o6ra — és lam, nem gondol rosszra. A
férjére gondol —igaz, hogy csak eszmetarsulas utjan.

Szell6zteti a szalont és ugy talalja, hogy
rettenetes dohanyszagu a filiggbny. Sohase kép-
zelte, bogy az a Gyuri ilyen szertelen nagy pipas
legyen. Mikor jegyben jartak, félnaponkint alig szitt
el egy-két finom szivart, azt is csak a Kkertben.
A naszuton is csak szivar jarta; itthon pedig egész
délutan, s6t egész este ki nem szakad a szajabol
a pipa- — igenis, pipa, koOzOnséges nagy tajték-
- pipa, hol hosszabb, hol révidebb szaru.

Persze, ki nem killdheti pipazni a szalonbdl,
mert akkor — — még sokkal tébbet kellene egyediil
lenni. . . .

Phil....Razza a fliggdnyt, rdzogatja.



— Szervusz, Pannikdm! dorgi hata mogott
egy erdteljes bariton. Oh, hogy Osszerezzen az a
finom kis teremtés! Gyuri 4ll el6tte mosolyogva,
pipaja, az elvalhatatlan mdr kezében, a kalap pedig
még a fején van — természetesen csak szorakozott-
sagbol.

Az asszonyka kitér az odlelés el6l, kezét hall-
gatva nyujtja csokra és néz...néz...Az a kalap
rettenesen szurja szemét és furja a fejét masnap,
harmadnap is.

Pedig azalatt, csak ugy, észrevétlenill, sok
apro részlet gyiilt rakasra, a mi ezt a kis keserii-
séget onnan Kkitoriilhette volna. Példaul:

Porkol6 forrésagban jon haza Gyorgy a hiva-
talbdl. Ingujjra vetkezik szobajaban. Ebédhez hijjak
— j6n azon modon és asztalhoz telepszik.

— Megengeded, édes?

Az asszony bolint, a férj gyanutlanul szir-
csoli levesét. Fol se pillant, pedig jo lett volna
meglatni azt a két tagra nyilt galambszemet, a
mely a visszafojtott konyektdl vorés pillak aldl a
két fehér ingujjat majdhogy keresztiil nem égeti.

Leves utdn Gyuri sot, paprikat hint egy Kkis
kenyérhéjra és megeszi. Maskor is tette, de Annus-
kanak csak most jut eszébe, hogy ez mennyire
.nem finom* szokés. :

Aztan naprol-napra szaporodik a biinrovas.
Egyszer latta, hogy Gyuri a villa helyett a kést
hasznalja. Maskor megint vacsorara behozatta a
sonkacsontot maganak és a teahoz finoman szervi-
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rozott asztalnal — a hol szép, roézsaszinii sonka
papirvékony szeletei sorakoztak aranyszinil aszpik-
sanczok kozott — kinyitotta tulajdon zsebkését s a
csontrol jbiziien faragcsalva vacsorazott meg.

- A bicskajaval evett!. . . Sonkacsontrdl!. ..
Pedig vendéglik is volt. Milyen szégyen; s milyen
kinos, lealdzé dolog, ha az asszonynak pirulnia’
kell — a férje miatt!...

Napokon, éjszakdkon at eltdprengett — tépe-
16d6tt ezen — kezdte gyanitani, hogy & egy
nagyon, nagyon boldogtalan teremtés — mig egy
ujabb, valamennyinél szoérnyiibb félfedezés csor-
dultig toltdtte a keseriiség kelyhét.

Vacsorara voltak meghiva. Az asszonyka —
mint egy idé 6ta rendesen — titokban férjét tanul-
manyozta. Egy mozdulata sem keriilte ki figyelmét,

»,Lam, az asztalkendét gallérjaba tiizi — a
mas asztalandl ! a csirke szarnyat kezébe fogja —
idegen helyen !*

wIstenem, istenem!|. ..

Sort hoznak. A haziur habosra tolti vendége
poharat Gyérgy egy hajtasra kiiszsza s leteszi a
poharat. A sor csillogd habjabél vastag fehér rojt
csiigg ajka folott. Gyuri nem tétovdaz — nyelve
hegyének egy gyakorlott kanyaritasaval a tajtékot
beszopja. ;

Hat csak ez hianyzott. . ..

Egy tompa sdhajjal, csaknem djultan eresz-
kedik Anna hatra a széken. Szemeit lezdrja, hogy
ne lassa Beretvasnak — a szép Beretvds Antinak

1
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gunyos arczat, a mint az a férjére néz, a mint pil-
lantdsa vildgosan Kkifejezi azt a szornyil itéletet,
mely az & szivét titkon mar hénapok dta marczan-
golja: ,kozdnséges ember.” 1

Igen, immar nincs kétség benne, az 6 férje
kozdnséges. . ..6 egy kozOnséges ember felesége!
Es ezt im latja, tudja mas is....a szép Anti is
a ki oft 11l atellenében.

Angol szabasu kabatja, finom pepita nad-
ragja, fodoritott bajsza, gybnyoriien csiszolt ro-
zsas kormei, mind, mind csupa sikk, csupa finom-
sag — — hat még az a malicziézus tekintet, mely
e pillanatban — érzi, vilagosan érzi — az § arczan
nyugszik végtelen szdnalommal, mintha azt akarna
mondani: Te szegény, szerencsétlen, jobb sorsra
mélté asszony.

Kés6bb magahoz tér. Suttyomban Gsszehason-
litasokat tesz — rossz jel, ha az asszony mar
erre adja a fejéet — Gyuri a jobb kezével eszik. ..
milyen kéz! széles, izmos, barna. — Az Antié
nyulank, karcsu, mint egy szép asszonyé. A balkéz
kis ujjan a vastag aranykarika mély tiizli saphirja
mellett kapraztatéan csillog egy gyémantokkal kori-

tett paranyi rubinsziv — ndéi gylrd, az wvilagos. ..
vajjon kitél kaphatta?. .. Gyuri nem visel gyiriit
— keztylit sem, meg is latszik.... Aztan, nap-

barnitott arcza, fekete, hatra fésiilt, akaratos haja
milyen contrast az Anti széke, selymes, kidzépen
valasztott hajaval, halvany, el6kel6en bagyadt arcz-
szinével. Még a hangjuk is mennyire killénbdzé
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— a Gybdrgy baritonjatol szinte vibral a leveg,
a masiké Kkellemes, lusta, lagy tenor, mely alma-
tagga tesz, elandalit. . .. ;

Folsohajtott. Milyen boldog az az asszony,
a kinek ez a hang, ilyen ember mondja: Szeretlek !

E perczben szemilk talalkozik. Az Antié
olyasmit fejez ki: Te lehetnél az a boldog asz-
szony — ha akarnad.

Es Anna gyorsan, kéjes zavarral siiti le ismét
szemeit. . . .
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Hogy, hogy nem, ettdl fogva Annanak a nap
bizonyos o¢rajdban mindig akad valami halaszt-
hatatlan tenni-venni valdja az erkélyen. Beretvas
Antinak pedig ugyanazon 6raban mulhatatlan jaro-
kaja az erkély alatt.

Lattak, nézték egymast, hosszan, abrandosan,
szomoruan, néman.

Sokaig ment ez igy, de orSkre csak nem
mehetett. Legalabb, hogy Anti igy vélekedett,
bizonyitja az a rozsaszin és a mellett elég ostoba
levélke, a mely egy szép reggel ott reszketett az
Annuska ideges, finom ujjacskai kozt:

sAsszonyom! On boldogtalan, ne tagadja
latom. .. .érzem; s igy termeszetes, hogy én sem
lehetek boldog. Szenvedek, mert 6n szomorkodik.
On, kit annyiszor lattam az erkélyen, mint tiin6do,
vard Juliat, meg fogja tiirni, hogy lelkem egész
Onfelaldozasaval Romedja lehessek. Oh, adjon alkal-
mat taldlkozasra, hogy bar csak egyszer mond-
hassam el él6 szoval, hogy szivem, lelkem, életem

oné — rendelkezzek folotte. . . Matol fogva minden
este hétkor a t6 mogbtti nyirligetben varom. Oh
jojjon. ... tegyen probara!l kivanjon t6lem barmi
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nagyot, hosiest, lehetetlent s én készséggel rohanok
vesztembe — a karhozatba is — habozas, fontol-
gatds nélkiil szallok szembe ezer haldllal — a
poklok' hadaval, ha Kkell! csakhogy meggy6zzem
mérhetetlen hatalmardl, melylyel f6lottem — rab-
szolgaja folott — rendelkezik most és mind-
orokkeé. . . .

— Amen. .. .s6hajta ontudatlan boldogsaggal
Anna. Aztan elolvasta a levelet -— mondjuk har-
minczszor, lehet azonban, hogy O&tvenszer is és
jollehet mar koényv nélkiil tudja, lefekvés elott el-
olvassa még egy parszor.

.. .Milyen levél! Meghatd, felséges, mint egy
imadsag. Csupa tlizlang minden sora. Gyuri neki
ilyet sohasem irt. Két levelet irt mint vélegény.
Kozbnséges fehér papiron. Szd sem volt abban
Juliarol, annal kevésbbé Rome6rdl, legkevesbbé pe-
dig pokol, karhozat és ezer halalrél.

...0Oh, ha csak egyszer ajkairdl, az 6, az
Anti ajkairél hallhatnd ezeket a szavakat. ...

...De hat miért is ne hallhatna? Egy ,vélet-
len® talalkozas, rovidke félordra, naplementén a
nyirligetben mi rossz van ebben ?

... Aztan, hisz ugy se menne egyediil, Brund
elkiséri. Az a hii, hatalmas allat megvédelmezi
minden bajtél — de mi is érhetné? mitdl fél-

...Aztdn Gyuri nem tudja meg, hivatalos
dologban utazott K.-ra s csak harmadnap délre
jon meg onnan.
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.Aztan . csak észre Kkell teriteni azt a
boldogtalamf Megmondam neki — — mit is?.
hogy 6 tisztességes asszony, a kinek nem szoktak ,
szerelmes leveleket kiildozgetni az ura tavollétében
— — itthonlétében persze még kevésbbé. . .stb.-

Lefekiidt; gyertyajat elolta, de — mint mar
ilyenkor lenni szokott’' — alom nem jott pilldira s
reggelre kelve mar bizonyosan tudta, hogy Beretvas
Anti ma este a nyiresben nem fog hidba varni.




I -

Hétre cséndiil az erdei kép'olna kis harangja.

A té felett kanyargé magas sziklauton gyors,
meg-megroskadoé léptekkel . suhan els6é légyottjara
a szép Anna. Bruné, a gyonyorii newfoundlandi,
békésen czammog nyomaban, tiszta, értelmes sze-
meit olykor kérdéleg fiiggesztve urndjére, ki most
a lejt6 aljan megallva, kéml6 tekintetét a kozelgd
alkony hamvas pardzatdban usz6é nyires mentén
jartatja végig.

Senki!...0 az els6, gondolja csalédottan. . .
ha csak a berek siirlije el nem rejti még elGle azt,
a kiért erre az Oriilt lépésre vetemedett, melyet
most minden erejébdl banni kezd.

" ,Térj vissza, esztelen, hogy soha, soha se
j6jj tobbé — sugja a jobbik énje. De a rosszabbik
se hallgat: ,varj legalabb &t perczig, az érak nem
szoktak egyforman jarni.”

Es var 6t perczig, aztin még egy nehanyig.
...Most Osszerezzen . . . léptek zaja a csalit kozt
— § az....végre! — — :

Csalédik. Egy paraszt asszony kozelit, hatan
nagy rézsekoteget czipel. Keményen dong6 sar-
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kokkal halad el mellette, gbrnyedve a teher alatt

s ,szerencsés jO estét" diinnydgve, kivancsi sze-

mekkel tekintget ra vissza.

Anna reszket, pirul. Egek! ez mindent tud;
milyen megvetéssel mosolygott rea ; kitalalta arcza-
rél, mi jaratban van itt. Oh, ha otthon Iehetne!

De most mar mindegy. Ha Anti itt nincs,
akkor utktzben szembe taldlna — igy is, ugy is a
,vildg szajara® Keriil. . .

A nap most bukik a Szent-Martonhegy hata
mogé ; még vilagos nappal van, de a hold eziist
sarldja mar a nyires f6lott uszik; a t6 f6l6tt lengd
parazat atsziiri a kettds vilagitast, mely alatt a to
vize mint egy sotét aczéllap, sugarzon, siman terdil
szét, élesen visszaverve a szélén elvonuldé magas
sziklaparkany red6zetét pafranyaival s a karfaval
egylitt, mely a szikldba vagott utat szegélyzi.

A nyiresb6l lagy madarcsicsergés, egy-egy
élesebb vijjogas hangzik olykor — hazatérd, pi-
henni szallé madarak boldog esteli zsivajgasa — —
és 6, O itt van, tavol a fészek, az édes otthon
lagy olétdl — egyediil!. . .. j

Miért is van & itt? Hogy is jott ide?....
Koriilnéz, majd megrazkédik. Torkat fojtogatja
valami — bizony alighanem sirhatnékja van. ..

— Megyek! szdl egyszerre gyors elhataro
zassal.

Valami neszt hall — viszza se néz. Bddul-
tan, megszégyeniilve siet a meredek sziklauton fel,
zsibong6 fejjel, maradozd lélekzettel. '
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Tizet se lép, mikor hata mogott Brund ideges,
nyugtalan nyiffantasat hallja.

— Ide Brund! kialtja.

Am a kutya all, mintha leszogezték volna és
csOndes morgassal mereven néz fel egy alacsony
égerfa stird agai kozé. Lompos farka, mint fekete
zaszl6 lebben meg neéha, urndjére tekint, ismét a
fara, de a hivasra meg se moczczan.

Anna visszater.

— Mi az kutyam? Keresd!...

Tobb se kell Brunoénak. Egy szokéssel a
fanak esik, s két hatalmas talpat neki tamasztva,
tompa, mély ugatassal ostromolja. — —

Iszonyu, kétségbeesett, nem is emberi orditas
hangzik a farol, aztan egy sulyos tomeg puffanasa
a foldon.

Az ékes Anti az, piros szekfiivest6l, fehér
kamaslistul . . . . a nemzeti trikolort szerencsésen
egesziti ki — zobldre valt arcza.

Diilled6 szemekkel, fogvaczogva, kézzel-labbal
védekezik, nydszordg a filben. Az emberséges allat
pedig — latva ellenfele veszélytelen voltat —
orvendezve forgolodik koriilte s hogy megnyugtassa
baratsagos intenczidi feldl, lathatdlag azon wvan,
hogy arczat szeretettel vegignyalja.

— Fogja meg! hé. . . . tartsa vissza . . . .
Végem van....jaj, jaj....Osszecsufol, jaj, fogja
hat meg....

Anna odalép, megfogja a kutyat dérvénél és
mosolyogva nézi, a mint imdddja, minden izében

Herman Ofi6né : Knopfmacher. 10
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reszketve, foltapaszkodik — legalabb & azt kép-
zeli, hogy mosoly az a kinos vonaglas, a mi ajkan
atczikazik. |

— On fé1? Fé — egy kutyatél! On!. .. Hat
az ,ezer haldl, karhozat, poklok hada ?“

Am a ,finom* Anti méltatlankodik, még pedig
meglehetésen ,nem finom“ modorban.

— Atkozott fekete bestidja!....Oda van a
nadragom . . . . ki az 06rddg latta kutyaval jarni
randevdra! Miért hozta magaval ezt a dogot?

— Hogy legyen, a ki megoltalmazzon. K6s26-
nom, Bruné . . . . Es lehajolva, megcsokolja az eb
fényes, barsonyos fejét. — Gyertink! — —

S egy leirhatatlan pillantdssal végigmérve a
leirhatatlanul szanalmas alakot, gyors |éptekkel siet
‘a sziklauton fel.

— Jzé.... Anna.... egy szora! Kérem....
Nagysad! nem méltéztatik hallani? Szép, mond-
hatom. Ezért guggoltatott féléraig a fan, mint egy
baglyot ?. .. Gydnyorii!. ..

Az asszony csak halad.

»Olyan 6szintén gyava, hogy még csak nem
is szégyelli“ gondolja mélységes undorral.



IV.

Még vilagos van, mikor a téba beszdgells
~fehér szent laba“ nevii magas sziklatalapzathoz
ér, melyrél a szent Janos szobrot egy vihar évek
el6tt a téba dontodtte.

Ezen a két oles talapzaton, a szobor helyén
most egy ember 4ll, mintha maga is kévé volna
meredve. Kezében horogvessz6, melynek vizben
lebegd parajat fesziilt figyelemmel lesi a szédiiletes
mélyben.

Anna csaknem felsikolt. Kenddjét ajkara szo-
ritva all meg, lélekzete akadozik. ...

A férje az....

Ha latta....ha meglatja! — — El, gyorsan !
Talan sikeriil észrevétleniil elosonni a szikla alatt.

Kés6. Brund észrevette és féktelen 6romében
bolondul ugrandozva a szikla alatt, hangos kaffo-
gassal Uidvozli gazdajat.

Gyorgy mosolyogva int. Szerszamjat gyorsan
félmotollalja, lekuszik a szikldn, mint egy macska,
s pillanat mulva ott 4ll az uton, szemben a fele-
ségével. :

— Hol veszed te itt magad, Pannikam ? Meg-
bleli és Osszecsdkolja jokedvilen.

10*
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— En, én....de te? dadogja szegényke.

— Elvégeztem a dolgomat és siettem haza
— hozzad. Nem talaltalak otthon, hat gondoltam,
addig szerzek a konyhara egy kis harapni valot.
Nézd. ‘-~ —

Két pompas tavi pisztrang, ezlistés, rubintos,
karnyi vastag csillogott a vallan atvetett haioban

Anna mosolyogni prébal.

— Milyen gyodnyorii....Nekem fajt a fejem,
kijottem kissé a szabadba. Valamivel tovabb mentem,
rrunt akartam ; — de nem féltem — Bruné velem volt.

— Megnyugtatott, mikor mondtak otthon.

,Pannika“ arcza langol. Sohse hitte, hogy
ilyen folyékonyan tud hazudni. Karon fogja férjet,
aztan indulnak hazafelé.

Az ut néptelen. A vilgyre, tora mar raborita
kékes fatyolat az alkonyat arnya, csak a szent
Martonhegy fenyvesének csucsan égett még kapraz-
tatdoan a napnak bucsuzé sugara. Tavolrol kolomp
méla csengését hozza a szelld — egyre kozelebb-
kozelebb hangzik, olykor rivid, szakgatott, menny-
dorgésszerli hangok moraja vegyiil bele.

— A csorda...a bika...szdl elhalvanyodva
Anna.

Es csakugyan a keskeny sziklas ut kanyaru-
latanal kénnytl porfelleg mutatkozik, majd egy kajla
tillkd riska tomzsi feje, aztan még egynéhany tehén,
mig végre eldbukkan a csorda gonosz bikajanak
hatalmas, kormos ' feje, a mint nyakat gbgosen
megszegve, mély, szaggatott bombdoléssel kozeledik.

Pttt ot i b s Ul sl o
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Kitérni nincs hova. Jobbrol az ut karfaja
alatt hat oles mélységben terill a to, melyet a nep
,feneketlennek® mond. Balrdl a fliggélegesen meredd
sziklafal, .

— Gyuri, végiink van! sugja Anna tik-
kadtan.



V:

Gyuri hozza 1ép, derékon Kkapja, folemeli

jatszva, mint egy babat s a karfira, egy telegraf-

oszlop mellé allitja.
— Oleld at szorosan és meg ne mocczanj.
Bruné, fekiidj!

Az okos allat meglapul, hogy majnem egyenls

a folddel.

 Gyobrgy aztan megéll az ut szélén, mint egy
szobor. Egyik labat el6re fesziti, jobb keze az
angol horogszerszam botjat szoritja, a bal kéz
markolasra készen — arczczal az egyre kozeledo
bika felé fordul.

Anna nézi, csodélja urat .. .. Egész lelke
ratapad a nyugodt, elszant férflarczra, mely e
perczben szép, mint egy félistené.

A bika pedig csak kozeledik.

Nehéz, dobbané 1épéseitdl reng a sznklatala],
kormos sziigyén duzzad, feszlil a hatalmas  izom-
rétegzet. Most egészen Gyorgy kozelébe jut, a ki
emelt fejjel, szikraz6 szemekkel varja.

A bika megall. ... egy masodperczig merfen
farkasszemet néz a két ellenfél — Anndnak egy
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drokkévalosag — aztan az 4llat, mintegy meg-
szégyentiilve, elforditja tekintetét s aprora szedett
dérmogéssel békésen halad tovabb.

Még egy perczig fogva tartja Annat a pillanat
igézete. ...aztdn leugrik, s mint a magnesszikra
ropiil urdnak vaskarjaba.

— Az okosabb enged — mondja Gybrgy
evetve. Szép volt & fenségétdl, mert bizony csak
ajta mult, hogy 0l nem spékelt.

— Akkor én is megtudtam volna: wmilyen
mélyen fekszik odalent a szeni-Jdmos szobra —
feleli Anna, a téra mutatva; és konyein keresztiil
szemébe néz uranak. Es ‘nézi hosszan, mintha
most latna el6szor életében. . . .

Az a két mélységes barna szem pedig, a
mely az el6ébb villamokat szdért, most csak gyon-
gédséget, gyermeki szelid elégedettséget sugarzik. . .
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Aznap a vacsordnal sor volt az asztalon.
Gyorgy, miutan joéiziit kortyantott, leteszi a poharat.

Miel6tt azonban ideje volna a szokott expe-
dienshez fordulni, a feleség félugrik s a bajuszrél
a sorhabot sajat finom, lilaszin szegélyll battist ken-
dbeskéjével itatva le, egy hosszu-hosszu csékot
nyom az ,ura“ ajakara, aztan ennyit mond nagy
elégedetten :

L

Vége.
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Tizenkett6t kondult a torony ora, mikor a
Susdn erdd felsl visszatérében voltunk.

A déli nap izz6 sugara fiiggblegesen hullott
ala a foldre s szinte éreztem a tikkadt fii, haraszt
s a temetd arkat korililszegd tliskés kokénybokrok
perzselt szagat, a mint a roppant szarazsagban
aszalddtak.

Mikor a keresztuthoz érkeztiink, melynek
egyik 4ga a temetSt szelte, valami fekete targyat
pillantottam meg a kozepén, mely ide-oda gordiilt,
verg6dott, hempergett, olyanforman, mint mikor a
tyuk kedvére fiirdik a porban.

Pedig nem tyuk volt, azt mar messzirél is
jol kivehettem.

A hogy kozelebb értiink, az a valami, a
helyett, hogy megfutott- vagy folrepiilt volna, meg-
lapult a f6ldon, annyira, hogy majdnem egyenld
lett a folillettel.

A vadaszeb, mintegy husz Iépésnyirdl, elsé
labat folemelve, farkat egyenesre nyujtva ,allotta®,

— Madar, mondja a pakasz, a puskat le-
emelve vallarél. Meglévom.

— Kozonséges varju, feleli az uram, kar ra
a toltést vesztegetni.
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Kar, kar, kar! . . . .hangzik erre a porbdl
rekedt, fiilsértd hangon. S a fekete varju minden
sz6nal mélyen hajtotta meg nagy, otromba fejét.

— Ugy latszik, nyomorék. L6je meg az isten-
adtat, hogy ne kinlédjék. Kegyelem lesz neki a
halal, szoltam kdzbe.

A puska eldordiilt ; a varju lomhan emelke-
dett szarnyara s harom lassu libbenéssel a temetd-
arokban tiint el.

A pakasz utana indult. Vele mentem és lattam,
hogy a madar mozdulatlanul fekszik egy 0©rdog-
borda tovében; csak szemének zdldesen villogo
fénye arulta el, hogy el

Kar, kar! kialtja, a mint emberiink kezét
nyujtia utdna. Es kett6t suhantva szarnyaval, a
- kokénybokor agan kapaszkodott meg valahogyan.

Ujabb 16vésre szarnya még egyet lebbent s
a legkozelebbi sirkereszten gunnyasztva huzta 6ssze
magat. Lattam, a mint tollai koziil nagy fekete
csOppek szivarogtak ald s gordiiltek végig a meg-
sargult fenyG6kereszt again.

— No, még igy sem jartam életemben! mondja
egyet kdromkodva a pakéasz. Ot 1épésrdl kétszer
16vok ra s még csufolédik velem.

Es neki makacsodva, harmadszor is czélzott
és 16tt.

Kar! horgott a madar utoljara és fejjel lefelé
bukva, hanyatt-homlok gurult a sirdombrul a
kokény-bokrok tiiskéi koze.
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— Hozd el, kutyam ! biztatja uram a meg-
lapult vadaszebet.

A Kkutya, a mint harom lépésnyire megkoze-
liti, megall, mintha laba a foldbe gydkerezett volna,
reszketni kezd, hatan a szér végigborzolddik,
felsé ajkat az irtézat kifejezésével magasra vonja,
villogé fehér fogai Osszevaczognak s szemeit a
mozdulatlan hullara meresztve, vonitani kezd, oly
rémes, csoddlatos hangon, a milyet még ebt6l nem
hallottam soha.

Biztatas, jo szo, fenyegetés, mind hidba! a
kutya lefekszik, reszket, nyoszorog, de egy lépést
sem kézeledik a tetemhez. :

Végre is a pakasz maszott utdna s adta at
az uramnak.

Megnéztiik. Undok volt. Balszemére vak,
jobb labara béna; hosszu, hajlott fekete csére
keresztbe feklidt egymason; nyakan egy hurok
piszkos csepii-madzagbél; de a mi mindezeknél -
szazszourta undoritdbba tette, az a toméntelen apro,
sziirke féreg, mely egész testét elboritva, ezernyi-
ezrével nyiizsgdtt, hemzsegett a koromfekete, fény-
telen tollak kozott,

— Dobd el, kérlek! mondom utalattal.

— Vildgért sem! mit gondolsz? Preparalni
fogom. Erdekes abnormitas: keresztbe van a csre.

Ezek a természetvizsgalok undorodni sem
tudnak ! Taskajaba gytlirte a férges ocsmanysagot
s a mint az ebédet végeztiik, hozzalatott a mun-
kéhoz.



Megembereltem magamat és végignéztem a
milveletet, s6t itt-ott segédkeztem is. — Lattam, a
mint a bért 6vatosan levonta a testr6l, mint egy
keztylit — kilencz szem dlom keriilt elé aldla,
mely a testet nem is érintve, csak a bért furta at,
— a mit aztan arsenikummal kentiink be. Néztem,
a mint a husrészektsl gondosan megtisztitott szarny
és labszarcsontokba drétot huzott s aztan vattaba
burkolva, azokat ismét helyiikre dugta; a drotbol
késziilt testvaz nyakara a vel6tdl kitisztitott lires
koponyat ra illesztette s az egészre a lehuzott bért
visszaforditva, a  hidnyokat wvattdval kiegyenlitve,
a mell alatt Osszeyarrta.

Még csak egy kis killsé babralas hianyzott
a tollakon, végiil a két livegszem a sotéten meredd
szemgddrokb6l. A balszem azonban semmikép sem
tiirte meg helyettesét. Kipergett az {iveglencse azon
mad, ha tizszer, ha huzszor visszaillesztettilk is.

Legyen hat félszemii, mint életében !

Végre kész lett s a'labszarakon végigflizott
drét segitségével talpra allott.

Mondhatom, sikertlt. Ep olyan ocsmany volt,
mint akkor, mikor a sirkereszten guggolva utolsot
karogott.

Gyonyorll vilagos tavaszi éj volt, mikor révid
els6 almombol egyszerre, minden ok nélkial fol-
riadtam.
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A telt hold pazarul onta sugarait az egyet-
len ablakon at a kis szobaba, mely a madarvonulas
harom honapja alatt nappali, ir6, 6lt6z6, preparald
és haldszobank volt egy végben.

Az ablakkal szemkozt levé falon a ,magazin®"
vonult végig, hosszu polczsorok, a melyeken az
eddig ejtett madarak nevezetesebb példanyai ki-
témott -allapotban sorakoztak.

A csOrgbkacsak, aranymallinkok, piros szemil
bobitas vocskodk, sziirdolmanyos kanyak, bibor-
gémek, szalonkak és szalakotak stb. kozott a vé-
kony sdsra illesztett barkds czinkék kénnyll, kecses
alakjai mintegy lebegni latszottak s a nemes kocsag-
par hullamzé hoéfehér nyaka olykor mintha ide-oda
himbélézott volna a csaknem nappalian vilagito
" holdsugarak 6zonében.

Ott éktelenkedett két fiiles bagoly kozt a mai
kirandulas zsdkmanya is. A baglyok kerekre nyi-
tott sdrgas szemei csillogtak, a mint a fekete
monstrumra meredtek, az pedig, egyetlen, magikus
fényben ég6 szemét mozdulatlanul fliggeszté —
rdm, igen, egyenesen én ream! .. .

Valami meg:magyaré.zhatatlan kényszer foly-
tan nekem is néznem kellett red vissza. Agyam
zugni, szemem kaprazni kezdett, tagjaimat csoda-
latos zsibbadtsag fogta el... Lehunytam pillaimat,
de ujbdl rogtén felnyitottam és ujbol csak néztem,
. néztem rea — -— mert nem tehettem maskép.

A flilzugas lassan szakadozni kezdett; el§bb
mély séhajok, majd lassu nydgeések valtak ki bel6le,



160

végre pedig tisztdn hallottam, a mint a Kkét
kitomott bagoly egymast valtogatva huhogni
kezdett.

Ugyanakkor a kozeli templom tornyaban az
ora mély, rezgé hangon kongatta végig az éjfélt.

A tizenkettedik (itésre rejtelmes suhogas, pat-
togas, ropogas verte fél a szoba csondjét.

A’ fekete madar megrazkodott, megsuhogtatta
szarnyat s én vilagosan lattam, mint emelkedik ki
testébdl egy kodszeril, hofehér alak, mely na-
gyobbra, egyre nagydbbra novekedve, vegre ember-
nagysagot eér.

Lebegni kezdett s a masik pillanatban mar
‘agyam el6tt allott. . .

Minden érzékemet halalos dermedtség 4llta el ;
mozdulni, hangot adni képtelen voltam; mintha
jeges hangyak zsibongtak volna ereimben ; s mintha
az Osszes eletmiikddés szemeimbe koltdzott volna,
csak néztem bele abba a biivisen ragyogd egyet-
len fekete szembe, mely ez éjféli rém fiatal, cso-
dalatos szépségil arczabol felém sugarzott.

— Fél t6lem ? Kkérdé csOndes, szomoru
hangon. -

Felelni akartam, de hang nem jott gércsosen
Osszeszorult torkombdl; csak Kkiszaradt ajkam
mozgott, mintha suttogott volna.

— Ki vagy? akartam mondani.

Megértette. Szakadozott hangon beszélni
kezdett. :

— En vagyok Veron... A boldogtalan, a
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blinds, az elkarhozott Veronika.... Maga jot tett
velem, hat ne féljen. Szanakozd szava ott a ke-
resztuton megvaltott, az a harom 1ovés fololdott a
kdrhozatbol. Megtisztultam, fehér vagyok. Elmon-
dom, hogy estem biinbe. Meghallgatja ?

Csak szemeimmel intettem igent.

— Tizennyolez éves voltam, mikor az 6zvegy
szamado kandsz ott a varjasakol mellett magahoz
vett, hogy anyatlan kis Ankéajanak gondjat visel-
jem. Nem volt senkim a vilagon — hat szolgaltam
Oket hiiséggel, féztem, varrtam, mostam rajuk va-
lami 6t esztendeig. J6 gazdam volt az Oreg, meg-
becslilt s mikor egyszer haldlos betegen hoztak

haza, papert kildott, felfogadtatta velem a szent
; kereszire, hogy gyermekét el nem hagyom, meg
nem csalom, hanem hil istapja leszek, mig csak
férjnez nem megy. Meggyodnt, megédldozott, azutdan
megeskiidott velem. A halalos dgyan lettem fele-
sége. Vagyonkajat lednyara hagyta, hogy ha az
meg taldlna halni, enyém legyen. Tizendt éves volt
a gyermek. Aztdn meghalt — eltemettiik.

A temetés utan kiiiltem a kut mellé, a hol
a kis leanynyal minden este {ilni szoktam, mikor
a gazda ott bent a szamadassal bajoskodott.

A kis leAny most nem volt velem, elvitte egy
nénje a szomszéd faluba egy id6re, hogy banatat
kiheverje. Ultem egyediil és vartam.

Vartam azt a furulyaszét, a mi egy esztendd
Ota minden -este ilyenkor szélalt meg a nadas
patakon tul levé réten, az erd§ aljaban.

Herman Ott6né : Knopfmacher. 11



Varhattam én azt akkor is, masnap is, az-
utan is, akar itéletnapig. Nem jott a legény, nem
szOlt a furulya. ...

Elbusultam magam. Bekéltéztem a faluba;
megtakaritott pénzecskémen korcsmat nyitottam.
A gyermek ugyv sincs itthon, — gondoltam — majd
csak bevetddik az a legény egy ital borra; ha ma
nem, holnap, ha holnap sem, hat akkor, a mikor.
Nem jott az, de soha. Se szinét nem lattam, se
hirét nem hallottam.

Kimentem aztan egyszer, ugy tavasz felé, az
akolhoz — gombat szedni, mondtam a szomszéd-
nak. Pedig igazdaban nem volt mar maradasom,
mig azt a bojtart, tlizon-vizen Kkeresztiil f6l nem
talalom.

Nem kellett nagyon messzire mennem. Oftt
ilt a szentem a nadas patak partjan nagy busan s
horoggal apré halakat huzogatott ki a vizb&l. Soha
se valtottam szét vele életemben, de akkor neki-
batorodtam.

— Hozd el hozzam azt a halat, megsiitom
neked vacsorara.

— Nem kell nekem a te {6ztéd, jo asszony.
Nincsen nekem mit keresni nélad.

— Miért keriiléd a hdzam tajat, mért nem
térsz be soha egy italkara?

— Jéarnak oda ugy is elegen — —

— Bolond vagy te, Marton. Jarhat oda az
egész vilag — — de csak egynek szabad ott ma-
radni. . .
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— lIgazan?! folpattant a helyér6l és odajott
hozza m.

Megfogtam a kezét. Elpirultam, de a szemébe
neztem :

— Igazan no, ha mondom.

— De hét...a kis leAny mit szdl hozza?

— Anka azt akarja, a mit én. Elég nagy a
porta, harman is megfériink rajta. Kiilonben kér-
dezd meg téle estére magad, tlistént haza hozom
a nénjétol.

Repiiltem a szomszéd falu felé, mint a ma-
dar. Alkonyatkor otthon voltunk, mire beestele-
dett, megszolalt a furulya a szelenczebokrok kozott.
Sirtam is, nevettem is 6romombe. Anka nem gyo-
zOtt csodalkozni, hogy mi lelt.

Aztan bejott a Marton. Italt tettem elébe s
Ankat bent hagyva, a konyhdba pordiiltem a halat
kisiitni. -

Mikor a talat bevittem, a legény az Anka
kezét fogta, el sem eresztette.

— Hat csak egynek szabad itt maradni, ugy-e,
galambon ? mondja incselkedve. No hat, itt maradok
" én akar orokre — ugy is férfi kell a hazhoz. J6
lesz-e Anka?

Anka nem felelt, de égé arczat oda rejté a
legény kebelére.

Tréfara vettem, haj! de isten latja, fajt nekem
meégis ez a tréfa.

— Kett6n all a vasar, — mondtam nevetve.

13
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— Mi mar Ankaval értjik egymast, csak
read vartunk — napamasszony.

Akkor lattam, hogy az Anka piros babos-
kendd6je kandikal ki a zsebebdl.

— Majd meglassuk. ..Csak ennyit tudtam
mondani. Még nevettem is, pedig azt hittem, hogy
a szivem szakad meg. Kifordultam a hdz végébe,
levetettem magamat a f{dldre, téptem a hajam és
sirtam és atkozdédtam. Hat az 6 kedvéért jart el a
nadas ala furulydzni egy 4allo esztendeig minden
este...az & kedvéért pattogtatta selyem karikasat,
mikor a gulyat delelére arra terelgette, az 6 orcza-
jat vigyazgatta, mikor a magas keritésen lopva
attekintett udvarunkba . . . . Ezt szerette, ezt az
éretlen gylimolesdét, — — mig az én szép sziizi
testem égett, hervadt utdna, az én huszonharom
éves bolond fejem éjjel-nappal red gondolt, rea vart,
rola almodozott s azt gondolta, hogy csak tisztes-
ségb6l nem jon felém, mig a gyaszom le nem telik
...0Oh, hogy meg nem tudtam halni nyomban!. ..

...A boldogtalan fantom dus, leoml6 hajaba
. temette arczat, délczeg valla, keble kinosan vonag-
lott. Szivtépd halk zokogas panasza jajdult fel a
néma éjszakaban.

— Szegény asszony, suttogtam, vagy tan
csak -gondoltam magamban meghatottan. Félelmem-
r6l mar csaknem megfeledkeztem.

— Ne sajnaljon, nem érdemlem ; mindjart latni
fogja. Még azon éjjel elmentem a Jandi Viczahoz
a temetd alatt lako boszorkdnyhoz, a ki a sajat
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magzatjain tanulta meg a biibajossagot. Elmondtam
neki a bajomat; kértem hogy segitsen rajtam:
nem Kkivanom a leany haldlat, csak azt, hogy a
szeret§je megutalja.

A Vicza kivitt a keresztutra; egy kecske-
ragéval kort csinalt koriildttem, haromszor Kkoériil
jart, mormogva ; egy szamartdvissel lyukat szurt
a szivem tajan, a tovist azon véresen a kezembe
adta, hogy jegyezzem ald az irdst, a melyen el-
adom lelkemet a gonosznak...lszonyut villamlott
erre s egy.gdrbe kdrmil nagy, fekete kéz nyult fel
a foldbdl a kontraktust elombe tartva.

Ha szaz lelkem lett volna is,' mind eladtam
volna Martonért. Megtortént. . .. Akkor azt mondta
a Vicza: szedjél varangymaszta kakukfiivet, biirkot-
a temetd arkabol, belindeket az akasztéfa helyérdl,
tégy hozza kigyodfarkot, kecskekdrmot, keresetlen
patkdnyfogat, égesd meg ezt mind nagypéntek
éjjel temet6bdl lopott fejfa tilizénél, keverd porat
fekete tehén labanyomabdl meritett vizbe s harom-
szor harom hoénapon at minden harmadik pénteken
keverj a 1ébdl éjféli kakasszd el6tt harom csoppet
a leany italaba. Ugy megromlik az a gyermek
attol, hogy még a sziilé édes anyja is undorodva
nézne ra, ha élne.

Megfogadtam mindent az utolsdé szdig. A
Marton kutyaja egy patkanyt fogott a pincze-
gadorban s megfojtva, elémbe tette. Itt volt hat a
keresetlen patkanyfoga. A keresztet Jandi Vicza
hozta el a temetGbiil.
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Nagypéntekre virradéra mar lobogott a tiiz
a boszorkany kotyvadék alatt — -—

Marton mindennapos lett a haznal. Neki
igértem a leanyt, de azt Kivantam, varjon Kilencz
honapig, akkor tolti be a tizenhat esztend6t s ha
még akkor is szeretik egymast, legyenek boldogok.

Harom hénapra ra ‘a leany jobb labara santa
lett, megint hdrom hénap mulva balszemére halyog
ereszkedett s a harmadik harom hoénap utolso
napjan ellepte a féreg egész testét, de ugy, hogy
egy tenyérnyi sem maradt tisztan rajta.

Akkor Kkitettem a hazbol az istallé falahoz,
odavittem hozza Martont s azt mondtam nevetve :

— Ha kivantad, itt van, vidd el, a tied lehet !

— Igy is elveszem, mert szeretem — mondta
Marton. Lehajolt és szemem lattara megesokolta
az iszonyatost.

— Abban a perczben megtisztult a leany;
szeme visszanyerte fényét, béna keze, santa laba
ép lett. Az igaz, tiszta szerelem megtorte a pokol
hatalmat. Lakodalmat iiltek. En pedig a rakovet-
. kezé éjjel ott, azon a helyen, az istall6 szarufajara
kotottem fel magamat — —

Mikor testemet levagtdk s koporséba tették,
a bal szemem hianyzott, a jobb labam 06ssze volt
zsugorodva s megfeketedett testemen millié apro
féreg dulta, iizte egymast. Ugy vittek a temetd
arkaba, pap nélkill, harangszoé nélkiil. . . azéta harom-
szor harom esztendé mult s én csak minden har-
madik esztendbben johettem ki a keresztutra, varva
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a megvaltast, mely a Satan hatalmat megtorje
rajtam. Konyortelenségemért egy konyorilo lélek
szanalma volt a valtsag, a haromszor harom hénap
vétkeért puskabdl raml6tt kilencz szem OSlom. .. .

Megkaptam. Megtisztultam. Megyek. .. Teste-
met az 6rok nyugalom, lelkemet az 6rok békesség
hazaja varja... Megyek. .. megyek... megyek. ..

A toronyoéra egyet iitott. Hideg, nedves lég-
aramlat csapott a szoban Kkeresztiil; az ablak pilla-
natra elsotétuilt . . . . . A fantom eltiint, elenyé-
szetb s

Az udvaron éktelen vonitassal riadtak f6l a
komondorok, majd az utcza osszes kutyaja nyuj-
totta {iv6ltve a csaholast, mig nem a rémes hangok
hazankint tovabb vonulva, lassan elhaltak az éjsza-
kaba. ...

Masnap betegen, elgyotorve ebredtem.

: Els6é dolgom volt a kitdmott varjut megte-
kinteni. Ott volt, a hova tettem, de — oh borzalom !
— a varras folfejtve, a csontok sehol!

— A patkanyok garazdalkodtak, jegyzé meg
uram rovidesen.

Elmondtam neki latomanyomat.

Nevetett.

— Gastricus lazad volt. Maskor t6bb mozgést
és — kevesebb kacsapecsenyét ajanlok éjszakara.
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Hiszen mondhat én nekem akarki akarmit,
de én azt a megtatarozott varjut azéta mindig
gyanus szemmel nézem, egy szobaban nem marad-
nék vele éjszakara a nagy vilagért és sulyos teher
esett le a lelkemrdl. mikor a napokban érte jottek,
hogy az ornitholégiai kiallitas abnormitasainak
soraban elhelyezzék.

Vége.
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